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(Acte legislative)

DECIZII

DECIZIA NR. 1359/201 3/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 17 decembrie 2013

de modificare a Directivei 2003/87/CE prin clarificarea dispozitiilor privind calendarul licitatiilor de
cote de emisie de gaze cu efect de serd

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 192 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea propunerii de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari (?),

intrucat:

(1) Articolul 10 alineatul (4) din Directiva 2003/87/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (}) nu specificd
modul in care urmeazd si fie distribuite volumele de
cote de emisie de gaze cu efect de serd care urmeazd a
fi licitate pe perioada de comercializare.

20 In scopul certitudinii juridice si pentru a asigura predic-
tibilitatea pietei, ar trebui precizat faptul ci, in circum-
stante exceptionale, Comisia poate si adapteze calendarul
licitatiilor in conformitate cu articolul 10 alineatul (4) din
Directiva 2003/87|CE, pentru a asigura buna functionare
a pietei.

(3)  Prin urmare, Directiva 2003/87CE trebuie modificatd in
consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

La articolul 10 alineatul (4) primul paragraf din Directiva
2003/87|CE se adaugd urmdtoarele teze:

,In cazul in care o evaluare a sectoarelor industriale indivi-
duale, indicd faptul ci nu este previzut un impact semni-
ficativ asupra sectoarelor sau a subsectoarelor expuse unui
risc semnificativ de relocare a emisiilor de dioxid carbon,
Comisia poate, in circumstante exceptionale, adapta
calendarul pentru perioada mentionatd la articolul 13
alineatul (1) incepand cu 1 ianuarie 2013, astfel incat si se
asigure functionarea corectd a pietei. Comisia aplicd o singurd
adaptare de acest tip pentru un numdr maxim de 900 de
milioane de certificate.”

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 17 decembrie 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

L. LINKEVICIUS

Presedintele
M. SCHULZ

() JO C 11, 15.1.2013, p. 87.

(?) Pozitia Parlamentului European din 10 decembrie 2013 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 16 decembrie
2013.

Directiva 2003/87|CE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a
cotelor de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul Comunititii si de
modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului (JO L 275,
25.10.2003, p. 32).

—
S
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1360/2013 AL CONSILIULUI
din 2 decembrie 2013

de stabilire, pentru anii de comercializare 2001/2002, 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 si
2005/2006, a cotizatiilor la productie pentru sectorul zahirului, pentru anii de comercializare
2001/2002 si 2004/2005, a coeficientului necesar pentru calcularea cotizatiei suplimentare si a
sumelor care urmeazi a fi plitite vinzitorilor de sfecli de zahir de citre producitorii de zahir,
avand in vedere diferenta dintre valoarea maximi a cotizatiilor si valoarea acestor cotizatii care
urmeazd a fi incasatd pentru anii de comercializare 2002/2003, 2003/2004 si 2005/2006

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1) Prin Regulamentul (CE) nr. 1260/2001 al Consiliului (%),
in special articolul 15 alineatul (8) prima liniutd,
articolul 16 alineatul (5) si articolul 18 alineatul (5),
Comisia a fost autorizatd si adopte norme detaliate
privind cotizatia la productia de bazd si cotizatia B care
urmeazd si fie incasate de la detinitorii de cote care
opereazd in cadrul organizdrii comune a pietelor in
sectorul zahirului, coeficientul pentru calcularea cotizatiei
suplimentare $i rambursarea sau recuperarea partiald a
cotizatiilor de la vanzdtorii de sfecld de zahdr.

(2)  Comisia a stabilit cotizatiile la productie pentru anii de
comercializare 2001/2002 (3, 2002/2003 (),
2003/2004 (4), 2004/2005 (%) si 2005/2006 (°).

(") Regulamentul (CE) nr. 1260/2001 al Consiliului din 19 iunie 2001
privind organizarea comund a pietelor in sectorul zahdrului (JO
L 178, 30.6.2001, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr.
16.10.2002, p. 13).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1762/2003 al Comisiei (JO L 254, 8.10.2003,
p. 4).

(% Regulamentul (CE) nr.
15.10.2004, p. 64).

(°) Regulamentul (CE) nr.
15.10.2005, p. 12).

(°) Regulamentul (CE) nr. 164/2007 al Comisiei (JO L 51, 20.2.2007,
p. 17).

1837/2002 al Comisiei (JO L 278,

1775/2004 al Comisiei (O L 316,

1686/2005 al Comisiei (O L 271,

(3)  Articolul 18 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1260/2001 prevedea ci, atunci cand cotizatia la
productia de bazd este mai micd decit valoarea maxima
mentionatd la articolul 15 alineatul (3) sau atunci cand
cotizatia B mentionatd la acelasi articol este mai micd
decat valoarea maximd indicatd la articolul 15 alineatul
(4) din regulamentul respectiv, ajustatd, dupi caz, in
conformitate cu articolul 15 alineatul (5), producitorii
de zahdr trebuiau si pliteascd vanzitorilor de sfecld de
zahdr 60 % din diferenta dintre valoarea maximd a coti-
zatiei vizate si valoarea cotizatiei care trebuie incasatd.

4  In conformitate cu articolul 9 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 314/2002 al Comisiei (), sumele pe care
producdtorii de zahdr trebuiau si le pliteascd vanza-
torilor de sfecli de zahdr pentru diferenta dintre
valoarea maximd a cotizatiei la productia de bazd si a
cotizatiei B si valorile cotizatiilor care urmeazd si fie
incasate au fost stabilite pentru anii de comercializare
2002/2003 (5), 2003/2004 () si 2005/2006 (19).

(55 In cadrul reformei organizirii comune a pietelor in
sectorul zahdrului, Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al
Consiliului (') a abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE)
nr. 1260/2001 incepand cu anul de comercializare
2006/2007. Regulamentul (CE) nr. 318/2006, ulterior
abrogat si incorporat in Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 al Consiliului ('?), a inlocuit sistemul de
cotizatii variabile la productia de zahdr pentru autofi-
nantarea regimului de cote de productie cu o noud

(’) Regulamentul (CE) nr. 314/2002 al Comisiei din 20 februarie 2002

de stabilire a unor norme detaliate pentru aplicarea sistemului
cotelor in sectorul zahdrului (JO L 50, 21.2.2002, p. 40).

(% JO L 254, 8.10.2003, p. 5.

(°) JO L 316, 15.10.2004, p. 65.

(9 JO L 51, 20.2.2007, p. 16.

(")) Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului din 20 februarie
2006 privind organizarea comund a pietelor in sectorul zahdrului
(JO L 58, 28.2.2006, p. 1).

(*») Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie
2007 de instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole
(Regulamentul unic OCP) (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).
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taxd pe productie, menitd sd contribuie la finantarea chel-
tuielilor din sectorul zahdrului in cadrul organizarii
comune a pietelor pentru zahdr.

La 8 mai 2008, Curtea de Justitie a dispus, in cauzele
conexate C-5/06 si C-23/06 — C-36/06, anularea Regu-
lamentului (CE) nr. 1762/2003 al Comisiei () si a Regu-
lamentului (CE) nr. 1775/2004 al Comisiei (3. In
hotirarea sa, Curtea a dispus cd toate cantititile de
zahdr din produsele exportate trebuie si fie luate in
considerare la calcularea pierderii medii estimate pe
tona de produs, indiferent daci s-au ficut sau nu restitutii
la export efective.

De asemenea, Curtea a dispus, in cauzele conexate C-
175/07 — C-184/07, si in cauzele C-466/06 si C-
200/06, anularea Regulamentului (CE) nr. 1686/2005
al Comisiei (3).

Pentru a respecta hotdrdrile Curtii, Comisia a adoptat
Regulamentul (CE) nr. 1193/2009 (*.

La 29 septembrie 2011, Tribunalul a pronuntat hotdrarea
in cauza T-4/06, in care a declarat ¢ nu existd un temei
juridic adecvat pentru stabilirea unui coeficient diferentiat
pentru cotizatia suplimentard in sectorul zaharului si a
anulat articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1686/2005
astfel cum a fost modificat prin articolul 3 din Regula-
mentul (CE) nr. 1193/2009.

(10) La 27 septembrie 2012, Curtea a dispus, in cauzele

)

conexate C-113/10, C-147/10 si C-234/10, anularea
Regulamentului (CE) nr. 1193/2009, declardnd cd in
scopul calculdrii pierderii medii estimate pe tond de
produs, articolul 15 alineatul (1) litera (d) din Regula-
mentul (CE) nr. 1260/2001 se interpreteazd in sensul
cd valoarea totald a restitutiilor include valoarea totald a
restitutiilor la export efectiv plitite.

Regulamentul (CE) nr. 1762/2003 al Comisiei din 7 octombrie

2003 de stabilire, pentru anul de comercializare 2002/2003, a
valorilor cotizatiilor la productie pentru sectorul zahdrului (JO
L 254, 8.10.2003, p. 4).

Regulamentul (CE) nr. 1775/2004 al Comisiei din 14 octombrie
2004 de stabilire, pentru anul de comercializare 2003/2004, a
valorilor cotizatiilor la productie pentru sectorul zahdrului (JO
L 316, 15.10.2004, p. 64).

Regulamentul (CE) nr. 1686/2005 al Comisiei din 14 octombrie
2005 de stabilire, pentru anul de comercializare 2004/2005, a
valorilor cotizatiilor la productie si a coeficientului cotizatiei supli-
mentare in sectorul zahdrului (JO L 271, 15.10.2005, p. 12).
Regulamentul (CE) nr. 1193/2009 al Comisiei din 3 noiembrie 2009
de rectificare a Regulamentelor (CE) nr. 1762/2003, (CE) nr.
1775/2004, (CE) nr. 16862005, (CE) nr. 164/2007 si de stabilire,
pentru anii de comercializare 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005
si 2005/2006, a valorilor cotizatiilor la productie pentru sectorul
zahdrului (JO L 321, 8.12.2009, p. 1).

1)

(12)

(14)

(15)

(16)

Prin urmare, cotizatiile in sectorul zahdrului ar trebui si
fie stabilite la un nivel corespunzitor. in cazul expor-
turilor definite in conformitate cu articolul 6 alineatul
(5) din Regulamentul (CE) nr. 314/2002 al Comisiei,
,pierderea medie”, in intelesul articolului 15 alineatul
(1) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 1260/2001, ar
trebui sd fie calculatd prin impdrtirea restitutiilor platite
efectiv pentru cantititile exportate, indiferent daci a fost
platitd sau nu o restitutie. ,Excedentul exportabil”, in
intelesul articolului 15 alineatul (1) litera (c) din Regula-
mentul (CE) nr. 1260/2001, ar trebui s fie calculat, de
asemenea, pe baza tuturor exporturilor, indiferent dacd a
fost platitd o restitutie.

Dat fiind cd la calcularea cotizatiilor pentru anul de
comercializare 2001/2002 s-a utilizat aceeasi metodd ca
si cea anulatd de citre Curte, cotizatiile la productie si
coeficientul pentru cotizatia suplimentard pentru anul de
comercializare 2001/2002 ar trebui de asemenea
corectate in mod corespunzator.

Conform hotdrarii Curtii, cotizatiile corectate ar trebui si
se aplice de la aceleasi date ca cele care au fost anulate.

Ca urmare a stabilirii cotizatiilor pentru zahdr in confor-
mitate cu metoda mentionatd la considerentul 11, sumele
pe care producdtorii de zahdr trebuie si le plateascd
vanzdtorilor de sfecld in ceea ce priveste diferenta
dintre valoarea maximd a cotizatiei si valoarea cotizatiilor
incasate pentru anii de comercializare 2002/2003,
2003/2004 si 2005/2006 ar trebui si fie stabilite de
asemenea din nou si ar trebui si se aplice cu efect
retroactiv.

Pentru anul de comercializare 2001/2002, suma repre-
zentdnd pierderea totald neacoperitd, recalculatd conform
metodei mentionate la considerentul 11, este de
14 123 937 EUR. Coeficientul mentionat la articolul 16
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1260/2001 ar
trebui stabilit in mod corespunzitor si ar trebui si se
aplice cu efect retroactiv pentru anul de comercializare
respectiv.

Pentru anul de comercializare 2002/2003, in urma
aplicarii metodei mentionate la considerentul 11 rezultd
un procentaj de 2 % pentru cotizatia la productia de baza
si de 16,371 % pentru cotizatia B, care ar trebui sd se
aplice cu efect retroactiv pentru anul de comercializare
respectiv. Pierderea globald recalculatd este acoperitd
integral din veniturile provenite din cotizatia la
productia de bazd si din cotizatia B. Prin urmare, nu
este necesar si se calculeze coeficientul suplimentar
mentionat la articolul 16 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1260/2001 pentru anul de comercializare
respectiv.
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(17)  Pentru anul de comercializare 2002/2003, Regulamentul
(CE) nr. 1440/2002 al Comisiei (') a stabilit valoarea
maximd a cotizatiei B la 37,5 % din pretul de interventie
pentru zahdrul alb. Cu toate acestea cotizatia B revizuitd
in conformitate cu metoda mentionatd la considerentul
11, aplicabild pentru anul de comercializare in cauzd, este
de 16,371 % din pretul de interventie pentru zahdrul alb.
Din cauza diferentei, este necesar ca suma pe care produ-
citorii de zahdr trebuie si o pliteascd vanzdtorilor de
sfecli de zahdr si fie stabiliti pe tond de sfecld de
zahdr de calitate standard pentru anul de comercializare
respectiv, in conformitate cu articolul 18 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1260/2001.

(18)  Pentru anul de comercializare 2003/2004, in urma
aplicdrii metodei mentionate la considerentul 11 rezultd
un procentaj de 2 % pentru cotizatia la productia de bazd
si de 17,259 % pentru cotizatia B. Pierderea globald recal-
culatd se acoperd integral din veniturile provenite din
cotizatia la productia de bazd si din cotizatia B. Prin
urmare, nu este necesar sa se calculeze coeficientul supli-
mentar indicat la articolul 16 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1260/2001 pentru anul de comercia-
lizare respectiv.

(19)  Pentru anul de comercializare 2003/2004, Regulamentul
(CE) nr. 1440/2002 a stabilit valoarea maximi a coti-
zatiei B la 37,5% din pretul de interventie pentru
zahdrul alb. Cu toate acestea cotizatia B revizuitd in
conformitate cu metod mentionatd la considerentul 11,
aplicabild pentru anul de comercializare respectiv, este de
17,259 % din pretul de interventie pentru zahdrul alb.
Din cauza diferentei, este necesar ca suma pe care produ-
citorii de zahdr trebuie sd o pliteascd vanzdtorilor de
sfecld de zahdr si fie stabiliti pe tond de sfecld de
zahdr de calitate standard pentru anul de comercializare
respectiv, in conformitate cu articolul 18 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1260/2001.

(20)  Pentru anul de comercializare 2004/2005, in urma
aplicarii metodei mentionate la considerentul 11,
cotizatia la productia de bazd si cotizatia B nu au
suferit modificdri. Pentru anul de comercializare respectiv,
suma reprezentdnd pierderea globald neacoperitd
evidentiatd in conformitate cu metoda mentionatd la
considerentul 11 s-a ridicat la 57 648 788 EUR. Prin
urmare, ar trebui si se calculeze coeficientul indicat la
articolul 16 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1260/2001. Conform hotdrarii Curtii mentionate la
considerentul 9, coeficientul ar trebui si fie uniform
pentru statele membre ale Uniunii in componenta
acesteia de la 30 aprilie 2004 si pentru statele membre
ale Uniunii in componenta acesteia de la 1 mai 2004.

(21) Pentru anul de comercializare 2005/2006, in urma
aplicarii metodei mentionatd la considerentul 11 rezultd

() Regulamentul (CE) nr. 1440/2002 al Comisiei din 7 august 2002 de
revizuire a valorii maxime a cotizatiei la productie B si de modificare
a pretului minim al sfeclei de zahdr B in sectorul zahirului pentru
anul de comercializare 2002/2003 (JO L 212, 8.8.2002, p. 3).

un procentaj de 1,2335 % pentru cotizatia la productia
de bazd, fird sd mai fie necesard calcularea unei cotizatii
B. Pierderea globald recalculatd este acoperitd integral din
veniturile provenite din cotizatia la productia de bazi si,
prin urmare, nu este necesar si se calculeze coeficientul
suplimentar indicat la articolul 16 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1260/2001 pentru anul de comercia-
lizare respectiv.

(22)  Pentru anul de comercializare 2005/2006, Regulamentul
(CE) nr. 1296/2005 al Comisiei () stabilea valoarea
maximd a cotizatiei B la 37,5 % din pretul de interventie
pentru zahdrul alb. Cotizatia la productia de bazd,
revizuitd conform metodei mentionate la considerentul
11, aplicabild pentru anul de comercializare in cauzi,
este de 1,2335% din pretul de interventie pentru
zahdrul alb si, prin urmare, nu este necesard calcularea
unei cotizatii B. Din cauza diferentelor, este necesar si se
stabileascd sumele pe care producitorii de zahdr trebuie
sd le pliteascd vanzatorilor de sfecld de zahdr pe tona de
sfecld de zahdr de calitate standard pentru anul de comer-
cializare respectiv, in conformitate cu articolul 18
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1260/2001.

(23)  Din motive de securitate juridicd si in vederea asigurdrii
unui tratament uniform pentru agentii economici vizati
din diferite state membre, este necesar sd se fixeze o datd
comund de aplicare a cotizatiilor stabilite in prezentul
regulament, in sensul articolului 2 alineatul (2) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1150/2000
al Consiliului (). Totusi, aceastd datd de aplicare nu ar
trebui sd se aplice in cazul in care statele membre au
obligatia, conform legislatiilor lor nationale, si efectueze
restitutii operatorilor in cauzd dupd respectiva datd de
aplicare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Cotizatiile la productie pentru sectorul zahdrului pentru
anii de comercializare 2001/2002, 2002/2003, 2003/2004,
2004/2005 si 2005/2006 sunt cele stabilite la punctul 1 din
anexa.

(2)  Coeficientii necesari pentru calcularea cotizatiei supli-
mentare pentru anii de comercializare 2001/2002 si
2004/2005 sunt cei stabiliti la punctul 2 din anexd.

(3)  Sumele pe care producdtorii de zahdr trebuie si le
pliteascd vanzitorilor de sfecld de zahdr cu privire la cotizatia
A sau B pentru anii de comercializare 2002/2003, 2003/2004
si 2005/2006 sunt cele stabilite la punctul 3 din anexa.

(3 Regulamentul (CE) nr. 1296/2005 al Comisiei din 5 august 2005 de
revizuire a valorii maxime a cotizatiei la productie B si de modificare
a pretului minim al sfeclei de zahdr B in sectorul zahdrului pentru
anul de comercializare 2005/2006 (JO L 205, 6.8.2005, p. 20).

(®) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1150/2000 al Consiliului din
22 mai 2000 privind punerea in aplicare a Deciziei 2007/436/CE,
Euratom referitoare la sistemul resurselor proprii al Comunititilor
Europene (JO L 130, 31.5.2000, p. 1).
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Articolul 2 — 18 octombrie 2005 pentru anul de comercializare
. o . . 2004/2005; si
Data de aplicare a cotizatiilor stabilite prin prezentul regu-
lament, astfel cum este mentionatd la articolul 2 alineatul (2) ) o
al doilea paragrafl din Regulamentul (CE, Euratom) nr. — 23 februarie 2007 pentru anul de comercializare
1150/2000, este 30 septembrie 2014, cu exceptia cazului in 2005/2006.
care statele membre nu pot respecta aceastd datd de aplicare, in
temeiul dispozitiilor legislatiilor lor nationale privind recu- Articolul 1 alineatul (2) se aplicd de la:
perarea sumelor plitite nejustificat de cdtre operatorii
economici. — 16 octombrie 2002 pentru anul de comercializare
2001/2002; si
Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei — 18 octombrie 2005 pentru anul de comercializare
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 2004/2005.
Articolul 1 alineatul (1) se aplicd de la: Articolul 1 alineatul (3) se aplicd de la:
— 16 octombrie 2002 pentru anul de comercializare — 8 octombrie 2003 pentru anul de comercializare
2001/2002; 2002/2003;
— 8 octombrie 2003 pentru anul de comercializare — 15 octombrie 2004 pentru anul de comercializare
2002/2003; 2003/2004; si
— 15 octombrie 2004 pentru anul de comercializare — 23 februarie 2007 pentru anul de comercializare

2003/2004;

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 decembrie 2013.

2005/2006.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. GUSTAS
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1. Cotizatiile la productie pentru sectorul zahdrului mentionate la articolul 1 alineatul (1)

ANEXA

2001/2002 2002/2003

2003/2004

20042005

2005/2006

(a) EUR pe tona de zahdr alb repre-
zentdnd cotizatia la productia de
bazd pentru zahdrul A i
zahdrul B

12,638 12,638

12,638

12,638

7,794

(b) EUR pe tona de zahdr alb
reprezentdnd cotizatia B pentru
zahdrul B

236,963 103,447

109,061

236,963

() EUR pe tona de substantd
uscatd reprezentdnd cotizatia la
productia de  bazd  pentru
izoglucoza A si izoglucoza B

5,330 5,330

5,330

5,330

3,394

(d) EUR pe tona de substantd uscatd
reprezentdnd cotizatia B pentru
izoglucoza B

99,424 46,017

48,261

99,424

() EUR pe tona de substantd
uscatd,  echivalent  zahdr[izo-
glucozd, reprezentind cotizatia la
productia de bazd pentru siropul
de inulini A si siropul de
inulind B

12,638 12,638

12,638

12,638

7,794

(f) EUR pe tona de substantd uscatd,
echivalent zahdr[izoglucoza,
reprezentdnd cotizatia B pentru
siropul de inulind B

236,963 103,447

109,061

236,963

2. Coeficientii necesari pentru calcularea cotizatiei suplimentare, mentionati la articolul 1 alineatul (2)

Anul de comercializare 2001/2002: 0,01839

Anul de comercializare 2004/2005: 0,07294

3. Sumele pe care producitorii de zahdr trebuie si le pliteascd vanzitorilor de sfecld pentru cotizatiile A sau B,

mentionate la articolul 1 alineatul (3)

2002/2003 2003/2004 2005/2006
Pret complementar pentru sfecla de 0,378
zahdr A (*)
Pret complementar pentru sfecla de 10,414 9,976 18,258
zahdr B ()

(*) Pret complementar pentru cotizatia A sau B pe tona de sfecld de zahdr de calitate standard (EUR).
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1361/2013 AL CONSILIULUI
din 17 decembrie 2013

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind misuri restrictive impotriva
Iranului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului
din 23 martie 2012 privind mdasuri restrictive impotriva Iranu-
lui (), in special articolul 46 alineatul (2),

intrucat:

1)

@)

La 23 martie 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul
(UE) nr. 267/2012.

Ca urmare a hotdrarii din 28 noiembrie 2013 a Curtii de
Justitie a Uniunii Europene in cauza C-280/12 P,
Fereydoun MAHMOUDIAN si Fulmen nu sunt incluse pe
lista persoanelor si entitdtilor cirora li se aplici mdsurile
restrictive, previzutdi in anexa II la  Decizia
2010/413/PESC a Consiliului (?).

(3)  Fereydoun MAHMOUDIAN si Fulmen ar trebui si fie
eliminate de pe lista persoanelor si entitdtilor cdrora li
se aplicd mdsurile restrictive, prevdzutd in anexa IX la
Regulamentul (UE) nr. 267/2012,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2013.

() JO L 88, 24.3.2012, p. 1.

(?) Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind

adoptarea de mdsuri restrictive impotriva Iranului (JO L 195,
27.7.2010, p. 39).

Pentru Consiliu
Presedintele
R. SADZIUS
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ANEXA

Anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 se modificd dupd cum urmeazi:
1. in partea I(A), rubrica nr. 9 referitoare la Fereydoun MAHMOUDIAN se elimind.

2. in partea I(B), rubrica nr. 13 referitoare la Fulmen se elimind.
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 1362/2013 AL COMISIEI
din 11 decembrie 2013
privind metodele de testare senzoriald a cirnii de pasire nepreparate termic si condimentate in
vederea clasificirii in Nomenclatura combinati
COMISIA EUROPEANA, (5)  Misurile prevazute de prezentul regulament sunt

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 julie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful vamal comun (!), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(@),

intrucat:

(1)  Nota complementard 6 litera (a) din capitolul 2 din
Nomenclatura combinatd anexatd la Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 defineste ,carnea nepreparatd termic si
condimentatd” drept ,carnea nepreparatd termic, a cirei
condimentare este efectuatd in profunzime sau pe toatd
suprafata produsului si este perceptibild cu ochiul liber
ori in mod evident perceptibild la gust”.

(2)  Pentru a garanta cd autorititile vamale aplicd o abordare
uniformd in scopul clasificdrii vamale, este necesar si se
prevadd metode prin care si se stabileascd dacd carnea de
pasdre nepreparatd termic este sau nu condimentatd in
sensul notei complementare 6 litera (a) din capitolul 2
din Nomenclatura combinata.

(3 In lumina studiilor efectuate de grupul laboratoarelor
vamale europene, metodele prin care se verificd dacd
carnea de pasdre nepreparatd termic este sau nu
condimentatd ar trebui si constea mai intdi intr-o
examinare vizuald, iar apoi in degustarea unui esantion.

(4)  Metoda care constd in degustarea unui esantion ar trebui
sd se aplice numai in cazul in care examinarea vizuald nu
conduce la rezultate concludente.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1.

conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Metodele folosite pentru a stabili dacd carnea de pasdre nepre-
paratd termic este sau nu condimentatd in scopul clasificirii in
Nomenclatura combinatd se stabilesc in anexa.

Articolul 2

(1)  Examinarea vizuald a cirnii de pasire se efectueazd cu
ajutorul metodei si cu respectarea conditiilor previzute in
partea I din anexi.

Scopul examindrii vizuale este de a stabili dacd carnea de pasire
a fost condimentatd pe toatd suprafatd si dacd condimentarea
este perceptibild cu ochiul liber.

(2)  Degustarea cdrnii de pasire se efectueazd cu ajutorul
metodei si cu respectarea conditiilor previzute in partea II din
anexd.

Degustarea se efectueazd numai in cazurile in care, pe baza
rezultatelor examindrii vizuale, nu se stabileste c¢d esantionul a
fost condimentat pe intreaga suprafatd si cd condimentarea este
perceptibild cu ochiul liber.

Scopul degustirii este de a stabili dacd carnea de pasdre a fost
condimentatd in profunzime sau pe toatd suprafata si dacd
condimentarea este in mod evident perceptibild la gust.

Pregitirile pentru degustare se efectueazi exclusiv in spatii care
indeplinesc cerintele minime privind echipamentul previzute la
punctul 2 din partea II a anexei.
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Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 decembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei
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ANEXA

PARTEA I: EXAMINAREA VIZUALA A CARNII DE PASARE CONDIMENTATE

1. Obiectiv si definitii

Obiectivul acestei metode este de a stabili dacd carnea de pasire nepreparatd termic trebuie si fie clasificatd la capitolul
2 sau la capitolul 16 din Nomenclatura combinatd; se poate stabili ci:

1. condimentarea acoperd toatd suprafatd esantionului; si
2. condimentarea este perceptibild cu ochiul liber.

Metoda constd in examinarea vizuald a unuia sau a mai multor esantioane de carne de pasire nepreparatd termic.

. Pregitire esantioanelor

Orice esantion trebuie prelevat dintr-un lot declarat si trebuie sd provind dintr-un ambalaj original nedeschis.
Esantionul poate fi ambalat intr-o cutie sau intr-un ambalaj din plastic sub vid.

In cazul cirnii nepreparate termic congelate, esantionul trebuie decongelat (de exemplu, intr-un frigider, la o tempe-
raturd scizutd de 4 °C). Scurgerea de lichid trebuie s fie limitatd la un minim.

Informatiile relevante cu privire la ambalaj sifsau esantioane trebuie sd fie inregistrate sau fotografiate si incluse in
raportul de incercare mentionat la punctul 4.

. Efectuarea examindrii vizuale

Esantionul trebuie si fie examinat vizual dupd scoaterea din ambalaj.

Esantionul trebuie sd fie examinat de cel putin doi evaluatori.

Atunci cand efectueazd examinarea vizuald, evaluatorii trebuie s3 {ind seama de urmdtorii factori:
(a) nu este necesar ca fiecare parte a suprafetei sd fie condimentatd in aceeasi masurd;

(b) absenta condimentdrii pe cutele sau pliurile fileului interior este neimportantd atunci cind se stabileste dacd
condimentarea a fost aplicatd sau nu pe toatd suprafata;

(c) observarea piperului alb este mai dificild decat observarea piperului negru;

(d) observarea piperului pe suprafata unei cirni de culoare deschisd (de exemplu, pieptul) este mai ugoard decat
observarea piperului pe suprafata unei cirni de culoare inchisi (de exemplu, carnea de pe coapse).

. Evaluarea rezultatelor

Toti evaluatorii trebuie si decidd de comun acord dacd esantionul a fost condimentat pe toatd suprafata si dacd
condimentarea este perceptibild cu ochiul liber.

Ei trebuie si completeze raportul de incercare privind examinarea vizuald a cirnii de pasire nepreparate termic.
Modelul formularului pentru raportul de incercare este prezentat in apendicele 1.

Dacid evaluatorii nu ajung toti la aceeasi concluzie in ceea ce priveste un anumit esantion sau dacd ajung toti la
concluzia ¢i esantionul nu a fost condimentat pe toatd suprafata sau cd condimentarea nu este perceptibild cu ochiul
liber, esantionul trebuie sd fie testat in conformitate cu partea IL.

. Imagini explicative

Imaginile anexate prezintd modul in care trebuie evaluate esantioanele in timpul examindrii vizuale.

Imaginile sunt pentru carnea de pasdre piperatd, insd explicatiile de sub fiecare imagine se pot aplica si altor
condimente.

Imaginile intitulate ,FATA SUPERIOARA” se referd la suprafata exterioard a pieptului, iar cele intitulate ,FATA
INTERIOARA” se referd la suprafata pieptului expusd atunci cand se taie incepand de la os.
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Imaginea 1A

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.

Imaginea 1B

Underside

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.
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Imaginea 2A

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.

Imaginea 2B

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.
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Imaginea 3A

L

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.

Imaginea 3B

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.
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Imaginea 4A

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.

Imaginea 4B

B

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.
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Imaginea 5A

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibili cu ochiul liber, insi NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.

Imaginea 5B

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibild cu ochiul liber, insd NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.



19.12.2013 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 343/17

Imaginea 6

Rezultatul examindrii vizuale: Esantionul este condimentat pe toatd suprafata, iar condimentarea este perceptibild cu
ochiul liber.

Imaginea 7

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibild cu ochiul liber, insd NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.
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Imaginea 8

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibili cu ochiul liber, insi NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.

Imaginea 9

VSC 4T  [REV.C

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibild cu ochiul liber, insd NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.
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Imaginea 10

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibili cu ochiul liber, insd NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.

Imaginea 11

REVEO2{N

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibili cu ochiul liber, insd NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.
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Imaginea 12

REVL Q20N

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibili cu ochiul liber, insi NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.

Imaginea 13

Rezultatul examindrii vizuale: Condimentarea este perceptibili cu ochiul liber, insd NU acoperd toatd suprafatd
esantionului.
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PARTEA II: DEGUSTAREA CARNII DE PASARE CONDIMENTATE

1. Obiectiv si definitii

Obiectivul acestei metode este de a stabili dacd carnea de pasire nepreparatd termic trebuie si fie clasificatd la capitolul
2 sau la capitolul 16 din Nomenclatura combinatd; se poate stabili ca:

3. carnea de pasidre a fost condimentatd in profunzime sau pe toatd suprafata; si
4. condimentarea este in mod evident perceptibild la gust.

Metoda constd in degustarea uneia sau a mai multor esantioane de carne de pasdre dupd prepararea termica.

. Echipamentele din spatiile de testare

Spatiile in care se desfisoard degustarea trebuie sd aibd cel putin urmdtoarele echipamente:

— un cuptor cu microunde;

— tocdtoare;

— cutite ascutite;

— farfurii obisnuite (de exemplu, din polistiren sau faiantd) etichetate cu coduri formate din trei cifre aleatorii;
— furculite;

— sondd (termometru pentru alimente);

— minusi de unicd folosinta.

. Pregitire esantioanelor

Un esantion trebuie si contind o parte reprezentativd din carnea de pasire destinatd consumului.

Daci existd vreo indoiald cu privire la un esantion, de exemplu in ceea ce priveste adiugarea unuia sau a mai multor
compusi atipici sau o posibild contaminare microbiand, trebuie efectuati o evaluare a riscurilor sau o analizd micro-
biologicd inainte de realizarea incercrii.

Esantionul trebuie sd faci obiectul unei prepardri termice complete intr-un cuptor cu microunde. Atunci cand este
supus incercdrii, esantionul trebuie si fie adecvat pentru consumul uman.

Esantionul trebuie sd atingd o temperaturd internd de cel putin 77 °C. Temperatura este verificatd utilizind o sonda
(termometru pentru alimente) la finalul prepardrii termice. Dacd specificatiile cuptorului cu microunde prevad un ,timp
de agteptare”, temperatura este masuratd dupd scurgerea timpului de asteptare. Timpul de asteptare permite continuarea
prepardrii termice dupd ce aparatul este oprit, utilizand cildura deja generatd, in timp ce usa cuptorului cu microunde
este inchisd.

Suprafata exterioard a esantionului trebuie si fie indepirtatd cu ajutorul unui cutit ascutit, pentru a expune carnea
preparatd termic din centrul esantionului. Trebuie avut griji sd nu se contamineze partea centrald a carnii cu suprafata
exterioara.

Partea centrald a cirnii trebuie si fie tdiatd in portii de aproximativ 2 cm?.
Esantioanele trebuie ldsate sd se riceascd timp de cel putin 10 minute.

Esantioanele trebuie si fie servite evaluatorilor pe farfurii etichetate.

. Efectuarea degustdrii

Intre cinci si opt evaluatori calificati si formati primesc unul sau mai multe esantioane. Nu se pot evalua mai mult de
cinci esantioane intr-o sesiune.

Trebuie sd se prevadd timp suficient sifsau un produs adecvat de curdtare a cerului gurii (apd imbuteliatd §i biscuiti
nesdrati) intre servirea esantioanelor.

Atunci cand evaluatorii efectueazd evaluarea, atentia acestora trebuie s fie distrasd cat mai putin posibil.

Evaluatorii trebuie sd deguste esantionul si sd descrie cu obiectivitate principalele caracteristici privind aroma, gustul
rezidual si senzatia buco-tactild a esantionului.
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Evaluatorii trebuie si completeze urmitoarele doud formulare:

(a) formularul de creare de caracteristici pentru incercdrile vamale ale produselor din carne de pasare;

(b) formularul de compilare a descrierilor libere pentru incercirile vamale ale produselor din carne de pasire.
Modele de formulare sunt previzute in apendicele 2 si 3.

Fiecare evaluator completeazd individual formularul de creare de caracteristici, indicind pe o scard de la 1 la 3
intensitatea fiecdrei caracteristici, utilizdnd doar termenii ,SLABA” (1), ,PERCEPTIBILA IN MOD EVIDENT” (2) si
,PUTERNICA” (3).

Termenii descriptivi principali utilizati de evaluatori sunt trecuti in formularul de compilare a descrierilor libere,
indicandu-se numdrul evaluatorilor care au utilizat fiecare termen pentru fiecare esantion.

Intensitatea §i vigoarea caracteristicii sunt de asemenea rezumate in formularul de compilare a descrierilor libere.

Dacd diferiti evaluatori utilizeazd termeni diferiti cunoscuti ca avand un sens similar, cum ar fi ,gras” si ,unsuros”, se va
considera cd au utilizat acelasi termen.

Rezultatele privind addugarea de arome sau condimente (de exemplu, ,acru”, ,dulce”, ,picant”, ,condimentat”, ,piperat”,
,cu usturoi” etc.) trebuie sd fie completate in formularul de compilare a descrierilor libere.

5. Evaluarea rezultatelor

Atunci cand cel putin jumitate dintre evaluatori au indicat in formularul de creare de caracteristici si formularul de
compilare a descrierilor libere cd au detectat addugarea de arome si condimente cu o intensitate de cel putin 2
(,PERCEPTIBILA IN MOD EVIDENT”), in conformitate cu punctul 4, condimentarea esantionului este consideratd ca
fiind in mod evident perceptibild la gust.

Formularele trebuie s indice toate detaliile privind esantioanele, pregitirea acestora, precum si procedura/procedurile
urmati/urmate pentru a ajunge la rezultatele obtinute si a le interpreta.



Data:

Apendicele 1

Raport de incercare privind examinarea vizuald a cirnii de pasire nepreparate termic §i condimentate

Cod ... Cod ... Cod ... Cod ... Cod ...
Condimentare pe toatd suprafata DA/NU DA/NU DA/NU DA/NU DA/NU
produsului
Condimentare perceptibild cu DA/NU DA/NU DA/NU DA/NU DA/NU

ochiul liber

Informatii relevante

IR IAANY!

suadoang runrun [e [eyQO [newn|

czleve 1



Apendicele 2

vrleve 1

Formularul de creare de caracteristici pentru incercirile vamale ale produselor din carne de pasire

Nume: Dati: Produs:

Cod Aromd/gust rezidual/senzatie buco-tactild Intensitate
=
=
=
=
=N
o
=
O
g
1=
c
=3
c
=
s
=
=
Scard <
a
5
(¢}
1 2 3
SLAB(A) PERCEPTIBIL(A) IN MOD PUTERNIC(A)
EVIDENT

c10Tcrel




Formular de compilare a descrierilor libere pentru incercirile vamale ale produselor din carne de pasire

Data:

Apendicele 3

Cod

Caracteristici mentionate pentru:
Aromi/gust rezidual/senzatie buco-tactild

Cod

1 2 3

=

=]

E

=} I
— s 5
5 = & 2
= 3
< == g
b7 = 2 S
%2} = O *5

o &

9]

o

=

L

=™

1 2 3

=

=}

=]

=] i
_ & . =
= =5 =
5 =3 5
= B & g
gl Z 0 =1

j=9 [=%]

5%

o

g

5}

(=9

Cod

1 2 3

=

<)

g

=] <
. & o =
= =5 8
=3 5
) =T g
b7 = 2> ]
L2l = 0 =1

a, ~

5}

15}

=

[}

(=9

Intocmit de:

In coloanele 1, 2, si 3 vd rugdm si introduceti numarul de evaluatori care au identificat caracteristica respectiva.

Verificat de:

IR IAANY!

suadoang runrun [e [eyQO [newn|

stleve 1
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 1363/2013 AL COMISIEI
din 12 decembrie 2013

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
privind informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare in ceea ce priveste definitia
»nanomaterialelor fabricate”

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2011
privind informarea consumatorilor cu privire la produsele
alimentare ('), in special articolul 18 alineatul (5),

intrucat:

1)

Articolul 18 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1169/2011 prevede cd toate ingredientele alimentare
prezente sub formd de nanomateriale fabricate trebuie
specificate in mod clar in lista ingredientelor alimentare,
pentru a asigura informarea consumatorilor. in plus,
denumirile ingredientelor alimentare prezente sub forma
de nanomateriale fabricate trebuie si fie urmate de
cuvantul ,nano” intre paranteze. In consecintd, Regula-
mentul (UE) nr. 1169/2011 prevede o definitie a ,nano-
materialelor fabricate”.

Articolul 18 alineatul (5) din acest regulament imputer-
niceste Comisia sd ajusteze si s adapteze definitia ,nano-
materialelor fabricate” mentionati la articolul respectiv in
functie de progresele tehnice si stiintifice sau de definitiile
convenite la nivel international, prin intermediul actelor
delegate, in scopul atingerii obiectivelor regulamentului
in cauzd.

Recomandarea 2011/696/UE a Comisiei () a fost
adoptatd, la 18 octombrie 2011, pentru a rispunde,
printre altele, la o cerere din partea Parlamentului
European in vederea introducerii in legislatia Uniunii a
unei definitii cuprinzdtoare si stiintifice a nanomateria-
lelor. Definitia stabiliti in respectiva recomandare se
bazeazd numai pe dimensiunea particulelor care intrd
in componenta unui material si include materialele
naturale, secundare sau fabricate. Ea tine cont, printre
altele, de raportul de referingd al Centrului Comun de
Cercetare al Comisiei Europene ,Considerations on a
Definition of Nanomaterial for Regulatory purposes”
(,Consideratii privind definirea nanomaterialelor in
scopuri de reglementare”) (°), de avizul Comitetului

() JO L 304, 22.11.2011, p. 18.
(%) Recomandarea 2011/696/UE a Comisiei din 18 octombrie 2011

privind definitia nanomaterialelor (O L 275, 20.10.2011, p. 38).

() EUR 24 403 EN, iunie 2010.

stiintific pentru riscuri sanitare emergente si noi
(CSRSEN) privind ,Scientific basis for the definition of
the term «Nanomaterial»” (,Bazele stiintifice pentru
definirea termenului de «nanomaterial»’) (¥) si de
definitia ,nanomaterialelor” elaboratd de Organizatia
Internationald de Standardizare (ISO) (%).

In conformitate cu Recomandarea 2011/696/UE a
Comisiei, definitia ,nanomaterialelor” previzutd in
aceastd recomandare nu prejudiciazd si nici nu reflectd
domeniul de aplicare al actelor legislative ale Uniunii.

Intr-o comunicare citre Parlamentul European, Consiliu
si Comitetul Economic si Social European privind ,A
doua revizuire a cadrului de reglementare a nanomateria-
lelor” (6), Comisia si-a exprimat intentia de a aplica
definitia ~ ,nanomaterialelor”  din ~ Recomandarea
2011/696/UE in actele legislative ale Uniunii. in cazul
in care in legislatia UE sunt utilizate alte definitii,
dispozitiile vor fi adaptate in scopul de a asigura o
abordare coerentd, desi solutiile specifice sectorului pot
rdmane in continuare necesare.

Prin urmare, este necesar sa se adapteze defini;ia ,nano-
materialelor fabricate” previzutd in Regulamentul (UE) nr.
1169/2011 la cea previzutd in Recomandarea
2011/696/UE, care reflectd progresele tehnice si stiintifice
de pand acum.

Intrucat definitia previzutd in Regulamentul (UE) nr.
1169/2011 se referd la ,nanomateriale fabricate” si nu
la ,nanomateriale” in general, ar trebui ca definitia si
includd nanomaterialele naturale si secundare.

In plus, este necesar si se stabileasci o legiturd intre
definitia ,nanomaterialelor ~fabricate” si materialele
produse in mod intentionat, care ar trebui si fie
definite in mod explicit. Aceastd definitie ar trebui si
tind seama de definitia adoptatd de ISO, conform cireia
ynanomaterialele ~ fabricate”  sunt  ,nanomateriale
concepute pentru un anumit scop sau o anumitd
functie” (7).

(* http:[[ec.europa.eu/health/scientific_committees/emerging/docs/
scenihr_o_032.pdf

(%) http://cdb.iso.org
(6) COM(2012) 572 final, 3.10.2012.
() http://cdb.iso.org


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/emerging/docs/scenihr_o_032.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/emerging/docs/scenihr_o_032.pdf
http://cdb.iso.org
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©)

In conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui ("), numai aditivii alimentari autorizati inclusi in
listele Uniunii pot fi comercializati ca atare si utilizati
in alimente, in aditivii alimentari, in enzimele alimentare
si in aromele alimentare, in conditiile de utilizare speci-
ficate de aceste liste si in urma unei evaludri a sigurantei.

(10)  Aceste liste ale Uniunii au fost stabilite prin Regula-

mentele (UE) nr. 1129/2011 (?) si (UE) nr. 1130/2011 (%)
ale Comisiei. Listele astfel stabilite cuprind aditivii
alimentari care au fost autorizati pentru utilizare inainte
de intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr.
1333/2008, dupd examinarea conformitdtii acestora cu
dispozitiile regulamentului mentionat. Toti acesti aditivi
alimentari autorizati fac in prezent obiectul unui
program de reevaluare de citre Autoritatea Europeand
pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare
,autoritatea”), in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
257/2010 al  Comisiei (*). Reevaluarea aditivilor
alimentari se efectueazd in conformitate cu priorititile
previzute in regulamentul respectiv si pe grupe de
aditivi alimentari in functie de clasa functionald prin-
cipali de care apartin. Reevaluarea acoperd, de
asemenea, toate aspectele legate de nanotehnologii care
pot fi abordate in cadrul unei revizuiri a conditiilor de
utilizare, dupd caz. Prin urmare, 30 de coloranti
alimentari au fost deja evaluagi. Niciunul dintre
coloranti nu este produs sub formd nano. Pentru
carbonatul de calciu (E 170) si carbonul vegetal (E
153), autoritatea a recomandat stabilirea in specificatii a
distributiei granulometrice. Alti aditivi care ar putea fi
produsi sub formd nano vor fi evaluati pand la:

(@) 31 decembrie 2015: dioxid de titan (E 171), oxizi de
fier si hidroxizi de fier (E 172), argint (E 174) si aur
(E 175);

(b) 31 decembrie 2016: dioxid de siliciu (E 551);

(¢) 31 decembrie 2018: silicat de calciu (E 552), silicat
de magneziu (E 553a) si talc (E 553b).

Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al

Consiliului din 16 decembrie 2008 privind aditivii alimentari (JO
L 354, 31.12.2008, p. 16).

Regulamentul (UE) nr. 1129/2011 al Comisiei din 11 noiembrie
2011 de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr.
1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului prin stabilirea
unei liste a Uniunii a aditivilor alimentari (O L 295, 12.11.2011,
p- 1).

Regulamentul (UE) nr. 1130/2011 al Comisiei din 11 noiembrie
2011 de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr.
1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind
aditivii alimentari, prin stabilirea unei liste a Uniunii a aditivilor
alimentari autorizati pentru utilizarea in aditivii alimentari, in
enzimele alimentare, in aromele alimentare si in nutrienti (JO
L 295, 12.11.2011, p. 178).

Regulamentul (UE) nr. 257/2010 al Comisiei din 25 martie 2010 de
stabilire a unui program de reevaluare a aditivilor alimentari auto-
rizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parla-
mentului European i al Consiliului privind aditivii alimentari (JO
L 80, 26.3.2010, p. 19).

(11)  Anumiti aditivi alimentari inclusi in listele Uniunii
stabilite prin Regulamentele (UE) nr. 1129/2011 si (UE)
nr. 1130/2011 ar putea si fie continuti sub formi de
,nanomateriale fabricate” in produsele alimentare finale.
Cu toate acestea, indicarea unor astfel de aditivi
alimentari in lista ingredientelor, addugand in urma lor
a cuvantului ,nano” intre paranteze, poate genera
confuzie in randul consumatorilor, deoarece s-ar putea
intelege cd acesti aditivi sunt noi, desi, in realitate, ei
au fost utilizati de decenii in produse alimentare sub
aceastd forma.

(12)  Prin urmare, aditivii alimentari inclusi in listele Uniunii
prin Regulamentele (UE) nr. 1129/2011 si (UE) nr.
1130/2011 ale Comisiei nu ar trebui sd fie insotiti [in
mod obligatoriu] de calificativul ,nano” in lista ingre-
dientelor si ar trebui s3 nu fie acoperiti de definitia nano-
materialelor fabricate. Necesitatea stabilirii unor cerinte
de etichetare specifice legate de nanomateriale in ceea
ce priveste aditivii respectivi ar trebui sd fie abordatd in
contextul programului de reevaluare, prin modificarea,
dacd este necesar, a conditiilor de utilizare din anexa II
la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 si a specificatiilor
acestor aditivi alimentari, previzute in Regulamentul (UE)
nr. 231/2012 al Comisiei (°). Aceastd exceptie nu ar
trebui si se aplice in cazul aditivilor alimentari
introdusi in listele respective la o datd ulterioard,
incluzdnd noile inregistrari in conformitate cu articolul 12
din Regulamentul (CE) nr. 1333/2008.

(13) In viitor, limita de 50 % aplicabild distributiei dimen-
sionale dupd numdr ar trebui revizuitd pentru a evalua
dacd ar trebui inlocuitd cu o limitd cuprinsd intre 1 % si
50 %, in functie de evolutiile tehnologice cu privire la
metodele de detectare si de cuantificare si in cazul in
care consideratii legate de sinitate si de sigurantd
justificd acest lucru.

(14)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 ar trebui
sd fie modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (2) litera (t) din Regulamentul (UE) nr.
1169/2011 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(t) ,nanomaterial fabricat” inseamnd orice material fabricat in
mod intentionat care contine particule, fie in stare liberd,
fie formand agregate sau aglomerate, atunci cind una sau
mai multe dimensiuni externe a cel putin 50 % din
particule calculate folosind distributia dimensionald dupd
numdr se incadreazd in intervalul de mdrime 1 nm-
100 nm.

(®) Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei din 9 martie 2012 de
stabilire a specificatiilor pentru aditivii alimentari enumerati in
anexele 1I i 11l la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului (O L 83, 22.3.2012, p. 1).
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Prin derogare:

(@)

aditivii alimentari acoperiti de definitia stabilitd la
primul alineat nu se considerd nanomateriale
fabricate in cazul in care au fost inclusi in listele
Uniunii mentionate la articolul 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1333/2008, prin Regulamentele (UE) nr.
1129/2011 (% si (UE) nr. 1130/2011 (*%) ale
Comisiei;

se considerd nanomateriale fabricate fullerenele, fulgii
de grafen si nanotuburile de carbon cu un singur
perete care au una sau mai multe dimensiuni
externe mai mici de 1 nm.

In sensul definitiei prevazute la primul alineat:

(i) ,particuld” inseamnd o parte foarte micid de
materie care are limite fizice definite;

(i) ,aglomerat” inseamni o acumulare de particule
slab legate sau agregate, pentru care aria
suprafetei externe rezultanti este aproximativ
egald cu suma ariilor suprafetelor componentilor
individuali;

(i) ,agregat” inseamnd o particuld formatd din
particule unite prin legituri puternice sau din
particule fuzionate;

(*)

(**)

» oA

(iv) fabricat in mod intentionat” inseamnd cd mate-
rialul este fabricat pentru a efectuafa indeplini o
anumitd functie sau un anumit scop;

Regulamentul (UE) nr. 1129/2011 al Comisiei din

11 noiembrie 2011 de modificare a anexei II la
Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului prin stabilirea unei liste a
Uniunii a aditivilor alimentari (O L 295,
12.11.2011, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 1130/2011 al Comisiei din
11 noiembrie 2011 de modificare a anexei III la
Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului privind aditivii alimentari,
prin stabilirea unei liste a Uniunii a aditivilor
alimentari autorizati pentru utilizarea in aditivii
alimentari, in enzimele alimentare, in aromele
alimentare si in nutrienti (JO L 295, 12.11.2011,
p. 178)”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 decembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele

José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1364/2013 AL COMISIEI
din 17 decembrie 2013

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 889/2008 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste utilizarea, in acvacultura
ecologicd, a puietului si a oudlor de moluste bivalve provenind din acvacultura conventionald

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului
din 28 iunie 2007 privind productia ecologicd si etichetarea
produselor ecologice, precum si de abrogare a Regulamentului
(CEE) nr. 2092/91 (), in special articolul 13 alineatul (3),
articolul 15 alineatul (2) si articolul 40,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 834/2007 stabileste cerintele de
bazd pentru productia ecologicd de alge marine si de
animale de acvaculturd. Regulamentul (CE) nr.
889/2008 al Comisiei stabileste norme de aplicare a
acestor cerinte (%).

2 In perioada cuprinsi intre noiembrie 2012 si aprilie
2013, anumite state membre au depus cereri de
revizuire a normelor privind produsele, a substantelor
si a tehnicilor care pot fi utilizate in productia acvicold
ecologicd. Aceste cereri urmeazd si fie evaluate de grupul
de experti pentru consultantd tehnici in domeniul
productiei ecologice, instituit prin Decizia (CE) nr.
2009/427 a Comisiei (}). Pe baza acestei evaludri,
Comisia va concluziona dacd este necesar si se revi-
zuiascd normele respective in 2014.

(3)  In unele dintre aceste cereri se afirmi ci pe piatd nu
existd suficient puiet si oud de moluste ecologice
pentru a asigura conformitatea cu conditiile previzute
la articolele 25e si 250 din Regulamentul (CE) nr.
889/2008.

() JO L 189, 20.7.2007, p. 1.

(3 Regulamentul (CE) nr. 889/2008 al Comisiei din 5 septembrie 2008
de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
834/2007 al Consiliului privind productia ecologicd si etichetarea
produselor ecologice in ceea ce priveste productia ecologicd,
etichetarea i controlul (JO L 250, 18.9.2008, p. 1).

() Decizia (CE) nr. 2009/427 a Comisiei din 3 iunie 2009 de
constituire a grupului de experti pentru consultantd tehnici in
domeniul productiei ecologice (JO L 139, 5.6.2009, p. 22).

(4)  Deoarece puietul si oudle de moluste ecologice nu sunt
incd disponibile in cantitdti suficiente, pentru a permite
continuitatea, pentru a se evita perturbarea productiei
acvicole ecologice in Uniune si pentru a se acorda
timpul necesar dezvoltdrii pietei puietului si oudlor de
moluste ecologice, este justificat, panid la primirea
avizului din partea expertilor, si se amine cu un an,
pand la 31 decembrie 2014, aplicarea procentului de
50 % previzut la articolul 25e alineatul (3) si la
articolul 250 alineatul (1) al treilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 889/2008.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 889/2008 ar trebui
modificat in consecinta.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de reglementare pentru
productia ecologicd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 889/2008 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 25e, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,3.  Procentul maxim de animale de acvaculturd tinere
neecologice introduse in crescitorie este de: 80 % la
31 decembrie 2011, 50 % la 31 decembrie 2014 si 0 % la
31 decembrie 2015.”

2. La articolul 250 alineatul (1), al treilea paragraf se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,Cu toate acestea, in unitatile de productie ecologice se poate
introduce material de reproducere provenind de la instalatiile
de reproducere artificiali si de incubare pentru moluste
bivalve neecologice, respectindu-se urmitoarele procente
maxime: 80 % la 31 decembrie 2011, 50 % la 31 decembrie
2014 si 0% la 31 decembrie 2015.”
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Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 31 decembrie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1365/2013 AL COMISIEI
din 18 decembrie 2013

privind autorizarea unui preparat de alfa-galactozidazd produsid de Saccharomyces cerevisiae (CBS

615.94) si de endo-1,4-beta-glucanazi produsi de Aspergillus niger (CBS 120604) ca aditiv in hrana

speciilor minore de pisiri de curte pentru ingrisat si a puicutelor pentru ouat (titularul autorizatiei
Kerry Ingredients and Flavours)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ('), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor ~ destinati hranei animalelor, precum i
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii.

20 In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr.
1831/2003, a fost transmisd o cerere de autorizare a
unei noi utilizdri a unui preparat de alfa-galactozidazi
produsd de Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) si de
endo-1,4-beta-glucanazd produsd de Aspergillus niger
(CBS 120604). Cererea respectiva a fost insotitd de infor-
matiile si de documentele necesare in temeiul articolului
7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cererea se referd la autorizarea unei noi utilizdri a unui
preparat de alfa-galactozidazd produsi de Saccharomyces
cerevisiae (CBS 615.94) si de endo-1,4-beta-glucanazi
produsd de Aspergillus niger (CBS 120604) ca aditiv in
hrana speciilor minore de pdsdri de curte pentru ingrisat
si a puicutelor pentru ouat, care urmeazd sd fie clasificat
in categoria ,aditivi zootehnici”.

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.

(4)  Utilizarea preparatului respectiv a fost autorizatd pentru
10 ani pentru puii pentru ingrisat prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 237/2012 al Comisiei ().

(5)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (,au-
toritatea”) a concluzionat in avizul ei din 18 iunie
2013 (*) cd, in conditiile de utilizare propuse, preparatul
de alfa-galactozidaza produsd de Saccharomyces cerevisiae
(CBS 615.94) si de endo-1,4-beta-glucanazd produsi de
Aspergillus niger (CBS 120604) nu are un efect advers
asupra sandtdtii animale, umane sau asupra mediului si
are potentialul de a fi eficace in cazul puicutelor pentru
ouat, iar acest efect poate fi extrapolat la speciile minore
de pdsiri de curte pentru ingrdsat. Autoritatea nu
considerd cd existd necesitatea unor cerinte specifice
privind monitorizarea ulterioard introducerii pe piatd.
Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul privind
metoda de analizd a aditivului furajer in furaje, transmis
de laboratorul de referintd infiintat in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1831/2003.

(6)  Evaluarea preparatului de alfa-galactozidazd produsd de
Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) si de endo-1,4-
beta-glucanazd produsi de Aspergillus niger (CBS
120604) indicd faptul cd sunt indeplinite conditiile de
autorizare, astfel cum sunt precizate la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecint,
utilizarea preparatului respectiv ar trebui si fie autorizatd
conform specificatiilor din anexa la prezentul regulament.

(7)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul specificat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi
zootehnici” si grupului functional ,promotori de digestibilitate”,
este autorizat ca aditiv in hrana animalelor in conditiile
mentionate in anexd.

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 237/2012 al Comisiei
din 19 martie 2012 privind autorizarea unui preparat din alfa-galac-
tosidazd (EC 3.2.1.22) produsd de Saccharomyces cerevisiae
(CBS 615.94) si endo-1,4-beta-glucanazi (EC 3.2.1.4) produsd de
Aspergillus niger (CBS 120604) ca aditiv furajer destinat puilor
pentru ingrasare (titularul autorizatiei Kerry Ingredients and
Flavours) (JO L 80, 20.3.2012, p. 1).

() EFSA Journal 2013; 11(7):3286.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 decembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
. . Continutul
Continutul minim -

B . maxim
Numirul de Numele - s . Specia sau N - S
) " . . .. Compozitia, formula chimicd, descrierea, . Varsta . e Sfarsitul perioadei
identificare titularului Aditivul Y categoria de S - . < Alte dispozitii .

i1 o metoda de analizd d maxima Unitati de activitate/kg de hrand de autorizare
al aditivului | autorizatiei animale ’

completd pentru animale cu un
continut de umiditate de 12 %

Categoria aditivilor zoot

ehnici. Grup functional: promotori de digestibilitate

4al7

Kerry
Ingredients
and
Flavours

Alfa-galacto-
zidazda  EC
3.2.1.22

Endo-1,4-
beta-
glucanazi EC
3.2.1.4

Compozitia aditivului

Preparat  de  alfa-galactozidaza
produsd de Saccharomyces cerevisiae
(CBS 615.94) si de endo-1,4-beta-
glucanazd produsi de Aspergillus
niger (CBS 120604) cu o activitate
minima de:

— 1000 U (") alfa-galactozidazi/g

— 5700 U (%) endo-1,4-beta-gluca-
nazifg

Formad solidd
Caracterizarea substantei active

alfa-galactozidaza  (EC  3.2.1.22)
produsd de Saccharomyces cerevisiae
(CBS 615.94) si endo-1,4-beta-
glucanazd (EC 3.2.1.4) produsi de
Aspergillus niger (CBS 120604).

Metoda de analizd (%)
Pentru determinarea:

— alfa-galactozidazei: metoda colo-
rimetrici de mdsurare a p-nitro-
fenolului eliberat prin actiunea
alfa-galactozidazei din substratul
p-nitrofenil-alfa-galactopira-
nozida;

— endo-1,4-beta-glucanazi: metoda
colorimetrici de mdsurare a
colorantului hidrosolubil eliberat
prin  actiunea  endo-1,4-beta-
glucanazei din substratul glucan
din orz, colorat cu azurind si
polimerizat.

Specii minore

de pésdri de

curte pentru
ingrasat.

Puicute pentru
ouat.

alfa-galactozidazd
50U

endo-1,4-beta-
glucanaza 285 U

. In instructiunile de utilizare a aditivului

si a preamestecului se indicd conditiile
de depozitare si stabilitatea la granulare.

. Doza maximd recomandati:

— 100 U alfa-galactozidazi/kg de furaj
complet;

— 570 U endo-1,4-beta-glucanazi/kg
de furaj complet.

. Pentru sigurantd: in timpul manipuldrii,

trebuie utilizate mdsti de protectie respi-
ratorie, ochelari de protectie si manusi.

8 ianuarie
2024

(") 1 U este cantitatea de enzimd care elibereazd 1 pmol de p-nitrolfenol pe minut din p-nitrofenil-alfa-galactopiranozidd (pNPG) la pH 5 si la 37 °C.

(%) 1 U este cantitatea de enzimd care elibereazd 1 mg de zahdr reducitor (echivalent in glucozd) pe minut din beta-glucan, la pH 5 si la 50 °C.
(*) Detaliile privind metodele analitice sunt disponibile la urmatoarea adresd a laboratorului de referint:
http:/[irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

c1occrel

suadoang runrun [e [eyQO [newn|

celeve 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1366/2013 AL COMISIEI
din 18 decembrie 2013

privind derogirile de la regulile de origine previzute in anexa II la Acordul de instituire a unei

asocieri intre Uniunea Europeani si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si America Centrali,

pe de altd parte, care se aplicd in cadrul contingentelor tarifare pentru anumite produse originare
din Guatemala

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2012/734/UE a Consiliului din 25 iunie
2012 privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a
Acordului de instituire a unei asocieri intre Uniunea
Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si
America Centrald, pe de altd parte, precum si aplicarea
provizorie a partii IV din acord referitoare la comert (1), in
special articolul 6,

intrucat:

(1)  Prin Decizia 2012/734/UE, Consiliul a autorizat
semnarea, in numele Uniunii, a Acordului de instituire
a unei asocieri intre Uniunea Europeand si statele
membre ale acesteia, pe de o parte, si America
Centrald, pe de altd parte (denumit in continuare ,acor-
dul’). In temeiul Deciziei 2012/734/UE, acordul se aplici
cu titlu provizoriu pand la finalizarea procedurilor
necesare pentru incheierea acestuia.

(20 Anexa Il la acord vizeazd definirea conceptului de
Jproduse originare” si metodele de cooperare adminis-
trativd. Pentru un anumit numir de produse, apendicele
2A la anexa mentionatd prevede posibilitatea aplicirii
unor derogdri de la regulile de origine previzute in apen-
dicele 2 la anexa I in cadrul contingentelor anuale.
Deoarece Uniunea a decis sd utilizeze aceastd posibilitate,
este necesar sd se prevadd conditiile de aplicare a respec-
tivelor derogdri pentru importurile din Guatemala.

(3)  Contingentele stabilite in apendicele 2A la anexa II ar
trebui si fie gestionate pe principiul ,primul venit,
primul servit”, in conformitate cu Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a

() JO L 346, 15.12.2012, p. 1.

unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr.
2913/92 al Consiliului de instituire a Codului vamal
comunitar (2).

(40 Dreptul de a beneficia de concesiile tarifare ar trebui
conditionat de prezentarea unei dovezi pertinente de
origine autoritdtilor vamale, in conformitate cu preve-
derile acordului.

(55 Intrucat acordul se aplici cu titlu provizoriu de la
1 decembrie 2013, prezentul regulament ar trebui si se
aplice incepand cu aceeasi datd.

(6)  Mdasurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Regulile de origine previzute in apendicele 2A la anexa II
la Acordul de instituire a unei asocieri intre Uniunea Europeand
si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si America
Centrald, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”), se
aplicd produselor enumerate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulile de origine mentionate la alineatul (1) se aplicd
prin derogare de la regulile de origine previzute in apendicele 2
la anexa II la acord, in cadrul contingentelor previzute in anexa
la prezentul regulament.

Articolul 2

Pentru a beneficia de derogarea previzutd la articolul 1,
produsele sunt insotite de o dovadd a originii conform preve-
derilor din anexa 1II la acord.

Articolul 3

Contingentele previzute in anexi se gestioneazd in conformitate
cu articolele 308a, 308b si 308c din Regulamentul (CEE) nr.
2454/93.

() JO L 253, 11.10.1993, p. 1.
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Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 decembrie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 decembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

GUATEMALA

Fard a aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, textul descrierii produselor trebuie considerat ca
avand o valoare pur indicativd, domeniul de aplicare al regimului preferential fiind determinat, in contextul prezentei
anexe, de codurile NC existente la momentul adoptdrii prezentului regulament.

Volum contin-
gentar anual [in

Nr.'de Codul NC Descrierea marfurilor Perioada contingentard articole (perechi)
ordine «
dacd nu se
specifica altfel]
09.7047 6104 62 00 | Pantaloni, salopete cu De la 1.12.2013 la 31.12.2013 87 500
bretele, pantaloni scurti
si sorturi pentru femei De la 1.1.2014 la 31.12.2014 1144 500
sau fete, din bumbac
De la 1.1.2015 la 31.12.2015 1239 000
De la 1.1.2016 la 31.12.2016 1333500
De la 1.1.2017 la 31.12.2017 1428 000
De la 1.1.2018 la 31.12.2018 si pentru 1522500
fiecare perioada ulterioard de la 1.1 la 31.12
09.7048 6105 20 Cdmisi si bluze, tricotate De la 1.12.2013 la 31.12.2013 291 667
sau  crogetate, pentru
barbagi sau  bdiefi, din De la 1.1.2014 la 31.12.2014 3815 000
fibre sintetice sau artifi-
ciale
De la 1.1.2015 la 31.12.2015 4130 000
De la 1.1.2016 la 31.12.2016 4 445 000
De la 1.1.2017 la 31.12.2017 4760 000
De la 1.1.2018 la 31.12.2018 si pentru 5075 000
fiecare perioada ulterioard de la 1.1 la 31.12
09.7049 6203 42 Pantaloni, salopete cu De la 1.12.2013 la 31.12.2013 87 500
bretele, pantaloni scurti
si sorturi pentru barbai De la 1.1.2014 la 31.12.2014 1144 500
sau bdieti, din bumbac
De la 1.1.2015 la 31.12.2015 1239 000
De la 1.1.2016 la 31.12.2016 1333500
De la 1.1.2017 la 31.12.2017 1428 000
De la 1.1.2018 la 31.12.2018 si pentru 1522500
fiecare perioadd ulterioard de la 1.1 la 31.12
09.7050 6203 43 Pantaloni, salopete cu De la 1.12.2013 la 31.12.2013 58 334
bretele, pantaloni scurti
si sorturi pentru barbati De la 1.1.2014 la 31.12.2014 763 000
sau biieti, din fibre
sintetice De la 1.1.2015 la 31.12.2015 826 000
De la 1.1.2016 la 31.12.2016 889 000
De la 1.1.2017 la 31.12.2017 952 000
De la 1.1.2018 la 31.12.2018 si pentru 1015 000

fiecare perioadd ulterioard de la 1.1 la 31.12
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Nr. de

Volum contin-
gentar anual [in

. Codul NC Descrierea marfurilor Perioada contingentard articole (perechi)
ordine <
dacd nu se
specificd altfel]
09.7051 6204 62 Pantaloni, salopete cu De la 1.12.2013 la 31.12.2013 58 334
bretele, pantaloni scurti
si sorturi pentru femei De la 1.1.2014 la 31.12.2014 763 000
sau fete, din bumbac
De la 1.1.2015 la 31.12.2015 826 000
De la 1.1.2016 la 31.12.2016 889 000
De la 1.1.2017 la 31.12.2017 952 000
De la 1.1.2018 la 31.12.2018 si pentru 1015 000

fiecare perioada ulterioard de la 1.1 la 31.12




L 34338

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

19.12.2013

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1367/2013 AL COMISIEI
din 18 decembrie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 decembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 AL 55,3
IL 216,6

MA 74,7

TN 111,2

TR 111,2

77 113,8

0707 00 05 AL 106,5
MA 158,2

TR 135,9

Y4 133,5

0709 93 10 MA 120,5
TR 138,4

Y4 129,5

0805 10 20 AR 26,3
MA 57,5

TR 58,5

ZA 57,8

77 50,0

080520 10 MA 54,3
77 54,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 104,4
0805 20 90 MA 69,9
TR 70,1

77 81,5

0805 50 10 AR 102,8
TR 72,5

77 87,7

0808 10 80 CN 77,6
MK 31,3

NZ 153,0

us 131,8

77 98,4

0808 30 90 TR 121,9
us 158,4

77 140,2

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ”
desemneazi alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 17 decembrie 2013

de numire a cinci membri in cadrul Curtii de Conturi

(2013/772/UE)
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, — dI Alex BRENNINKMEIJER,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, — dl Henri GRETHEN,

in special articolul 286 alineatul (2),

— dna Dani¢le LAMARQUE,
avand in vedere avizul Parlamentului European (),

— dl Nikolaos MILIONIS,
intrucat:

o ) ) ) — dI Phil WYNN OWEN.
(1) Mandatele dlui Gijs DE VRIES, dlui Henri GRETHEN, dlui
Michel CRETIN, dlui loannis SARMAS si dlui David

BOSTOCK urmeazi si se incheie la 31 decembrie 2013. Aticolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

(2)  Ar trebui, prin urmare, si fie numiti noi membri,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE: Adoptatd la Bruxelles, 17 decembrie 2013.
Articolul 1

. . . .. . Pentru Consiliu
Sunt numiti in calitate de membri in cadrul Curtii de Conturi,

pentru perioada cuprinsi intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie
2019: L. LINKEVICIUS

Presedintele

(") Avizul din 11 decembrie 2013 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
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DECIZIA CONSILIULUI
din 17 decembrie 2013

de numire a unui membru german in cadrul Comitetului Regiunilor

(2013/773/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 305,

avand in vedere propunerea guvernului german,

intrucat:

1)

()
)

JO
Jjo

La 22 decembrie 2009 si la 18 ianuarie 2010, Consiliul a
adoptat Deciziile 2009/1014/UE (") si 2010/29/UE (3) de
numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comi-
tetului Regiunilor pentru perioada cuprinsd intre
26 ianuarie 2010 si 25 ianuarie 2015.

Un loc de membru in cadrul Comitetului Regiunilor va
deveni vacant ca urmare a incheierii mandatului dnei
Emilia MULLER,

L 348, 29.12.2009, p. 22.

L 12, 19.1.2010, p. 11.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se numeste in calitate de membru in cadrul Comitetului
Regiunilor pentru durata rdimasd a mandatului, respectiv pand
la 25 ianuarie 2015:

— Dr. Beate MERK, Bayerische Staatsministerin fiir Europaangele-
genheiten und regionale Beziehungen.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 17 decembrie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. LINKEVICIUS
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 17 decembrie 2013

de aprobare a restrictiondrilor unor autoriziri pentru produse biocide care contin bromodiolond,
notificate de Germania in conformitate cu Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2013) 9030]

(Numai textul in limba germani este autentic)

(2013/774/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea
produselor biodestructive ('), in special articolul 4 alineatul (4),

intrucat:

Anexa [ la Directiva 98/8/CE contine lista substantelor
active aprobate la nivelul Uniunii pentru includerea in
categoria produselor biocide. Directiva 2009/92/CE a
Comisiei (}) a adiugat substanta activdi bromodioloni
pentru utilizarea in produse aparinind tipului de
produs 14, rodenticide, astfel cum este definit in anexa
V la Directiva 98/8/CE.

Bromodiolona este un rodenticid anticoagulant cunoscut
ca prezentand riscuri de accidente in care sunt implicati
copii, precum si riscuri pentru animalele nevizate si
pentru mediu. Aceasta a fost identificatd ca avind un
caracter potential persistent, capacitate de bioacumulare
si toxicitate (,PBT”) sau un caracter foarte persistent si
capacitate semnificativd de bioacumulare (,vPvB”).

Din motive de sdndtate publicd si igiend, s-a considerat
totusi cd este justificatd includerea bromodiolonei si a
altor rodenticide anticoagulante in anexa I la Directiva
98/8/CE, permitand astfel statelor membre sd autorizeze
produse ce au la bazd bromodiolona. Cu toate acestea,
statele membre au obligatia de a se asigura, atunci cind
autorizeazd produse care contin bromodiolond, ci sunt
reduse la minimum atit expunerea primard, cit si
expunerea secundard a persoanelor, a animalelor

() JO L 123, 24.4.1998, p. 1.
(%) Directiva 2009/92/CE a Comisiei din 31 iulie 2009 de modificare a

Directivei 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului in
vederea includerii bromodiolonei ca substantd activd in anexa I la
directivd (JO L 201, 1.8.2009, p. 43).

)

nevizate si a mediului, prin luarea in considerare si
aplicarea tuturor mdsurilor adecvate si disponibile de
reducere a riscurilor. Prin urmare, masurile de reducere
a riscurilor mentionate in Directiva 2009/92/CE includ,
printre altele, limitarea utilizdrii la scopuri exclusiv profe-
sionale.

In conformitate cu articolul 8 din Directiva 98/8/CE,
societatea Belgagri SA (,solicitantul’) a depus o cerere
in Irlanda pentru autorizarea a patru rodenticide care
contin bromodiolona (,produsul”).

Irlanda a acordat autorizatiile pentru produse la
30 septembrie 2012. Produsele au fost autorizate cu
restrictii, pentru a se garanta cd au fost indeplinite in
Irlanda conditiile prevdzute la articolul 5 din Directiva
98/8/CE. Restrictiile respective nu au inclus limitarea la
utilizarea de cidtre utilizatori profesionisti formati sau
detindtori ai unei licente in acest sens.

La 5 februarie 2013, solicitantul a depus o cerere
completd in Germania pentru recunoasterea reciproci a
primelor autorizatii pentru produse.

La 17 aprilie 2013, Germania a notificat Comisiei,
celorlalte state membre si solicitantului propunerea sa
de restrictionare a primelor autorizatii in conformitate
cu articolul 4 alineatul (4) din Directiva 98/8/CE.
Germania a propus impunerea unei restrictii asupra
produselor, astfel incat acestea si fie utilizate doar de
profesionisti formati sau de detindtori ai unei licente in
acest sens.

Comisia a invitat celelalte state membre si solicitantul sd
prezinte in scris observatii cu privire la notificare in
termen de 90 de zile, in conformitate cu articolul 27
alineatul (1) din Directiva 98/8/CE. Nu au fost prezentate
observatii in acest termen. Notificarea a facut, de
asemenea, obiectul unei discutii intre Comisie si autori-
tatile competente in materie de produse biocide din
statele membre, in cadrul reuniunii din 14 mai 2013 a
Grupului de facilitare a autorizdrii si a recunoasterii
reciproce a produselor.
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©)

(10)

In conformitate cu Directiva 98/8/CE, autorizatiile pentru
produsele biocide care contin bromodiolond trebuie
conditionate de luarea tuturor mdsurilor adecvate si
disponibile de reducere a riscurilor, inclusiv de limitarea
utilizdrii la scopuri exclusiv profesionale. Concluzia
evaludrii stiintifice care a condus la includerea bromo-
diolonei in Directiva 98/8/CE a fost cd doar utilizatorii
profesionisti ar fi in mdsurd sd urmeze instructiunile prin
care se reduce la minimum riscul de otrdvire secundard a
animalelor nevizate si sd utilizeze produsele intr-un mod
care impiedicd selectia §i raspandirea rezistentei. Prin
urmare, in principiu, o restrictionare la utilizatorii profe-
sionisti ar trebui si fie consideratd drept o mdsurd
adecvatd de reducere a riscurilor, in special in statele
membre in care se inregistreazd o rezistentd la bromo-
diolona.

Prin urmare, in absenta oricdrei indicatii contrare,
restrictionarea la utilizatorii profesionisti este o masurd
adecvatd si disponibild de reducere a riscurilor in cazul
autorizarii in Germania a produselor care contin bromo-
diolond. Aceastd concluzie este sustinutd de argumentele
prezentate de Germania, potrivit cdrora in aceastd tard s-a
constatat existenta si tendinta de rdspandire a rezistentei
sobolanilor la bromodiolona. Tn plus, Germania dispune
de o infrastructurd functionald de operatori formati
pentru controlul ddundtorilor §i de profesionisti
deginétori ai unei licente in acest sens, precum fermieri,
gradinari §i padurari, care au beneficiat de formare profe-
sionald, ceea ce Inseamnd ci restrictionarea propusi nu
impiedicd prevenirea infectiilor.

(11)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru produse biocide,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Germania poate restrictiona la utilizarea de citre profesionisti
formati sau detindtori ai unei licente autorizirile acordate in
conformitate cu articolul 4 din Directiva 98/8/CE pentru
produsele mentionate in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Federale Germania.

Adoptatd la Bruxelles, 17 decembrie 2013.

Pentru Comisie
Janez POTOCNIK
Membru al Comisiei

ANEXA

Produse pentru care Germania poate restrictiona la utilizarea de citre profesionisti formati sau detindtori ai unei licente
autorizdrile acordate in conformitate cu articolul 4 din Directiva 98/8/CE:

Denumir'eaA Numarul de referintd din Registrul produselor Denumir'eaA Numarul de referintd in Registrul produselor
produsului in - . . produsului in o A . .
; biocide al cererii depuse in Irlanda ; biocide al cererii depuse in Germania
rlanda Germania
Control 2011/6289/13066/IE[AA[21745 Control 2011/6289/13066/DE/MA[21749
Control Bloc 2011/6289/13146[IE[AA[21805 Control Bloc 2011/6289/13146/DE/MA/21809
Control Pasta 2011/6289/13126(IE[AA[21785 Control Pasta 2011/6289/13126/DE/MA/[21788
Control Bar 2011/6289/13166/IE[AA[21825 Control Bar 2011/6289/13166/DE/MA[21829
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 17 decembrie 2013

privind contributia financiard din partea Uniunii la masurile de urgentd pentru combaterea gripei
aviare in Germania, Italia si Tarile de Jos in 2012 si 2013 si in Danemarca si Spania in 2013

[notificatd cu numdrul C(2013) 9084]

(Numai textele in limbile danezd, germand, italiand, neerlandezi si spaniold sunt autentice)

(2013/775/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar ('), in
special articolul 4,

intrucat:

(1)

(")
()
)

Gripa aviard este o boald infectioasd virald a pasirilor de
curte si a altor pdsdri aflate in captivitate care are un
impact grav asupra rentabilitdtii fermelor avicole, ceea
ce perturbd comertul in cadrul Uniunii, precum si
exportul citre tari terte.

In cazul aparitiei unui focar de gripa aviard, existd riscul
ca agentul infectios si se rdspandeascd la alte ferme
avicole din statul membru respectiv, precum si in alte
state membre si in tdri terte ca urmare a comertului cu
pasdri de curte vii sau cu produse provenite de la acestea.

Directiva 2005/94/CE a Consiliului (%) de introducere a
unor mdsuri comunitare de combatere a gripei aviare
stabileste mdsuri care trebuie puse in aplicare imediat
de statele membre, in regim de urgentd, in cazul
aparitiel unui focar, in scopul de a preveni rdspandirea
virusului.

In conformitate cu articolul 84 din Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului (), angajarea cheltuielilor de la bugetul
Uniunii este precedatd de o decizie de finantare care
stabileste elementele esentiale ale actiunii care implicd
cheltuielile si care este adoptatd de citre institutia
competentd sau de citre autorititile imputernicite de
aceasta.

Decizia 2009/470/CE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard a Uniunii la masuri vete-
rinare specifice, inclusiv la masuri de urgentd. In temeiul
articolului 4 alineatul (2) din decizia mentionatd anterior,

155, 18.6.2009, p. 30.

JOL
JO L 10, 14.1.2006, p. 16.
JoL

298, 26.10.2012, p. 1.

(10)

(1)

()]0
() Jo

statele membre obtin o contributie financiard pentru
cheltuielile aferente anumitor mdisuri de eradicare a
gripei aviare.

Articolul 4 alineatul (3) prima si a doua liniutd din
Decizia  2009/470/CE  stabileste =~ norme  privind
procentajul cheltuielilor suportate de statul membru
care poate fi acoperit de contributia financiard din
partea Uniunii.

Plata unei contributii financiare din partea Uniunii pentru
mdsurile de urgentd luate pentru eradicarea gripei aviare
face obiectul normelor previzute in Regulamentul (CE)
nr. 349/2005 al Comisiei din 28 februarie 2005 de
stabilire a normelor privind finantarea comunitard a
interventiilor de urgentd si a combaterii anumitor boli
ale animalelor mentionate in Decizia 90/424/CEE a
Consiliului (*).

S-au inregistrat focare de gripd aviard in Germania, Italia
si Tarile de Jos in 2012 si 2013 si in Danemarca si
Spania in 2013. Germania, Italia, Tarile de Jos,
Danemarca si Spania au luat mdsuri pentru combaterea
acestor focare, in conformitate cu Directiva 2003/85/CE
a Consiliului (%).

Autorititile din Germania, Italia, Tarile de Jos, Danemarca
si Spania au informat Comisia si celelalte state membre,
in cadrul Comitetului permanent pentru lantul alimentar
si sindtatea animald, cu privire la mdsurile aplicate in
conformitate cu legislagia Uniunii privind notificarea si
eradicarea bolii §i cu privire la rezultatele acestora.

Prin urmare, autorititile din Germania, Italia, Tdrile de
Jos, Danemarca si Spania si-au indeplinit obligatiile
tehnice §i administrative cu privice la  mdsurile
previzute la articolul 4 alineatul (2) din Decizia
2009/470/CE si la articolul 6 din Regulamentul (CE)
nr. 349/2005.

In acest stadiu, valoarea exacti a contributiei financiare
din partea Uniunii nu poate fi determinatd, intrucat infor-
matiile furnizate cu privire la cheltuielile legate de
compensare si la cheltuielile operationale sunt estimative.

L 55, 1.3.2005, p. 12.

L 306, 22.11.2003, p. 1.
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(12)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contributia financiard din partea Uniunii acordatd
Germaniei, Italiei, Tarilor de Jos, Danemarcei si Spaniei

(1)  Germania, Italia, Térile de Jos, Danemarca si Spania bene-
ficiazd de o contributie financiard din partea Uniunii pentru
cheltuielile suportate de aceste state membre pentru luarea de
masuri in temeiul articolului 4 alineatele (2) si (3) din Decizia
2009/470/CE, in vederea combaterii gripei aviare in Germania,
Italia §i Tdrile de Jos in 2012 si 2013 si in Danemarca si Spania
in 2013.

(2)  Valoarea contributiei financiare mentionate la alineatul
(1) se stabileste printr-o decizie ulterioard care va fi adoptatd
conform procedurii stabilite la articolul 40 alineatul (2) din
Decizia 2009/470/CE.

Articolul 2
Modalititi de platd

In conformitate cu articolul 1 alineatul (1), o primd transd in
valoare de 500 000,00 EUR este plititd Germaniei ca parte a
contributiei financiare a Uniunii.

In conformitate cu articolul 1 alineatul (1), o primd transd
in valoare de 40000,00 EUR pentru 2012 si de

2 600 000,00 EUR pentru 2013 este platitd Italiei ca parte a
contributiei financiare a Uniunii.

In conformitate cu articolul 1 alineatul (1), o primd transd in
valoare de 210 000,00 EUR pentru 2012 si de 250 000,00 EUR
pentru 2013 este platitd Tarilor de Jos ca parte a contributiei
financiare a Uniunii.

In conformitate cu articolul 1 alineatul (1), o primd transi in
valoare de 33 000,00 EUR pentru 2013 este plititd Danemarcei
ca parte a contributiei financiare a Uniunii.

In conformitate cu articolul 1 alineatul (1), o primd transi in
valoare de 30 000,00 EUR pentru 2013 este plititd Spaniei ca
parte a contributiei financiare a Uniunii.

Articolul 3
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Danemarcei, Republicii
Federale Germania, Regatului Spaniei, Republicii Italiene si
Regatului Tarilor de Jos.

Adoptatd la Bruxelles, 17 decembrie 2013.

Pentru Comisie
Tonio BORG
Membru al Comisiei
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 18 decembrie 2013

de stabilire a ,, Agentiei Executive pentru Educatie, Audiovizual si Culturd” si de abrogare a Deciziei

2009/336/CE
(2013/776/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 58/2003 al Consiliului
din 19 decembrie 2002 de stabilire a statutului agentiilor
executive cdrora urmeazd sd li se incredinteze anumite sarcini
in gestionarea programelor comunitare ('), in special articolul 3,

intrucat:

)

Regulamentul (CE) nr. 58/2003 abiliteazd Comisia sd
delege competente agentiilor executive pentru a imple-
menta, integral sau partial, programe sau proiecte ale
Uniunii in numele si pe rdspunderea sa, in conformitate
cu regulamentul respectiv.

Scopul incredingdrii citre agentii executive a sarcinilor de
gestionare a programelor este acela de a permite Comisiei
sd se concentreze asupra activitdtilor si functiilor sale
prioritare care nu pot fi externalizate, fird a renunta la
controlul si la responsabilitatea finald asupra activitdtilor
gestionate de agentiile executive respective.

Delegarea sarcinilor de implementare a programelor citre
o agentie executivd necesitd o separare clard intre etapele
de programare care implicd un nivel inalt de discretie in
luarea de decizii determinate de considerente de politica,
aceasta fiind realizatd de Comisie, §i implementarea
programelor, care ar trebui si fie incredintatd agentiei
executive.

Prin Decizia 2005/56/CE (%), Comisia a infiintat Agentia
Executivdi pentru Educatie, Audiovizual si Culturd
(denumitd in continuare ,agentia”), cdreia i-a incredintat
gestionarea actiunilor comunitare in domeniul educatiei,
al audiovizualului si al culturii.

Comisia a modificat mandatul agentiei de mai multe ori,
extinzandu-] la gestionarea de noi proiecte i programe in
domeniul educatiei, al audiovizualului, al cetiteniei si al

L 11, 16.1.2003, p. 1.

L 24, 27.1.2005, p. 35.

tineretului si, ulterior, a inlocuit Decizia 2005/56/CE cu
Decizia 2009/336/CE a Comisiei (?).

In comunicarea sa din 29 iunie 2011 intitulatd ,Un buget
pentru Europa 2020” (*, Comisia a propus utilizarea
optiunii de a recurge pe scard mai largd la agentiile
executive existente pentru implementarea programelor
Uniunii in urmdtorul cadru financiar multianual.

Agentia a demonstrat un nivel inalt de expertiza tehnicd
si financiard in gestionarea programelor Uniunii. Studiile
privind satisfactia desfisurate in cadrul primei si al celei
de a doua evaluidri intermediare ale EACEA (2009 si
2013) aratd cd beneficiarii si alte pdrti interesate
considerd cd EACEA presteazd servicii de o mai bund
calitate in comparatie cu modalititile anterioare (biroul
de asistentd tehnicd). EACEA este in masurd s atragd si
sd pistreze personal cu inaltd calificare, ceea ce asigurd
stabilitatea resurselor umane. Agentia isi optimizeazd in
mod continuu operatiunile interne pentru a-si imbunatati
eficienta si cautd si-si standardizeze metodele de lucru in
cadrul diverselor programe. Ea beneficiazd de statutul ei
de organism public creat in mod specific pentru a
gestiona programe in domeniul educatiei, al audiovi-
zualului si al culturii, aceastd concentrare sporind vizibi-
litatea programelor UE in randul partilor interesate si al
publicului larg. Existenta unei entitdti unice care
gestioneazd cteva programe complementare genereazd
efecte de sinergic in ceea ce priveste vizibilitatea
actiunilor UE, in beneficiul reciproc al tuturor progra-
melor. Ratele de eroare constatate prin controalele ex
post sunt mici pentru EACEA, fiind cu mult sub limita
de 2%. A doua evaluare intermediard constatd o
ameliorare constantd a expertizei tehnice si financiare a
EACEA, care se reflectd, la randul ei, intr-o ameliorare
generald a performantei agentiei, astfel cum se observd
din analiza indicatorilor-cheie ai performantei.

In ceea ce priveste comparatia costurilor cu optiunea
gestiondrii in intern, prin analiza costuri-beneficii
realizatd in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 58/2003 s-a constatat cd
gestionarea sarcinilor de citre Comisie ar fi mai costi-
sitoare cu 23 % in termeni de valoare actualizatd netd.
Noile programe preconizate a fi delegate citre EACEA
sunt in conformitate cu mandatul si cu misiunea
actuale ale agentiei si reprezintd o continuare a activi-
tatilor existente. Agentia a acumulat competente,
cunostinte si capacitdti in gestionarea acestor programe
de-a lungul anilor. Prin urmare, noile programe ar

() JO L 101, 21.4.2009, p. 26.

(4 COM(2011) 500 final.
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(10)

(
Y
(

(9

(10

)

beneficia de experienta si de expertiza acumulate de
EACEA in gestionarea programelor, precum si de
castigurile in productivitate rezultante. Trecerea la
gestionarea in intern ar avea un efect perturbator, dat
fiind ci majoritatea programelor nu au fost niciodati
gestionate in intern de citre DG-urile responsabile, care
nu dispun de capacitatea de a gestiona programe in
intern. Asadar, delegarea gestiondrii unor programe
catre EACEA ar asigura astfel continuitatea activititilor
pentru beneficiarii programelor si pdrtile interesate. De
asemenea, delegarea citre EACEA va continua sid
permitd Comisiei sd se concentreze mai mult pe
sarcinile sale institutionale.

Pentru a conferi agen;iilor executive o identitate coerentd,
atunci cand le-a stabilit noile mandate, Comisia, in
mdsura posibilului, a grupat activititile in functie de
tematicile domeniilor de politici.

Agentia ar trebui s fie responsabili de implementarea
unor parti din urmdtoarele noi programe si actiuni ale
Uniunii:

Erasmus+ (!); (succesor al programelor ,invitare pe
tot parcursul vietii” (3), ,Tineretul in actiune” (}) si
,Erasmus Mundus” (¥, printre altele);

JEuropa creativd” (°); (succesor al
,Media” (°) si ,Culturd” (), printre altele);

programelor

,Europa pentru cetdteni” () (succesor al programului
,Europa pentru cetdteni” (%));

,Corp voluntar european de ajutor umanitar” (1°)
(succesor al actiunii pregititoare a programului-pilot
— ,Corp voluntar european de ajutor umanitar”);

() Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului

COM(2011) 788 din 23 noiembrie 2011 de instituire a
programului ,Erasmus pentru toti”: Programul Uniunii pentru
educatie, formare, tineret si sport (denumit in continuare
programul ,Erasmus+”).

() JO L 327, 24.11.2006, p. 45.

() JO L 327, 24.11.2006, p. 30.

() JO L 340, 19.12.2008, p. 83.

(°) Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
COM(2011) 785 din 23 noiembrie 2011 de instituire a

programului ,Europa creativd”.

) JO L 327, 24.11.2006, p. 12.

JO L 372, 27.12.2006, p. 1.

) Propunere de regulament al Consiliului COM(2011) 884 din

14 decembrie 2011 de instituire, pentru perioada 2014-2020, a
programului ,Europa pentru cetiteni”.

JO L 378, 27.12.2006, p. 32.

Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
COM(2012) 514 de instituire a unui ,Corp voluntar european de
ajutor umanitar”.

(
(
(l
(
(

(11)

13
14

%

16
17

)
)
)
)
)

— proiecte din domeniul invdtdmantului superior care
intrd sub incidenta instrumentelor de cooperare exter-
ni (') [succesor al instrumentelor de cooperare
externd in 2013 (19)];

proiecte din domeniul invatimantului superior in
cadrul financiar multianual privind finantarea
cooperdrii UE cu statele din Africa, Caraibe si
Pacific, precum si cu tdrile si teritoriile de peste
mdri, pentru perioada 2014-2020 (Al 11-lea Fond
european de dezvoltare) (13).

Agentia ar trebui si fie in continuare responsabili de
implementarea  urmdtoarelor programe i  actiuni
existente ale Uniunii:

— proiecte din domeniul invitimantului superior care
pot fi finantate in temeiul dispozitiilor privind
ajutorul economic cdtre anumite tiri din Europa
Centrald si de Est (Phare), astfel cum prevede Regula-
mentul (CEE) nr. 3906/89 al Consiliului (14);

programul de incurajare a dezvoltdrii si a distribuirii
operelor audiovizuale europene (MEDIA 1 -
Dezvoltare si distribuire) (1996-2000), infiintat prin
Decizia 95/563|CE a Consiliului (*°);

programul de formare profesionald pentru profe-
sionistii din industria europeand a programelor audio-
vizuale (MEDIA II — Formare profesionald) (1996-
2000), aprobat prin Decizia 95/564/CE a Consiliu-
lui (19);

a doua fazd a programului de actiune comunitard in
domeniul educatiei ,Socrates” (2000-2006), aprobatd
prin Decizia nr. 253/2000/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (7);

(") Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului

COM(2011) 843 de instituire a unui Instrument de parteneriat
pentru cooperare cu tari terte; Propunere de regulament al Parla-
mentului European i al Consiliului COM(2011) 840 de instituire a
unui Instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare;
Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
COM(2011) 839 de instituire a unui Instrument european de veci-
ndtate; Propunere de regulament al Parlamentului European si al
Consiliului COM(2011) 838 privind Instrumentul de asistentd
pentru preaderare (IPA II).

(*2) JO L 210, 31.7.2006, p. 82; JO L 310, 9.11.2006, p. 1; JO L 378,

27.12.2006, p. 41.
COM(2011) 837 final.

JO L 375, 23.12.1989, p. 11.
JO L 321, 30.12.1995, p. 25.
JO L 321, 30.12.1995, p. 33.
JO L 28, 3.2.2000, p. 1.
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— a doua fazd a programului de actiune comunitard in

domeniul formdrii profesionale ,Leonardo da Vinci”
(2000-2006), aprobatd prin Decizia 1999/382/CE a
Consiliului (*);

programul de actiune comunitard ,Tineret” (2000-
2006), aprobat prin Decizia 1031/2000/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (3);

programul ,Cultura 2000” (2000-2006), aprobat prin
Decizia nr. 508/2000/CE a Parlamentului European si
a Consiliului ();

proiecte din domeniul invitimantului superior care
pot fi finantate in temeiul dispozitiilor privind
asistenta acordatd statelor partenere din Europa de
Est si din Asia Centrald (2000-2006), astfel cum
prevede Regulamentul (CE, Euratom) nr. 99/2000 al
Consiliului (*);

proiecte din domeniul invdtdmantului superior care
pot fi finantate in temeiul dispozitiilor privind
ajutorul  acordat pentru  Albania, Bosnia si
Hertegovina, Croatia, fosta Republici iugoslavd a
Macedoniei, Muntenegru, Serbia si provincia Kosovo
(UNSCR 1244) (2000-2006), aprobate prin Regula-
mentul (CE) nr. 2666/2000 al Consiliului (°);

proiecte din domeniul invitimantului superior care
pot fi finantate in temeiul dispozitiilor privind
madsurile financiare si tehnice care insotesc reforma
structurilor economice i sociale in cadrul partene-
riatului euro-mediteraneean (MEDA), aprobate prin
Regulamentul (CE) nr. 2698/2000 al Consiliului (°);

a treia fazd a programului de cooperare trans-
europeand in invatdimantul superior (Tempus III)
(2000-2006), aprobatd prin Decizia 1999/311/CE a
Consiliului (7);

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand si
Statele Unite ale Americii de reinnoire a unui
program de cooperare in domeniul invdtdmantului

superior si al invitdmantului si formdrii profesionale
(2001-2005), aprobat prin Decizia 2001/196/CE a
Consiliului (8);

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand si
Guvernul Canadei de reinnoire a unui program de
cooperare in domeniul invitimantului superior si al
invitdimantului si formdrii profesionale (2001-2005),
aprobat prin Decizia 2001/197/CE a Consiliului (°);

programul de incurajare a dezvoltirii operelor audio-
vizuale europene (MEDIA Plus — Dezvoltare,
Distribuire si Promovare) (2001-2006), aprobat prin
Decizia 2000/821/CE a Consiliului (1°);

programul de formare profesionald pentru profe-
sionistii din industria europeand a programelor audio-
vizuale (MEDIA - Formare profesionald) (2001-
2006), aprobat prin Decizia nr. 163/2001/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (1');

programul multianual pentru integrarea eficientd a
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor (TIC) in
sistemele de educatie §i de formare profesionald din
Europa (,invdtdmant online”/,e-learning”) (2004-
2006), aprobat prin Decizia nr. 2318/2003/CE a
Parlamentului European si a Consiliului ('?);

programul de actiune comunitard pentru promovarea
cetdteniei europene active (participare civicd) (2004-
2006), aprobat prin Decizia 2004/100/CE a Consiliu-
lui (13);

programul de actiune comunitard pentru promovarea
organismelor active la nivel european in domeniul
tineretului (2004-2006), aprobat prin Decizia nr.
790/2004/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (14);

programul de actiune comunitard pentru promovarea
organismelor active la nivel european si sprijinirea
activitdtilor specifice in domeniul educatiei si al
formdrii profesionale (2004-2006), aprobat prin
Decizia nr. 791/2004/CE a Parlamentului European
si a Consiliului (*°);

71, 13.3.2001, p. 7.

71, 13.3.2001, p. 15.
336, 30.12.2000, p. 82.
26, 27.1.2001, p. 1.
345, 31.12.2003, p. 9.
30, 4.2.2004, p. 6.
138, 30.4.2004, p. 24.
138, 30.4.2004, p. 31.

(
146, 11.6.1999, p. 33. e
117, 18.5.2000, p. 1. (
63, 10.3.2000, p. 1. (
12, 18.1.2000, p. 1. (2
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— programul de actiune comunitard pentru promovarea

organismelor active la nivel european in domeniul
culturii  (2004-2006), aprobat prin Decizia nr.
792/2004/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (1);

programul pentru imbundtdtirea calitatii
invitimantului superior §i promovarea intelegerii
interculturale prin cooperare cu tdrile terte (Erasmus
Mundus) (2004-2008), aprobat prin Decizia nr.
2317/2003/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (?);

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand si
Statele Unite ale Americii de reinnoire a programului
de cooperare in domeniul invdtdmantului superior si
al invitimantului si formdrii profesionale (2006-
2013), aprobat prin Decizia 2006/910/CE a Consiliu-
lui (%);

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand si
Guvernul Canadei de stabilire a unui cadru de
cooperare in domeniul invitimantului superior, al
formdrii profesionale si al tineretului (2006-2013),
aprobat prin Decizia 2006/964/CE a Consiliului (¥);

programul de actiune in domeniul invitdrii pe tot
parcursul vietii (2007-2013), aprobat prin Decizia
nr. 1720/2006/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (°);

programul ,Cultura” (2007-2013), aprobat prin
Decizia nr. 1855/2006/CE a  Parlamentului
European si a Consiliului (°);

programul ,Europa pentru cetdteni”, care are ca scop
promovarea cetdteniei europene active (2007-2013),
aprobat prin Decizia nr. 1904/2006/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (7);

programul ,Tineretul in actiune” (2007-2013),
aprobat prin Decizia nr. 1719/2006/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (%);

— programul de sprijin pentru sectorul audiovizual

european (MEDIA 2007) (2007-2013), aprobat prin
Decizia nr. 1718/2006/CE a Parlamentului European
si a Consiliului (%);

programul de actiune Erasmus Mundus (1) 2009-
2013 destinat imbunatatirii calitdtii invatimantului
superior si promovdrii intelegerii interculturale prin
cooperare cu tari terte, aprobat prin Decizia nr.
1298/2008/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (19);

programul de cooperare in domeniul audiovizualului
cu profesionisti din tari terte (MEDIA Mundus)
(2011-2013), infiintat prin Decizia nr. 1041/2009/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (');

proiecte din domeniul invatdmantului superior care
pot fi finantate in temeiul dispozitiilor privind
ajutorul pentru cooperarea economicd cu tdrile in
curs de dezvoltare din Asia, aprobate prin Regula-
mentul (CEE) nr. 443/92 al Consiliului (1?);

proiecte din domeniul invitimantului superior si al
tineretului care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
Instrumentului de asistentd pentru preaderare (IPA),
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al
Consiliului (%);

proiecte din domeniul invitimantului primar,
secundar si superior si din domeniul tineretului care
pot fi finantate in temeiul dispozitiilor Instrumentului
european de vecinitate si de parteneriat, instituite
prin Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului (14);

proiecte din domeniul invitimantului superior care
pot fi finantate in temeiul dispozitiilor Instrumentului
de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare, instituite
prin Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*°);

() JO L 138, 30.4.2004, p. 40.

() JO L 345, 31.12.2003, p. 1. (%) JO L 327, 24.11.2006, p. 12.
() JO L 346, 9.12.2006, p. 33. (19 JO L 340, 19.12.2008, p. 83.
() JO L 397, 30.12.2006, p. 14. (1) JO L 288, 4.11.2009, p. 10.
() JO L 327, 24.11.2006, p. 45. (1) JO L 52, 27.2.1992, p. 1.

() JO L 372, 27.12.2006, p. 1. (%) JO L 210, 31.7.2006, p. 82.
() JO L 378, 27.12.2006, p. 32. () JO L 310, 9.11.2006, p. 1.
(% JO L 327, 24.11.2006, p. 30. () JO L 378, 27.12.2006, p. 41.
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— proiecte din domeniul invitdimantului superior si al
tineretului care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
Instrumentului financiar pentru cooperare cu tdrile
industrializate si cu alte tdri si teritorii cu venituri
mari, instituite prin Regulamentul (CE) nr.
1934/2006 al Consiliului (*);

— proiecte din domeniul invdtdmantului superior care
pot fi finantate din Fondul european de dezvoltare,
in temeiul Acordului de parteneriat dintre membrii
grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific, pe de
o parte, si Comunitatea Europeand si statele sale
membre, pe de alti parte, semnat la Cotonou la
23 junie 2000 [Decizia 2003/159/CE a Consiliu-
lui ()], astfel cum a fost modificat prin acordul
semnat la Luxemburg la 25 junie 2005 [Decizia
2005/599/CE a Consiliului (*)].

(12)  Gestionarea respectivelor parti ale acestor programe si
actiuni implicd implementarea unor proiecte tehnice
care nu necesitd luarea unor decizii politice, in schimb
necesitd un nivel inalt de expertizd tehnici si financiard
pe intreaga durati de desfisurare a proiectului.

(13) Pentru a asigura o implementare coerentd in timp a
prezentei decizii si a programelor in cauzd, este necesar
sd se asigure faptul cd agentia iIsi realizeazd sarcinile
legate de implementarea respectivelor programe de la
data intrarii lor in vigoare, daci acesta va fi cazul.

(14)  Ar trebui infiintatd Agentia Executivd pentru Educatie,
Audiovizual si Culturd. Ea ar trebui sd inlocuiascd si sd
succeadd Agentiei Executive pentru Educatie, Audiovizual
si Culturd infiintate prin Decizia 2009/336/CE. Ea ar
trebuie sd functioneze in conformitate cu statutul
general previzut in Regulamentul (CE) nr. 58/2003.

(15)  Decizia 2009/336/CE de infiintare a agentiei executive ar
trebui abrogatd si ar trebui si fie previzute dispozitii
tranzitorii.

(16)  Mdisurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului pentru agentii executive,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
infiintare si durati
Agentia Executivd pentru Educatie, Audiovizual si Culturd

(denumitd in continuare ,agentia”) este infiintatd pentru

() JO L 405, 30.12.2006, p. 41.
() JO L 65, 8.3.2003, p. 27.
() JO L 209, 11.8.2005, p. 26.

perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie 2024,
statutul ei fiind reglementat prin Regulamentul (CE) nr.
58/2003.

Articolul 2
Sediu

Agentia are sediul in Bruxelles.

Articolul 3
Obiective si sarcini

(1)  Agentia rispunde de implementarea anumitor pirti ale
urmdtoarelor programe ale Uniunii:

(@) Erasmus+;

(b) programul ,Europa creativa”;

(c) programul ,Europa pentru cetdteni”;

(d) programul ,Corp voluntar european de ajutor umanitar”;

(e) proiecte in domeniul invdtdmantului superior, in cadrul
urmdtoarelor instrumente de cooperare externd:

— Regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind Instrumentul de asistentd pentru preaderare (IPA

1) (%)

— Regulament al Parlamentului European si al Consiliului
de instituire a Instrumentului european de vecindtate (°);

— Regulament al Parlamentului European si al Consiliului
de instituire a unui Instrument de finantare a cooperdrii
pentru dezvoltare (°);

— Regulament al Parlamentului European si al Consiliului
de instituire a unui Instrument de parteneriat pentru
cooperare cu tari terte (’);

— Regulament al Consiliului privind instituirea celui de al
11-lea Fond european de dezvoltare (%).

(*) Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului

COM(2011) 838 privind Instrumentul de asistentd pentru preaderare
(IPA TI).

(°) Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
COM(2011) 839 de instituire a unui Instrument european de veci-
ndtate.

(%) Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului

COM(2011) 840 de instituire a unui Instrument de finantare a

cooperdrii pentru dezvoltare.

Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului

COM(2011) 843 de instituire a unui Instrument de parteneriat

pentru cooperare cu {dri terte.

(%) Propunere de regulament al Consiliului COM(2013) 445 privind
instituirea celui de al 11-lea Fond european de dezvoltare.

—
-
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Primul paragraf se aplicd de la data intrdrii in vigoare a fiecdruia
dintre respectivele programe, dacd acesta va fi cazul.

)

Agentiei ii este incredintatd implementarea mostenirilor

anumitor pargi ale urmdtoarelor programe ale Uniunii:

@)

proiecte din domeniul invitdmantului superior care pot fi
finantate in temeiul dispozitiilor privind ajutorul economic
citre anumite tdri din Europa Centrald si de Est (Phare),
astfel cum prevede Regulamentul (CEE) nr. 3906/89;

programul de incurajare a dezvoltdrii si a distribuirii
operelor audiovizuale europene (MEDIA II — Dezvoltare
si  distribuire) (1996-2000), infiintat prin  Decizia
95/563|CE;

programul de formare profesionali pentru profesionistii
din industria europeand a programelor audiovizuale
(MEDIA II — Formare profesionald) (1996-2000), aprobat
prin Decizia 95/564/CE;

a doua fazd a programului de actiune comunitard in
domeniul educatiei ,Socrates” (2000-2006), aprobatd prin
Decizia nr. 253/2000/CE;

a doua fazd a programului de actiune comunitard in
domeniul formdrii profesionale ,Leonardo da Vinci”
(2000-2006), aprobata prin Decizia 1999/382/CE;

programul de actiune comunitard ,Tineret” (2000-2006),
aprobat prin Decizia nr. 1031/2000/CE;

programul ,Cultura 2000” (2000-2006), aprobat prin
Decizia nr. 508/2000/CE;

proiecte din domeniul invdtdmantului superior care pot fi
finantate in temeiul dispozitiilor privind asistenta acordatd
statelor partenere din Europa de Est si din Asia Centrald
(2000-2006), astfel cum prevede Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 99/2000;

proiecte din domeniul invdtdmantului superior care pot fi
finantate in temeiul dispozitiilor privind ajutorul acordat
pentru Albania, Bosnia si Hertegovina, Croatia, fosta
Republicd iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru, Serbia si
provincia Kosovo (UNSCR 1244) (2000-2006), aprobate
prin Regulamentul (CE) nr. 2666/2000;

proiecte din domeniul invitdmantului superior care pot fi
finantate in temeiul dispozitilor privind masurile
financiare si tehnice care insotesc reforma structurilor

economice si sociale in cadrul parteneriatului euro-medite-
rancean (MEDA), aprobate prin Regulamentul (CE) nr.
2698/2000;

a treia fazd a programului de cooperare transeuropeand in
invatdimantul superior (Tempus III) (2000-2006), aprobatd
prin Decizia 1999/311/CE;

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand si Statele
Unite ale Americii de reinnoire a unui program de
cooperare in domeniul invdtdmantului superior si al
invitimantului §i formdrii profesionale (2001-2005),
aprobat prin Decizia 2001/196/CE;

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand si
Guvernul Canadei de reinnoire a unui program de
cooperare in domeniul invatdimantului superior si al
invitdmantului si formdrii profesionale (2001-2005),
aprobat prin Decizia 2001/197/CE;

programul de incurajare a dezvoltirii operelor audiovizuale

europene (MEDIA Plus - Dezvoltare, Distribuire si
Promovare) ~ (2001-2006),  aprobat  prin  Decizia
2000/821/CE;

programul de formare profesionald pentru profesionistii
din industria europeani a programelor audiovizuale
(MEDIA - Formare profesionald) (2001-2006), aprobat
prin Decizia nr. 163/2001/CE;

programul multianual pentru integrarea eficientd a tehno-
logiilor informatiei si comunicatiilor (TIC) in sistemele de
educatie §i de formare profesionald din Europa (,in-
vatdmant online”/,e-learning”) (2004-2006), aprobat prin
Decizia nr. 2318/2003/CE;

programul de actiune comunitard pentru promovarea
cetdteniei europene active (participare civicd) (2004-
2006), aprobat prin Decizia 2004/100/CE;

programul de actiune comunitard pentru promovarea orga-
nismelor active la nivel european in domeniul tineretului
(2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 790/2004/CE;

programul de actiune comunitard pentru promovarea orga-
nismelor active la nivel european si sprijinirea activitatilor
specifice in domeniul educatiei si al formdrii profesionale
(2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 791/2004/CE;
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(aa)

(dd)

programul de actiune comunitard pentru promovarea orga-
nismelor active la nivel european in domeniul culturii
(2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 792/2004/CE;

programul pentru imbundtitirea calitdtii invatdimantului
superior si promovarea Iintelegerii interculturale prin
cooperare cu tdrile terte (Erasmus Mundus) (2004-2008),
aprobat prin Decizia nr. 2317/2003/CE;

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand si Statele
Unite ale Americii de reinnoire a programului de cooperare
in domeniul invdtdmantului superior si al invdtdmantului si
formdrii profesionale (2006-2013), aprobat prin Decizia
2006/910/CE;

proiecte care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor
acordului incheiat intre Comunitatea Europeand i
Guvernul Canadei de stabilire a unui cadru de cooperare
in domeniul invdtdmantului superior, al formdrii profe-
sionale §i al tineretului (2006-2013), aprobat prin
Decizia 2006/964/CE;

programul de actiune in domeniul invitirii pe tot
parcursul vietii (2007-2013), aprobat prin Decizia nr.
1720/2006/CE;

programul ,Cultura” (2007-2013), aprobat prin Decizia nr.
1855/2006/CE;

programul ,Europa pentru cetdteni’, care are ca scop
promovarea cetdteniei europene active (2007-2013),
aprobat prin Decizia nr. 1904/2006/CE;

programul ,Tineretul in actiune” (2007-2013), aprobat
prin Decizia nr. 1719/2006/CE;

programul de sprijin pentru sectorul audiovizual european
(MEDIA 2007) (2007-2013), aprobat prin Decizia nr.
1718/2006/CE;

programul de actiune Erasmus Mundus (II) 2009-2013
destinat imbunatatirii calitdtii invitdmantului superior si
promovdrii intelegerii interculturale prin cooperare cu tiri
terte, aprobat prin Decizia nr. 1298/2008/CE;

programul de cooperare in domeniul audiovizualului cu
profesionisti din tdri terte (MEDIA Mundus) (2011-2013),
infiintat prin Decizia nr. 1041/2009/CE;

(ee)

(ff)

(g2

(57)

G)

sarc

proiecte din domeniul invdtdmantului superior care pot fi
finantate in temeiul dispozitiilor privind ajutorul pentru
cooperarea economicd cu tdrile in curs de dezvoltare din
Asia, aprobate prin Regulamentul (CEE) nr. 443/92;

proiecte din domeniul invdtdmantului superior si al tine-
retului care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor Instru-
mentului de asistentd pentru preaderare (IPA), instituite
prin Regulamentul (CE) nr. 1085/2006;

proiecte din domeniul invdtdmantului primar, secundar si
superior si din domeniul tineretului care pot fi finantate in
temeiul dispozitiilor Instrumentului european de vecindtate
si de parteneriat, instituite prin Regulamentul (CE) nr.
1638/2006;

proiecte din domeniul invitdmantului superior care pot fi
finantate in temeiul dispozitiilor Instrumentului de
finantare a cooperdrii pentru dezvoltare, instituite prin
Regulamentul (CE) nr. 1905/2006;

proiecte din domeniul invitdimantului superior si al tine-
retului care pot fi finantate in temeiul dispozitiilor Instru-
mentului financiar pentru cooperare cu tdrile industria-
lizate si cu alte tdri si teritorii cu venituri mari, instituite
prin Regulamentul (CE) nr. 1934/2006;

proiecte din domeniul invdtdmantului superior care pot fi
finantate din Fondul european de dezvoltare, in temeiul
Acordului de parteneriat dintre membrii grupului statelor
din Africa, Caraibe si Pacific, pe de o parte, si Comunitatea
Europeand si statele sale membre, pe de altd parte, semnat
la Cotonou la 23 junie 2000 (Decizia 2003/159/CE), astfel
cum a fost modificat prin acordul semnat la Luxemburg la
25 iunie 2005 (Decizia 2005/599/CE).

Agentia este responsabild de realizarea urmitoarelor
ini de implementare a partilor din programele Uniunii

mentionate la alineatele (1) si (2):

@)

gestionarea tuturor etapelor de implementare a programelor
si a tuturor fazelor duratei de desfisurare a proiectelor
specifice pe baza programelor de lucru relevante adoptate
de Comisie, in cazul in care Comisia a imputernicit agentia
in acest sens prin actul de delegare;

adoptarea instrumentelor de executie bugetard pentru
venituri si cheltuieli si efectuarea tuturor operatiunilor
necesare pentru gestionarea programelor, in cazul in care
Comisia a imputernicit agentia in acest sens prin actul de
delegare;
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(c) acordarea de sprijin in implementarea programelor in cazul
in care Comisia a imputernicit agentia in acest sens prin
actul de delegare, inclusiv sprijin in activititile de dise-
minare, acolo unde este relevant, in cooperare cu agentii
nationale;

(d) implementarea, la nivelul Uniunii, a retelei de informare
privind educatia in Europa (Eurydice) si a activititilor
destinate  imbundtdtirii intelegerii si cunoasterii in
domeniul tineretului;

(e) implementarea, la nivelul Uniunii, a activitdtilor destinate
imbundtatirii intelegerii si cunoasterii in  domeniul
educatiei si formarii profesionale.

(4)  Agentia poate fi responsabild de prestarea unor servicii de
sprijin administrativ si logistic in cazul in care acestea sunt
previzute in actul de delegare, in beneficiul organismelor de
implementare a programelor si in limitele sferei de cuprindere
a programelor mentionate in actul respectiv.

Articolul 4
Durata numirilor

(1)  Membrii comitetului director sunt numiti pentru doi ani.
(2)  Directorul este numit pentru patru ani.

Articolul 5
Cerintd privind controlul si raportarea

Agentia face obiectul controlului din partea Comisiei si
raporteazd cu regularitate cu privire la progresele implementrii
programelor Uniunii sau a unor pdrti ale acestora de care
rispunde, in conformitate cu modalititile si la intervalele
prevazute in actul de delegare.

Articolul 6
Executia bugetului operational

Agentia executd propriul buget operational in conformitate cu
dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1653/2004 al Comisiei (!).

Articolul 7
Abrogare si dispozitii tranzitorii

(1)  Decizia 2009/336/CE se abrogd cu efect de la 1 ianuarie
2014. Trimiterile la decizia abrogatd se interpreteazd ca trimiteri
la prezenta decizie.

(2)  Agentia este consideratd succesorul legal al agentiei
executive infiintate prin Decizia 2009/336/CE.

(3) Fird a aduce atingere revizuirii incadrdrii in grad a
functionarilor detasati previzutd in instrumentul de delegare,
prezenta decizie nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor
personalului angajat de agentie, inclusiv ale directorului acesteia.

Articolul 8
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2014.

Adoptatd la Bruxelles, 18 decembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

(1) JO L 297, 22.9.2004, p. 6.
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(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA AUTORITATHI AELS DE SUPRAVEGHERE
NR. 28/13/COL
din 30 ianuarie 2013

de modificare, pentru a optzeci si opta oard, a normelor procedurale si de fond in domeniul
ajutoarelor de stat prin introducerea unui nou capitol privind asigurarea creditelor la export pe
termen scurt

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (1),
in special articolele 61 - 63 si Protocolul 26 la acesta,

avand in vedere Acordul dintre statele AELS privind instituirea
unei Autoritdti de Supraveghere si a unei Curti de Justitie (%), in
special articolul 5 alineatul (2) litera (b) si articolul 24,

reamintind normele procedurale si de fond in domeniul
ajutoarelor de stat adoptate de Autoritate la 19 ianuarie
1994 (%),

intrucat:

In temeiul articolului 24 din Acordul privind Autoritatea de
Supraveghere si Curtea de Justitie, Autoritatea AELS de Supra-
veghere pune in aplicare dispozitiile Acordului privind SEE refe-
ritoare la ajutoarele de stat,

In temeiul articolului 5 alineatul (2) litera (b) din Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, auto-
ritatea emite notificdri sau orientdri privind aspectele tratate in
Acordul privind SEE, in cazul in care acordul respectiv sau

(") ,Acordul privind SEE”.

(®) ,Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie”.

(}) Orientdrile privind aplicarea si interpretarea articolelor 61 si 62 din
Acordul privind SEE si a articolului 1 din Protocolul 3 la Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, adoptate si
emise de autoritate la 19 ianuarie 1994, publicate in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene (denumit in continuare JO) L 231 din 3.9.1994
p. 1 si in suplimentul SEE nr. 32 din 3.9.1994 p. 1, denumite in
continuare ,Orientdrile privind ajutoarele de stat”. Versiunea actua-
lizatd a Orientdrilor privind ajutoarele de stat este publicatd pe site-ul
internet  al  autoritdtii:  http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-
framework/state-aid-guidelines/

Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de
Justitie prevede in mod expres acest lucru sau in cazul in care
autoritatea il considerd necesar,

La 6 decembrie 2012, Comisia Europeand a adoptat o noud
Comunicare privind aplicarea articolelor 107 si 108 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene in cazul
asigurdrii creditelor la export pe termen scurt (4).

Comunicarea mentionatd anterior are relevantd si pentru Spatiul
Economic European,

Aplicarea uniformd a normelor SEE privind ajutoarele de stat
trebuie asiguratd pe tot teritoriul Spatiului Economic European,

In conformitate cu punctul II de la titlul ,GENERALITATI” de la
sfarsitul anexei XV la Acordul privind SEE, autoritatea, dupa
consultarea prealabild a Comisiei, adoptd acte corespunzdtoare
celor adoptate de Comisia Europeand,

Comisia Europeand si statele AELS au fost consultate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Orientdrile privind ajutoarele de stat se modificd prin intro-
ducerea unui nou capitol privind asigurarea creditelor la
export pe termen scurt. Noul capitol este inclus in anexa la
prezenta decizie.

(% Comunicarea Comisiei citre statele membre privind aplicarea arti-
colelor 107 si 108 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene in cazul asigurdrii creditelor la export pe termen scurt
(JO C 392, 19.12.2012, p. 1).


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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Articolul 2

Numai versiunea in limba englezd este autentica.

Adoptatd la Bruxelles, 30 ianuarie 2013.

Pentru Autoritatea AELS de Supraveghere

Oda Helen SLETNES Sabine MONAUNI-TOMORDY
Presedinte Membru al Colegiului
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ANEXA

ORIENTARI PRIVIND ASIGURAREA CREDITELOR LA EXPORT PE TERMEN SCURT (')

1 Introducere

(1) Subventiile la export pot afecta in mod negativ concurenta pe piatd intre furnizorii de bunuri si servicii care se afld

in situatie de rivalitate potentiald. Acesta este motivul pentru care Comisia Europeand si Autoritatea AELS de
Supraveghere (,autoritatea”), in calitate de gardieni ai concurentei in temeiul Tratatului CE si al Acordului privind
SEE, au condamnat intotdeauna cu fermitate ajutoarele la export in favoarea comertului intra-SEE §i a exporturilor in
afara SEE. Pentru ca sprijinul acordat de statele din SEE in vederea asigurdrii creditelor la export si nu denatureze
concurenta, trebuie clarificat modul in care sprijinul este evaluat in temeiul normelor SEE cu privire la ajutoarele de
stat.

In 1998, autoritatea a stabilit principiile pentru interventia statului in Orientdrile sale privind asigurarea creditelor la
export pe termen scurt (). Orientdrile din 1998 urmau si se aplice pentru o perioadd de aproape cinci ani, incepand
cu data de 1 junie 1998. Acestea au fost ulterior modificate, iar perioada lor de aplicare a fost prelungitd in 2001 ().

Experienta dobanditd in aplicarea orientdrilor din 1998, in special in perioada crizei financiare dintre 2009 si 2011,
aratd cd politica adoptatd de autoritate in acest domeniu ar trebui revizuitd.

Normele previzute in prezentele orientiri vor contribui la asigurarea faptului ¢ ajutoarele de stat nu denatureazd
concurenta in randul asiguritorilor de credite la export privati si publici sau care beneficiazd de sprijin public si la
crearea unor conditii de concurentd echitabile in randul exportatorilor.

Obiectivul este de a oferi statelor AELS orientdri mai detaliate cu privire la principiile pe baza cirora autoritatea
intentioneazd si isi fundamenteze interpretarea articolelor 61 si 62 din Acordul privind SEE si cu privire la modul in
care se aplicd aceste articole in cazul asigurdrii creditelor la export pe termen scurt. Acestea ar trebui sd asigure un
grad de transparentd cat mai ridicat al politicii autoritatii in domeniu, precum si caracterul previzibil si egalitatea de
tratament. In acest scop, orientirile prezinti o serie de conditii pe care trebuie si le indeplineasc asiguritorii de stat
care doresc sd intre pe piata asigurdrii creditelor la export pe termen scurt pentru riscurile asigurabile pe piata
privata.

Riscurile care, in principiu, sunt neasigurabile pe piata privatd nu intrd in domeniul de aplicare al prezentelor
orientari.

Sectiunea 2 descrie domeniul de aplicare al prezentelor orientdri si definitiile utilizate. Sectiunea 3 se referd la
aplicabilitatea articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE si la interdictia generald de a acorda ajutor de stat
pentru asigurarea riscurilor asigurabile pe piata privati ale creditelor la export. In fine, sectiunea 4 prevede unele
exceptii de la definitia riscurilor asigurabile pe piata privatd §i precizeazd conditiile pentru interventia statului in
asigurarea riscurilor temporar neasigurabile pe piata privati.

2 Domeniul de aplicare al orientdrilor si definitii

2.1 Domeniul de aplicare

Autoritatea va aplica principiile previzute in prezentele orientdri numai in cazul asigurdrii creditelor la export cu o
perioadd a riscului mai micd de doi ani. Toate celelalte instrumente de finantare a exporturilor sunt excluse din
domeniul de aplicare al prezentelor orientdri.

2.2 Definifii
In sensul prezentelor orientiri, se aplici urmatoarele definitii:

» oA

,coasigurare” inseamna procentajul din fiecare pierdere asiguratd care nu este despidgubit de citre asigurdtor si care
este suportat de un alt asigurdtor;

Lperioada creditului” inseamnd perioada de timp de care dispune cumpdritorul pentru a face plata aferentd bunurilor
livrate si serviciilor prestate in cadrul unei tranzactii de credit la export;

Jriscuri comerciale” inseamnd riscuri care includ, in special:

— rezilierea arbitrard a contractului de citre un cumpdrdtor, adicd decizia arbitrard luatd de un cumpdrator din afara
sectorului public de a intrerupe sau de a rezilia contractul fird a avea un motiv intemeiat;

— refuzul arbitrar al unui cumpdritor din afara sectorului public de a accepta bunurile care fac obiectul contractului
fird a avea un motiv intemeiat;

(") Aceste orientdri corespund Comunicarii Comisiei cdtre statele membre privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene in cazul asigurdrii creditelor la export pe termen scurt, 6.12.2012 (JO C 392, 19.12.2012, p. 1).

(3 JO L 120, 23.4.1998, p. 27 si suplimentul SEE nr. 16, 23.4.1998, p. 1.
() JO L 30, 31.1.2002, p. 52 si suplimentul SEE nr. 7, 31.1.2002, p. 1.
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— insolventa unui cumpdritor din afara sectorului public si a garantului acestuia;

— neplata prelungitd, respectiv neonorarea de citre un cumpdrdtor din afara sectorului public si de citre garantul
acestuia a obligatiei de platd a datoriei care derivd in baza contractului.

Lasigurarea creditului la export” inseamnd un produs de asigurare prin care asigurdtorul oferd asigurare impotriva
riscului comercial si politic aferent obligatiilor de platd in cadrul unei tranzactii de export;

perioadd de fabricatie” inseamnd perioada cuprinsd intre data efectudrii unei comenzi si livrarea mérfurilor sau a
serviciilor;

Jriscuri asigurabile pe piata privatd” inseamnd riscuri comerciale si politice cu o perioadd maximd a riscului de mai
putin de doi ani, stabilite pentru cumpdritori din sectorul public si din afara sectorului public din tdrile enumerate in
apendice. In sensul prezentelor orientdri, toate celelalte riscuri sunt considerate riscuri neasigurabile pe piata privata;

Jriscuri politice” inseamnd riscuri care includ, in special:

— riscul ca un cumpdrator din sectorul public sau o tard si impiedice finalizarea unei tranzactii sau sd nu plateascd
la timp;

— riscul care nu depinde de un anumit cumpdritor sau care nu tine de rispunderea unui anumit cumpdrator;

— riscul ca o tard sd nu transfere in tara asiguratului sumele de bani plitite de cdtre cumpdritorii domiciliati in tara
respectiva;

— riscul aparitiei unui caz de fortd majord in afara tdrii asigurdtorului, care ar putea include evenimente de tipul
rizboaielor, In mdsura in care efectele sale nu ar fi altfel asigurate.

Lasigurdtor privat al creditelor” inseamnd o societate sau o organizatie, diferitd de asiguritorul de stat, care oferd
servicii de asigurare a creditelor la export;

,cotd-procentuald” inseamnd o reasigurare prin care asigurdtorul are obligatia de a transfera, iar reasigurdtorul are
obligatia de a accepta, un anumit procentaj din fiecare risc din cadrul unei categorii de activititi comerciale la care
asigurdtorul a subscris;

Jreasigurare” inseamnd asigurarea cumpdratd de un asigurdtor de la un alt asiguritor ca modalitate de gestionare a
riscului cu scopul de a-si reduce propriul risc;

,durata riscului” inseamnd perioada de fabricatie, la care se adaugd perioada creditului;

,acoperirea unui singur risc” inseamnd acoperirea pentru toate vanzirile citre un cumpdrator sau pentru un singur
contract cu un singur cumpdrdtor;

Lasigurdtor de stat” inseamnd o societate sau o altd organizatie care oferd servicii de asigurare a creditelor la export
cu sprijinul sau in numele unui stat din SEE ori un stat din SEE care oferd servicii de asigurare a creditelor la export;

X9

,acoperire complementard” inseamnd o acoperire suplimentard peste o limitd a creditului stabilitd de un alt asigu-
rator;

Lpolitica privind cifra de afaceri globald” inseamnd o politici de asigurare a creditelor diferitd de acoperirea unui
singur risc, si anume o politicd de asigurare a creditelor care acoperd totalitatea sau cea mai mare parte a vanzdrilor
pe credit ale asiguratului, precum si sumele de incasat din vanzdrile citre cumpdardtori multipli.

3 Aplicabilitatea articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE
3.1 Principii generale

Articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE prevede ci ,orice ajutor acordat de un stat membru al CE, de
statele AELS sau din resurse de stat, sub orice formd, care denatureazd sau amenintd si denatureze concurenta prin
favorizarea anumitor intreprinderi sau a productiei anumitor bunuri, in masura in care afecteazd comertul dintre
partile contractante, este incompatibil cu prezentul acord”.

In cazul in care asigurarea creditelor la export este acordatd de asiguritori de stat, aceasta implicd resurse de stat.
Implicarea statului poate conferi asigurdtorilor si/sau exportatorilor un avantaj selectiv §i ar putea, astfel, denatura
sau ar putea ameninta si denatureze concurenta si si afecteze schimburile comerciale dintre statele din SEE.
Obiectivul principiilor enuntate in cele ce urmeazd este de a oferi orientdri cu privire la modul in care astfel de
mdsuri vor fi evaluate in conformitate cu normele privind ajutoarele de stat.
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3.2 Ajutor pentru asigurdtori

Dacid asigurdtorii de stat au anumite avantaje comparativ cu asigurdtorii privati ai creditelor, se poate vorbi de ajutor
de stat. Avantajele pot avea forme diferite si ar putea include, de exemplu:

(a) garantii de stat pentru imprumuturi si pierderi;

(b) exceptare de la obligatia de a constitui rezerve adecvate si de la celelalte cerinte care derivd din excluderea
operatiunilor de asigurare a creditelor la export in numele statului sau garantate de stat, in temeiul Primei
directive 73/239/CEE a Consiliului din 24 iulie 1973 de coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative privind initierea §i exercitarea activitdtii de asigurare generald directd (');

() reducerea sau scutirea de la taxele §i impozitele platite iIn mod normal (cum ar fi impozitele si taxele aplicabile
intreprinderilor si taxele si impozitele percepute pentru politele de asigurare);

(d) ajutoare de la stat sau capital pus la dispozitie de citre stat sau alte forme de finantare care nu sunt conforme cu
principiul investitorului in economia de piatd;

(e) servicii in naturd furnizate de stat, precum accesul la infrastructuri si structuri ale statului sau la informatii
privilegiate si utilizarea acestora in conditii care nu reflectd valoarea lor de piatd;

(f) reasigurarea directd de citre stat sau o garantie pentru reasigurarea directd de citre stat in conditii mai avan-
tajoase decat cele disponibile pe piata reasigurdrilor private, ceea ce duce la preturi mai mici pentru acoperirea
reasigurdrii sau la crearea artificiald de capacitate care nu ar fi generatd de piata privatd.

3.3 Interzicerea ajutoarelor de stat pentru creditele la export

Avantajele pentru asigurdtorii de stat enumerate la punctul 12 in ceea ce priveste riscurile asigurabile pe piata privatd
afecteazd comertul cu serviciile de asigurare a creditelor in interiorul SEE. Aceste avantaje conduc la aparitia de
variatii In ceea ce priveste acoperirea asigurdrii disponibile pentru riscurile asigurabile pe piata privatd in diferite state
din SEE. Acest lucru denatureazd concurenta in randul asigurdtorilor din diferite state din SEE si are efecte secundare
asupra schimburilor comerciale din interiorul SEE, indiferent dacd sunt vizate exporturile in cadrul SEE sau expor-
turile in afara SEE (?). Este necesard definirea conditiilor in care asigurdtorii de stat isi pot desfdsura activitatea in
cazul in care au astfel de avantaje comparativ cu asigurdtorii privati ai creditelor, pentru a se asigura faptul ci nu
beneficiazd de ajutor de stat. Astfel, ar fi necesar ca acestia sd nu poatd asigura riscuri asigurabile pe piata privata.

De asemenea, avantajele pentru asigurdtorii de stat sunt transferate uneori exportatorilor, cel putin partial. Aceste
avantaje pot denatura concurenta si schimburile comerciale §i constituie ajutor de stat in sensul articolului 61
alineatul (1) din Acordul privind SEE. Cu toate acestea, in cazul in care s-au intrunit conditiile pentru asigurarea
creditelor la export pentru riscuri temporar neasigurabile pe piata privatd, astfel cum sunt prezentate in sectiunea 4.3
din prezentele orientdri, autoritatea va considera c¢i nu s-a transferat niciun avantaj necuvenit exportatorilor.

4 Conditii pentru furnizarea serviciilor de asigurare a creditelor la export pentru riscurile temporar neasi-
gurabile pe piata privatd

4.1 Principii generale

Astfel cum s-a ardtat la punctul 13, dacd asigurdtorii de stat au toate avantajele comparativ cu asigurdtorii privati ai
creditelor, astfel cum sunt descrise la punctul 12, acestia nu trebuie si asigure riscuri asigurabile pe piata privatd. In
cazul in care asigurdtorii de stat sau filialele acestora doresc s asigure riscuri asigurabile pe piata privatd, trebuie si
se garanteze cd, actionand astfel, nu beneficiazd in mod direct sau indirect de ajutoare de stat. In acest scop, trebuie
sd detind un anumit nivel de fonduri proprii (0 marji de solvabilitate, inclusiv un fond de garantare) si provizioane
tehnice (o rezervd de egalizare) si sd fi obtinut autorizatia necesard in conformitate cu Directiva 73/239/CEE. De
asemenea, trebuie cel putin sd pastreze evidente separate privind administrarea si evidente financiare distincte pentru
asigurarea in numele statului sau cu garantia statului a riscurilor asigurabile pe piata privatd si a riscurilor neasigu-
rabile pe piata privatd, pentru a demonstra cd nu beneficiazd de ajutor de stat pentru activitatea de asigurare a
riscurilor asigurabile pe piata privatd. Situatiile financiare pentru activititile asigurate in numele asigurdtorului ar
trebui sd respecte Directiva 91/674/CE a Consiliului (3).

Statele AELS care oferd acoperire pentru reasigurare unui asigurdtor al creditelor la export prin participare sau
implicare in conventiile de reasigurare ale sectorului privat care reglementeaza riscurile asigurabile pe piata privatd si
riscurile neasigurabile pe piata privatd trebuie sd poatd demonstra cd acest regim nu implicd ajutor de stat, astfel cum
se mentioneazd la punctul 12 litera (f).

(") JO L 228, 16.8.1973, p. 3, a se vedea punctul 2 din anexa IX la Acordul privind SEE.

() In hotararea sa in cauza C-142/87, Regatul Belgiei/Comisia Comunititilor Europene, Curtea European de Justitie a statuat cd nu numai
ajutoarele pentru exporturile din cadrul Uniunii, ci si ajutorul pentru exporturile in afara Uniunii pot afecta concurenta si schimburile
comerciale din cadrul Uniunii. Ambele tipuri de operatiuni sunt asigurate de asigurdtorii creditelor la export, iar ajutorul pentru ambele
tipuri de operatiuni poate afecta, prin urmare, concurenta si comertul din cadrul Uniunii.

Directiva 91/674/CE a Consiliului din 19.12.1991 privind situatiile financiare anuale si situatiile financiare consolidate ale intreprin-
derilor de asigurare (JO L 374, 31.12.1991, p. 7), astfel cum a fost adaptatd in sensul Acordului privind SEE prin Decizia nr. 7/94 a
Comitetului mixt al SEE (JO L 160, 28.6.1994; suplimentul SEE nr. 17, 28.6.1994).

-
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(17) Asiguratorii de stat pot furniza servicii de asigurare a creditelor la export pentru riscuri temporar neasigurabile pe
piatd, sub rezerva conditiilor expuse in prezentele orientari.

4.2 Exceptii de la definitia riscurilor asigurabile pe piata privatd: riscuri temporar neasigurabile pe piata privatd

(18) Fard a aduce atingere definitiei riscurilor asigurabile pe piata privatd, anumite riscuri comerciale i politice suportate
de cumpdrdtorii stabiliti in tarile enumerate in apendice sunt considerate riscuri temporar neasigurabile pe piata
privatd in urmdtoarele situatii:

(a) in cazul in care autoritatea decide s elimine temporar una sau mai multe tari din lista tarilor cu risc asigurabil
pe piata privatd din apendice, recurgdnd la mecanismul descris in sectiunea 5.2, deoarece capacitatea pietei
asigurdrilor private este insuficientd pentru a acoperi toate riscurile care pot fi justificate din punct de vedere
economic in fara sau tarile in cauzd;

=

in cazul in care autoritatea, dupd ce a primit o notificare din partea unui stat AELS, decide ci riscurile suportate
de intreprinderile mici si mijlocii, astfel cum sunt definite in Recomandarea Comisiei din 6 mai 2003 privind
definirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii (), si a cdror cifrd de afaceri anuald totald a
exporturilor nu depdseste 2 milioane EUR sunt considerate riscuri temporar neasigurabile pe piata privatd pentru
exportatorii din statul AELS care efectueazd notificarea;

(c) in cazul in care autoritatea, dupd ce a primit o notificare din partea unui stat AELS, decide cd acoperirea unui
singur risc cu o perioadd a riscului de cel putin 181 de zile si mai micd de doi ani este un risc temporar
neasigurabil pe piata privatd pentru exportatorii din statul AELS care efectueazd notificarea;

(d) in cazul in care autoritatea, dupd ce a primit o notificare din partea unui stat AELS, decide cd, din cauza unei
penurii a serviciilor de asigurare a creditelor la export, anumite riscuri sunt temporar neasigurabile pe piata
privatd pentru exportatorii din statul AELS care efectueazd notificarea.

(19) Pentru a reduce la minimum denaturarea concurentei pe piata SEE, riscurile considerate temporar neasigurabile pe
piata privatd in conformitate cu punctul 18 pot fi acoperite de asigurdtori de stat dacd sunt intrunite conditiile
mentionate in sectiunea 4.3.

4.3 Conditii pentru oferirea acoperirii pentru riscuri temporar neasigurabile pe piata privatd
431 Calitatea acoperirii

(20) Calitatea acoperirii oferite de asiguritorii de stat trebuie si fie consecventi cu standardele pietei. in mod concret, pot
face obiectul acoperirii numai riscurile justificate din punct de vedere economic, respectiv riscurile care sunt
acceptabile in baza unor principii de subscriere solide. Procentul maxim al acoperirii trebuie si fie de 95 %
pentru riscurile comerciale si politice, iar perioada de asteptare a obtinerii despagubirii trebuie si fie de cel putin

90 de zile.

=

432 Principii de subscriere

(21) La evaluarea riscurilor trebuie sd se aplice intotdeauna principii de subscriere solide. Asadar, riscul unor tranzactii
neviabile din punct de vedere financiar trebuie si nu fie eligibil pentru acoperire in temeiul schemelor care
beneficiazd de sprijin public. In ceea ce priveste astfel de principii, criteriile de acceptare a riscurilor trebuie si fie
explicite. In cazul in care existd deja o relatie comerciald, exportatorii trebuie sd aibd o experientd pozitivi in ceea ce
priveste schimburile comerciale si istoricul platilor. Cumparitorii trebuie sd aibd un istoric curat in ceea ce priveste
despdgubirile, probabilitatea de neplatd in cazul cumpdritorilor trebuie sa fie acceptabild, iar ratingul financiar intern
sifsau extern al cumpdrdtorilor trebuie, de asemenea, sa fie acceptabil.

43.3 Pretul adecvat
(22

Suportarea unui risc in baza unui contract de asigurare a creditului la export trebuie remuneratd printr-o primi
adecvatd. Pentru a reduce la minimum eliminarea de pe piatd a asigurdtorilor privati ai creditelor, primele medii
percepute in baza schemelor care beneficiazi de sprijin public trebuie si fie mai mari decat primele medii percepute
de asigurdtorii privati ai creditelor pentru riscuri similare. Aceasti cerintd garanteazd eliminarea treptatd a interventiei
statului, deoarece prima mai mare va asigura ci exportatorii se reintorc la asigurdtorii privati ai creditelor de indatd
ce conditiile de piatd le permit sd actioneze astfel si de indatd ce riscul devine din nou asigurabil pe piata privati.

(23

Se considerd cd pretul este adecvat in cazul in care se percepe prima minimd (%) (,prima safe-harbour”) pentru
categoria de risc a cumpdrdtorilor relevanti (}), conform tabelului de mai jos. Prima safe-harbour se aplici, cu
exceptia cazului in care statele AELS dovedesc cd aceste valori nu sunt adecvate pentru riscul in cauzi. Pentru
politica privind cifra de afaceri globald, categoria de risc trebuie sd corespundi riscului mediu al cumpdritorilor care
fac obiectul politicii.

() JO L 124, 20.5.2003, p. 36.

(3) Pentru fiecare categorie de risc relevantd, intervalul de valori al primei de risc safe-harbour a fost stabilit in functie de spreadurile la
swapul pe riscul de credit (CDS) la un an, pe baza unui rating compus, care includea ratingurile tuturor celor trei agentii principale de
rating (Standard & Poor, Moody’s si Fitch), pentru ultimii cinci ani (2007 — 2011), plecind de la premisa ci rata medie a recuperarii in
cazul asigurdrii creditului la export pe termen scurt este de 40 %. Intervalele de valori au fost definite apoi ca fiind continue pentru a
lua mai bine in considerare faptul ci primele de risc nu sunt constante in timp.

Categoriile de risc ale cumpdrdtorilor au la bazd ratinguri de credit. Nu este necesar ca ratingurile si fie obtinute de la anumite agentii
de rating. Atat sistemele nationale de rating, ct si sistemele de rating utilizate de binci sunt acceptabile. In cazul firmelor fird un rating
public, s-ar putea aplica un rating ce are la bazd informatii verificabile.

N
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Categoria de risc L]: rirr'la de risc anu'ali )
(% din volumul asigurat)
Excelent (2) 0,2 - 0,4
Bine (%) 0,41 - 0,9
Satisfacitor () 0,91 - 2,3
Slab (%) 2,31 - 4,5

(") Prima safe-harbour pentru un contract de asigurare de 30 de zile se poate obtine prin impdrtirea primei de risc anuale la 12.

(%) Categoria de risc ,excelent” include riscurile echivalente ratingului de credit AAA, AA+, AA, AA—, A+, A, A— al agentiei Standard
& Poor’s.

(}) Categoria de risc ,bine” include riscurile echivalente ratingului de credit BBB+, BBB sau BBB- al agentiei Standard & Poor’s.

(% Categoria de risc ,satisfacdtor” include riscurile echivalente ratingului de credit BB+, BB sau BB— al agentiei Standard & Poor’s.

(°) Categoria de risc ,slab” include riscurile echivalente ratingului de credit B+, B sau B— al agentiei Standard & Poor’s.

In cazul coasigurdrii, al cotei procentuale i al acoperirii complementare se considerd ci pregurile sunt adecvate
numai dacd prima perceputd este cu cel putin 30 % mai mare decit prima perceputd pentru acoperirea (initiald)
asiguratd de un asigurdtor privat al creditelor.

O taxd administrativd trebuie si se adauge primei de risc indiferent de durata contractului pentru ca pretul si fie
considerat adecvat.

43.4. Transparentd si raportare

Statele AELS trebuie sd publice schemele instituite pentru riscurile considerate temporar neasigurabile pe piata
privatd in conformitate cu punctul 18 pe site-urile internet ale asigurdtorilor de stat, indicind toate conditiile
aplicabile.

Statele AELS trebuie sd prezinte autorititii rapoarte anuale cu privire la riscurile considerate temporar neasigurabile
pe piata privatd in conformitate cu punctul 18 §i care sunt acoperite de asigurdtori de stat. Rapoartele trebuie
prezentate pand cel tarziu la data de 31 julie a anului urmdtor interventiei.

Raportul trebuie sd contind informatii privind utilizarea fiecirei scheme, in special volumul total al limitelor de credit
acordate, cifra de afaceri asiguratd, primele percepute, cererile de despagubiri inregistrate si plitite, sumele recuperate
si costurile administrative ale schemei. Autoritatea va publica rapoartele pe site-ul sdu internet.

5 Aspecte procedurale
5.1 Principii generale

Riscurile mentionate la punctul 18 litera (a) pot fi acoperite de asiguritori de stat sub rezerva conditiilor mentionate
in sectiunea 4.3. Autoritatea nu trebuie notificatd in aceste cazuri.

Riscurile mentionate la punctul 18 literele (b), (c) si (d) pot fi acoperite de asigurdtori de stat sub rezerva conditiilor
din sectiunea 4.3 si dupd notificarea autoritdtii si obtinerea aprobarii acesteia.

Neindeplinirea uneia dintre conditiile enuntate in sectiunea 4.3 nu inseamnd cd asigurarea creditelor la export sau cd
schema de asigurare este automat interzisi. in cazul in care un stat AELS doreste si se abati de la oricare dintre
conditii sau in cazul in care existd indoieli cu privire la Intrunirea, de citre schema de asigurare a creditelor la export
preconizatd, a conditiilor enuntate in prezentele orientdri, statul AELS respectiv trebuie sd notifice schema autoritatii.

Analiza efectuatd in temeiul normelor privind ajutoarele de stat nu aduce atingere compatibilititii unei anumite
mdsuri cu alte prevederi ale Acordului privind SEE.

5.2 Modificarea listei tarilor cu riscuri asigurabile pe piata privatd

Atunci cand stabileste dacd lipsa unei capacititi private suficiente justifici eliminarea temporard a unei tiri de pe lista
tdrilor cu riscuri asigurabile pe piata privatd, astfel cum se mentioneazd la punctul 18 litera (a), autoritatea va lua in
considerare urmdtorii factori, in ordinea priorititii:

(a) contractarea capacitdtii sectorului privat de asigurare a creditelor: in special, decizia unui important asiguritor al
creditelor de a nu acoperi riscurile suportate de cumpdritori in tara in cauzd, reducerea semnificativd a totalului
sumelor asigurate sau reducerea semnificativa a ratelor de acceptare pentru tara in cauzi in cursul unei perioade
de sase luni;
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(34

35

(36

=

(37

-

(38)

(39)

(40)

(b) deteriorarea ratingurilor sectorului suveran: in special, variatia brusci a ratingurilor de credit intr-o perioada de
sase luni, de exemplu retrogradarea in repetate randuri de citre agentiile independente de rating sau cresterea
semnificativd a spreadurilor la swapul pe riscul de credit;

(c) deteriorarea performantei sectorului corporativ: in special, cresterea bruscd a cazurilor de insolventd in tara in
cauzd in cursul unei perioade de sase luni.

Atunci cand capacitatea pietei devine insuficientd pentru a acoperi toate riscurile justificabile din punct de vedere
economic, autoritatea poate revizui lista rilor cu riscuri asigurabile pe piata privatd la cererea scrisd a unui stat
AELS sau din proprie initiativa.

In cazul in care autoritatea intentioneaza sa modifice lista tarilor cu riscuri asigurabile pe piata privatd din apendice,
va consulta si va solicita informatii de la statele AELS, de la asigurdtorii privati ai creditelor si de la partile interesate.
Consultarea si tipul de informatii solicitate vor fi anuntate pe site-ul internet al autoritatii. De obicei, perioada de
consultare nu va depasi 20 de zile lucritoare. In cazul in care, pe baza informatiilor obtinute, autoritatea decide si
modifice lista tarilor cu riscuri asigurabile pe piata privatd, aceasta informeaza in scris statele AELS si comunicd
decizia pe site-ul sdu internet.

Eliminarea temporard a unei tari din lista tarilor cu riscuri asigurabile pe piata privatd va fi valabild o perioadd de cel
putin 12 luni. Politele de asigurare aferente tarii eliminate temporar de pe listd care sunt semnate in aceastd perioadd
pot fi valabile pentru o perioadd de cel mult 180 de zile de la data la care inceteazd eliminarea temporard. Dupi
aceastd datd nu pot fi semnate noi polite de asigurare. Cu trei luni inainte de incetarea elimindrii temporare,
autoritatea va analiza o eventuald prelungire a perioadei de eliminare de pe listd a firii in cauzd. In cazul in care
autoritatea stabileste cd in tara respectivd capacitatea pietei este incd insuficientd pentru a acoperi toate riscurile
justificabile din punct de vedere economic, tindnd seama de factorii prevazuti la punctul 33, poate prelungi
eliminarea temporard de pe listd a tarii in cauzd, in conformitate cu punctul 35.

5.3 Obligatia de notificare in cazul excepiilor de la punctul 18 literele (b) si (c)

Dovezile de care dispune in prezent autoritatea sugereazd cd poate fi vorba de o lacund a pietei in ceea ce priveste
riscurile mentionate la punctul 18 literele (b) si (c) si cd riscurile respective sunt, prin urmare, riscuri neasigurabile pe
piata privatd (!). Trebuie avut in vedere, totusi, faptul ci lipsa acoperirii nu este o situatie intalnit in fiecare stat din
SEE si cd situatia s-ar putea schimba in decursul timpului, intrucat sectorul privat ar putea sd devind interesat de
acest segment al pietei. Interventia statului ar trebui admisd doar pentru riscurile pe care piata nu le-ar acoperi altfel.

Din aceste motive, in cazul in care un stat AELS doreste sd acopere riscurile mentionate la punctul 18 litera (b) sau
(¢), trebuie si notifice autoritatea, in temeiul Protocolului 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea
de Justitie, si si demonstreze in notificare ¢ a contactat principalii asigurdtori si brokeri de credite din statul AELS
respectiv () si cd le-a oferit posibilitatea si prezinte dovezi ¢d acoperirea pentru riscurile in cauzi este disponibild pe
teritoriul sdu. In cazul in care asiguritorii de credite vizati nu oferd statului AELS sau autorititii informatii cu privire
la conditiile acoperirii si la volumele asigurate pentru tipul de risc pe care statul AELS doreste si il acopere in termen
de 30 de zile de la primirea cererii statului AELS in acest sens sau in cazul in care informatiile furnizate nu
demonstreazd cd in statul AELS respectiv acoperirea pentru riscul vizat este disponibild, autoritatea va considera
cd riscul este temporar neasigurabil pe piata privata.

5.4 Obligatia de notificare in celelalte cazuri

fn ceea ce priveste riscurile mentionate la punctul 18 litera (d), statul AELS in cauzi trebuie si demonstreze in
notificarea adresatd autoritdtii in temeiul Protocolului 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de
Justitie cd acoperirea nu este disponibild pentru exportatorii din acel stat membru din cauza unui soc al ofertei pe
piata asigurdrilor private a creditelor, in special din cauza retragerii din statul AELS respectiv a unui asigurdtor al
creditelor important, capacitatii reduse sau unei game limitate de produse comparativ cu alte state AELS.

6 Data aplicirii si durata

Autoritatea va aplica principiile enuntate in prezentele orientdri de la data adoptdrii lor pand la 31 decembrie 2018.

(") A se vedea Comunicarea Comisiei citre statele membre UE privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene in cazul asigurdrii creditelor la export pe termen scurt, 6.12.2012 (JO C 392, 19.12.2012, p. 1), punctul 37.

(%) Asiguritorii si brokerii de credite contactati ar trebui s fie reprezentativi in ceea ce priveste produsele oferite (de exemplu, furnizori
specializati pentru riscuri unice) si dimensiunea pietei pe care o deservesc (de exemplu, reprezentarea in comun a unei cote minime de
50 % din piatd).
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Apendice

Lista tarilor cu riscuri asigurabile pe piata privatd

Toate statele membre ale UE si statele AELS care fac parte din SEE
Australia

Canada

Japonia

Noua Zeelandd

Elvetia

Statele Unite ale Americii
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DECIZIA AUTORITATII AELS DE SUPRAVEGHERE
NR. 258/13/COL
din 19 iunie 2013

de inchidere a procedurii oficiale de investigare privind vinzarea citre intreprinderea Narvik Energi
AS (,NEAS”) a drepturilor la energia electrici din concesiune detinute de municipalitatea Narvik
(Norvegia)

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE (,Autoritatea”),

AVAND IN VEDERE Acordul privind Spatiul Economic European
(,Acordul privind SEE”), in special articolele 61 i 63 si
Protocolul 26,

AVAND IN VEDERE Acordul intre statele AELS privind instituirea
unei Autorititi de Supraveghere si a unei Curti de Justitie
(wAcordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de
Justitie”), in special articolul 24,

AVAND IN VEDERE Protocolul 3 la Acordul privind Autoritatea
de Supraveghere si Curtea de Justitie (,Protocolul 3”), in special
articolul 7 alineatul (2) si articolul 13 alineatul (1) din partea a
II-a,

DUPA CE pdrtile interesate au fost invitate sd isi prezinte obser-
vatiile in conformitate cu dispozitiile mentionate anterior () si
tindnd seama de observatiile acestora,

intrucat:

I. DATE FACTUALE
1. Procedura

(1) Prin scrisoarea din 7 ianuarie 2009, impotriva municipa-
litatii Narvik (denumiti in continuare ,Narvik”) a fost
depusid o plangere avand ca obiect vanzarea citre intre-
prinderea Narvik Energi AS (denumitd in continuare
,NEAS”) a drepturilor la energia electricd din concesiune
detinute de Narvik. Scrisoarea a fost primitd si inre-
gistratd de Autoritate la 14 ianuarie 2009 (). Prin scri-
soarea din 16 iulie 2009 (°), Autoritatea a solicitat
informatii suplimentare din partea autoritdtilor norve-
giene. Prin scrisoarea din 2 octombrie 2009 (¥, autori-
titile norvegiene au rdspuns la solicitarea de informatii.

(2) La 14 decembrie 2011, Autoritatea a initiat procedura
prevazutd la articolul 1 alineatul (2) din partea I a Proto-
colului 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere
si Curtea de Justitie, prin adoptarea Deciziei nr.
393/11/COL  (denumitd in  continuare ,Decizia
393/11/COL”). Prin scrisoarea din 23 februarie
2012 (%), autoritdtile norvegiene au furnizat observatii
privind decizia.

(") Publicate in JO C 121, 26.4.2012, p. 25 si in suplimentul SEE nr.
23, 26.4.2012, p. 1.

(3 Document nr. 504391.

(*) Document nr. 519710.

(*) Documente nr. 532247-532256.

(°) Document nr. 626050.

(3)  La 26 aprilie 2012, Decizia a fost publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene si in suplimentul SEE la aces-
ta (°). Prin e-mailul din 25 mai 2012 (), Autoritatea a
primit observatii de la o parte interesatd. Prin e-mailul
din 28 iunie 2012 (%), Autoritatea a inaintat observatiile
respective autoritdtilor norvegiene. Prin scrisoarea din
30 noiembrie 2012 (°), autoritdtile norvegiene au
prezentat informatii suplimentare.

2. Plangerea

(4)  Reclamantul sustine cd Narvik, prin incheierea unui
contract cu NEAS pentru vinzarea anuald a 128 GWh
de energie electricd din concesiune pe o perioadi de 50,5
ani, si-a vandut drepturile de cumpdrare a energiei
electrice din concesiune la un pret semnificativ inferior
pretului de piatd, acordind astfel intreprinderii NEAS
ajutor de stat ilegal.

(5)  De asemenea, reclamantul afirmd ci decizia de a incheia
contractul a fost adoptatd de consiliul municipal Narvik
pe baza unor informatii incorecte sisau incomplete. Se
afirmd cd rapoartele expertilor care criticd durata
contractului si dificultitile inerente in stabilirea unui
pret de piatd pentru energia electricd nu au fost comu-
nicate consiliului municipal inainte de adoptarea deciziei
de incheiere a contractului.

3. Regimul norvegian al energiei electrice din
concesiune

6)  In Norvegia, in general, pentru exploatarea hidrocen-
tralelor mai mari este necesard o concesiune. Centralele
care detin concesiuni pentru exploatarea cascadelor au
obligatia de a vinde un anumit volum din productia lor
anuald municipalititii pe raza cdreia sunt situate.
Volumul de energie electrici pe care are dreptul sd il
cumpere municipalitatea este denumit energie electricd
din concesiune. Sistemul energiei electrice din concesiune
este prevazut in sectiunea 2 punctul 12 din Legea privind
acordarea licentelor industriale ('°) si in sectiunea 12
punctul 15 din Legea privind reglementarea cascade-
lor ().

6

A se vedea nota de subsol 1.

(©)

(’) Document nr. 635920.

(®) Document nr. 639486.

(°) Documente nr. 655297-655305.

(1% 1917.12.14 nr. 16 Lov om erverv av vannfall mv. (industrikonses-
jonsloven) (,Legea privind acordarea licentelor industriale”).

(") 1917.12.14 nr. 17 Lov om vassdragsreguleringer (vassdragsregule-

ringsloven) (,Legea privind reglementarea cascadelor”).
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Argumentul legislativ este cd ar trebui si se asigure
alimentarea suficientd a municipalititilor cu energie
electrici la un preg echitabil; astfel, volumul de energie
electricd din concesiune este determinat pe baza necesi-
tatilor generale de alimentare cu energie electricd ale
fiecdrei municipalitati (12) si poate atinge zece la sutd
din productia anuald a unei centrale. Cu toate acestea,
nu existd restrictii impuse exploatdrii energiei electrice
din concesiune de citre municipalititi. Prin urmare,
municipalitdtile pot utiliza, vinde sau distribui energia,
dupd cum considerd adecvat.

Drepturile la energia electrici din concesiune nu
presupun cd municipalititile au obligatia de a cumpdra
energia electricd din concesiune. In general, pentru
concesiunile anterioare anului 1983, se aplicd avertis-
mentul conform cdruia, atunci cand decide sd nu isi
exercite dreptul la energia electricd din concesiune, muni-
cipalitatea pierde acest drept pe viitor.

Legislatia defineste doud regimuri de stabilire a preturilor
pentru energia electricd din concesiune; primul se aplicd
pentru concesiunile acordate inainte de 10 aprilie 1959,
iar al doilea pentru concesiunile acordate la 10 aprilie
1959 sau mai tarziu.

Pentru concesiunile acordate inainte de 10 aprilie 1959,
pretul energiei electrice din concesiune se calculeazd ca
functie a pretului de cost caracteristic fiecdrei centrale
electrice, la care se adaugd o primd de 20 %. Acest
model incd se aplicd concesiunilor acordate inainte de
10 aprilie 1959 si este denumit in continuare modelul
Jprefului de cost”. Energia electrici din concesiune
vandutd in conformitate cu acest model de stabilire a
preturilor este denumitd in continuare ,energia electricd
din concesiune vandutd la pretul de cost”.

Pentru concesiunile acordate dupd 10 aprilie 1959, pretul
de concesiune este stabilit de Ministerul Energiei si
Petrolului pe baza costului mediu pentru un esantion
reprezentativ de hidrocentrale din intreaga tard. Aceastd
metodd de stabilire a preturilor este denumiti in
continuare metoda ,pretului stabilit de minister”.
Energia electricd din concesiune vandutd in conformitate
cu acest model de stabilire a pregurilor este denumitd in
continuare ,energia electricd din concesiune vanduti la
pretul stabilit de minister”.

Legea privind acordarea licentelor industriale prevede cd
drepturile municipalitdtilor la energia electrici din
concesiune pot fi aduse in atentia Directiei pentru
Resurse de Apd si Energie din Norvegia (,NVE”) pentru
a fi reevaluate dupd o perioadd de 20 de ani de la
acordarea concesiunii ('*). Autorititile norvegiene au
explicat c3, desi procesul de reevaluare poate conduce
la o ajustare de citre NVE a volumului de energie
electricd din concesiune, acesta nu poate determina modi-
ficiri substantiale ale drepturilor municipalitdtilor la
energia electricd din concesiune. Termenul de reevaluare
pentru majoritatea drepturilor la energia electricd din
concesiune detinute de municipalitatea Narvik este anul
2019.

(*?) Sectiunea 2 punctul 12 subpunctul 1 din Legea privind acordarea

licentelor industriale.

("*) Legea privind acordarea licentelor industriale, articolul 2 alineatul

(12) punctul (7).

(13)

(14)

(15)

Municipalitatile suportd costurile de alimentare a retelei
cu energia electricd din concesiune.

4. Energia electricd din concesiune detinuti de muni-
cipalitatea Narvik

Anual, Narvik are dreptul la o cantitate totald de energie
electricd din concesiune de aproximativ 128 GWh, din
care aproximativ 116,3 GWh este evaluati conform
metodei pretului stabilit de minister, iar restul de apro-
ximativ. 11,7 GWh este evaluatdi conform metodei
pretului de cost. Autoritdtile norvegiene au explicat ¢,
in 2000, pretul stabilit de minister a fost de aproximativ
0,10 NOK, iar pretul de cost relevant pentru Hakvik si
Nygédrd in acelasi an s-a situat in intervalul 0,14 -
0,178 NOK.

Proprietarul
centralei la Cant'ltate'a . [Metoda de stabilire a
momentul Centrala aproximativa cului
efectudrii in GWh/an prefuiut
tranzactiei
NEAS Hiakvik si 11,7 Pretul de cost
Nygérd
NEAS Taraldsvik 1,0 Pretul stabilit de
minister
Nordkraft Sildvik 20,9 Pretul stabilit de
minister
Statkraft Skjomen, 94,4 Pretul stabilit de
Bétsvann si minister
Norddalen

5. Narvik Energi AS (,NEAS”)

NEAS este situatd in municipalitatea Narvik din districtul
Nordland si este o intreprindere care produce si comer-
cializeazd energie electrici. Pand in 2001, NEAS a fost
detinutd in proportie de 100 % de cdtre municipalitatea
Narvik. In 2001, Narvik a vandut un procent de 49,99 %
din actiunile sale citre doud intreprinderi care furnizeaza
energie electricd, Vesterdlskraft AS si Halogalandskraft
AS.

Ca urmare a fuziunii din 2006 si a schimbdrii denumirii
din 2009, in prezent, NEAS face parte din intreprinderea
Nordkraft AS (,Nordkraft”).

6. Evenimentele care au condus la vinzarea energiei
electrice din concesiune

Pani la sfarsitul anului 1998, Narvik a vindut intre-
prinderii NEAS dreptul siu anual la o cantitate aproxi-
mativd de 128 GWh de energie electricd din concesiune
in temeiul contractelor pe termen scurt sau pe termen
lung. Cu toate acestea, la inceputul anului 1999, deoarece
nu a ajuns la un acord cu NEAS, Narvik si-a vandut
energia electricd din concesiune la bursa de energie
electricd la pretul pe piata la vedere.
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(18)

(19)

(20)

(22)

In martie 1999, municipalitatea a organizat o proceduri
de licitatie pentru vanzarea energiei sale electrice din
concesiune pentru perioada rimasi din 1999. La
30 martie 1999, Narvik a incheiat un contract cu ofer-
tantul care a oferit cel mai mare preg, Kraftinor AS. Pretul
a fost de 109,50 NOK/MWh. Avand in vedere cd a platit
111,10 NOK/MWh plus costuri de alimentare de
20 NOK/MWh pentru energia electrici din concesiune,
Narvik a inregistrat pierderi de aproximativ 2,3 milioane
de NOK in temeiul contractului respectiv. Initial, Narvik
preconizase un excedent de 3,5 milioane NOK.

La 19 octombrie 1999, comitetului executiv al consiliului
municipal (,comitetul executiv’) a recomandat consiliului
municipal ca obiectivul general pentru manipularea
energiei electrice din concesiune detinute de municipa-
litate s fie maximizarea randamentului pe termen lung
pentru a obtine un orizont de planificare stabil. Strategia
propusd pentru realizarea acestui obiectiv a cuprins patru
elemente:

1) Energia electricdi din concesiune este vindutd ofer-
tantului care oferd cel mai mare pret prin intermediul
contractelor pe termen lung cu randament fix, dar
care contin clauze de ajustare care oferd randamente
suplimentare in cazul in care preturile sunt in mod
substantial superioare preturilor preconizate in
perioada contractuald;

2) Energia electrici din concesiune este vandutd in
temeiul a diferite contracte incheiate pe diferite
perioade contractuale pentru diversificarea riscului;

3) Primarul este imputernicit sd incheie acorduri in
conformitate cu strategia stabilitd de consiliul muni-
cipal; si

4) Profiturile provenite din vanzarea de energie electricd
din concesiune sunt depuse intr-un fond care urmeazi
sd fie repartizat in conformitate cu deciziile consiliului
municipal.

Consiliul municipal a confirmat recomandarea comi-
tetului executiv, cu o singurd ajustare, sugerati de
primar si confirmatd printr-o modificare a strategiei: in
loc ca primarul si fie imputernicit in mod explicit ,sd
incheie acorduri in conformitate cu strategia stabilitd de
consiliul municipal”, decizia finald prevede cd ,intr-o primd
etapd in realizarea acestei strategii, intreprinderea NEAS este
invitatd sd discute interesul sdu in acest aspect, astfel cum a
fost evidentiat in scrisoarea sa din 9 noiembrie adresatd muni-
cipalitdtii.”

Scrisoarea din partea NEAS din 9 noiembrie 1999 a pus
sub semnul intrebdrii strategia propusd de a vinde energia
electricd din concesiune in temeiul a diferite contracte
incheiate pe diferite perioade contractuale pentru diversi-
ficarea riscului. In schimb, NEAS a sugerat incheierea
unui contract pe termen lung (,de exemplu, pe o perioadd
de 50 de ani”) si a fost dispusd s includd o clauzd de
ajustare a preturilor in contractul cu Narvik.

De asemenea, in scrisoarea din 15 aprilie 1999, NEAS si-
a exprimat interesul pentru incheierea unui contract pe

(24)

(25)

termen lung in ceea ce priveste energia electricd din
concesiune, in primul rdnd, prin intermediul unei
achizitii cu plata in avans a unei sume forfetare, sau,
alternativ, prin intermediul unei inchirieri pe termen
lung — initial, sugeratd pe o perioadd de 60 de ani -
cu pliti anuale cdtre Narvik.

In afari de problema energiei electrice din concesiune, au
existat, de asemenea, dezbateri privind viitorul rol al
intreprinderii NEAS pe piatd si rolul municipalitdtii
Narvik in calitate de proprietar al NEAS.

Potrivit autoritdtilor norvegiene, la momentul respectiv,
NEAS supraveghea consolidarea extinsd la nivel regional
in randul intreprinderilor care furnizeazd energie electrici
si intrarea operatorilor nationali/internationali pe pietele
locale. NEAS avea nevoie si isi consolideze baza de capi-
taluri proprii pentru a achizitiona actiuni in cadrul altor
intreprinderi furnizoare de energie electricd, in special in
cadrul Nordkraft AS. De asemenea, NEAS semnase
scrisori de intentie cu Hélogaland Kraft AS si cu Vester-
alskraft AS 1in vederea Iinfiintdrii unei intreprinderi
regionale de producere a energiei electrice si a unei intre-
prinderi regionale de transport a energiei. Schimbdrile au
fost planificate sd intre in vigoare incepand cu 1 ianuarie
2001. Pentru ca NEAS sd fie in masurd sd finalizeze
tranzactiile utilizind o combinatie de capital propriu si
capital imprumutat, Narvik — proprietarul unic al NEAS -
urma sd injecteze capital propriu suplimentar in NEAS.

In cadrul unei reuniuni a consiliului municipal din
16 decembrie 1999, s-a decis cd participatia municipa-
litagii in cadrul NEAS, necesitdtile de capital ale intre-
prinderii si manipularea energiei electrice din concesiune
ar trebui s fie evaluate in comun de citre o echipd de
negociere formatd din primar, viceprimar, liderul
opozitiei, precum si directorul, directorul adjunct si
directorul departamentului de achizitii al administratiei
municipalitdtii (,echipa de negociere”).

7. Evaluirile externe

NEAS a comandat doud rapoarte din partea intreprin-
derilor Arthur Andersen (,AA”) si Deloitte & Touche
(,DT") pentru a determina valoarea energiei electrice din
concesiune vandutd la pretul stabilit de minister. Raportul
intocmit de AA aplicd o metodologie bazatd pe valoarea
actualizatd netd (,VAN"), dar nu descrie foarte detaliat
ipotezele subiacente. Raportul elaborat de DT utilizeazd,
de asemenea, o metodologie bazatd pe VAN, insd
depdseste raportul AA in ceea ce priveste nivelul de
explicatii oferite in privinta ipotezelor si a calculelor rele-
vante. De exemplu, raportul DT explicd detaliat modul in
care este determinat randamentul necesar pe baza
modelului de stabilire a wvalorii activelor de capital
(-CAPM") si modul in care este determinat costul mediu
ponderat al capitalului (,WACC”). De asemenea, analiza
contine o descriere detaliatdi a modalititii de calcul al
pretului de concesiune si include o analizd a sensibilitatii
bazatd pe schimbdrile treptate atit ale pretului energiei
electrice, cat si ale WACC.
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(27)

(28)

(30)

(1)

(32)

Narvik a comandat doud rapoarte din partea Danske
Securities (,DS1” si ,DS2”). Primul raport, DS1, a fost
comandat intreprinderii Danske Securities pentru a
evalua dacd municipalitatea ar trebui sau nu si isi
vandd drepturile la energia electrici din concesiune pe
piatd sau si le transfere intreprinderii NEAS. in DSI,
Danske Securities a furnizat, din proprie initiativi, o
estimare a valorii drepturilor la energia electrici din
concesiune pe o perioadd de 50 de ani. In afard de
prezentarea ipotezelor formulate pentru evolutiile
viitoare ale preturilor la energia electrica, Danske Secu-
rities a oferit orientdri limitate privind modalitatea de
calcul a valorii drepturilor la energia electricd din
concesiune.

In DS2, Danske Securities a solicitat asteptdrile in materie
de preturi si de costuri din partea a 3 operatori de piatd:

piatd estimatd a drepturilor la energia electricd din
concesiune. Asteptarile formulate de CBF au avut drept
rezultat o estimare a scenariului de bazd de 127 de
milioane NOK. Asteptdrile formulate de NEB au avut
drept rezultat o estimare a scenariului de bazd de 75
de milioane NOK. Avand in vedere faptul ci NEB nu
isi adaptase la inflatie asteptdrile in materie de preturi
si de costuri, Danske Securities a subliniat ¢ nu
considerd credibile asteptdrile prezentate de NEB.
Asteptdrile formulate de Statkraft au avut drept rezultat
o estimare situatd in intervalul 115-140 de milioane
NOK. Pe baza celor trei evaludri ale valorii, Danske Secu-
rities a concluzionat c¢d VAN estimatd a drepturilor la
energia electrici din concesiune va fi cuprinsd intre
100 si 140 de milioane NOK.

CBF Kraftmegling AS (,CBF’), Norwegian Energy Brokers (29)  Cele patru rapoarte sunt prezentate sintetic in tabelul de
AS (,NEB”) si Statkraft SF (,Statskraft’). Pe baza mai jos. In cele ce urmeazd, rapoartele sunt denumite in
asteptdrilor, Danske Securities a calculat o valoare de mod colectiv ,cele patru rapoarte”.
Volumul de
energie electricd A
Raportul Autorul raportului Data raportului con?:r? g:tt de din concesiune Perioada (in ani) ng()?:emg%é;n
evaluat (in
GWh) ()
AA Arthur Andersen 20.5.1999 NEAS 115,3 50 71,4-117,4 (3
DS1 Danske Securities 14.2.2000 Narvik 116,3 50 80-145
DS2 Danske Securities 23.2.2000 Narvik 116,3 50 100-140
DT Deloitte & Touche 3.5.2000 NEAS 116,3 50,5 110-130

(") Reiese ci rapoartele DS1, DS2 si DT acoperd energia electricd din concesiune vandutd la pretul stabilit de minister, produsd de
centralele Taraldsvik, Sildvik, Skjomen, Bitsvann si Norddalen. Desi raportul DS2 nu prevede in mod explicit cantitatea evaluatd de
energie electricd din concesiune, nu existd elemente care sd indice cd acesta nu se referd la acelasi volum acoperit de raportul DS1.
Raportul AA acoperd productia acelorasi centrale, cu exceptia Taraldsvik.

() Cu o valoare a scenariului de bazd de 87,7 milioane NOK.

8. Evaluirile interne

in plus fatd de consultanta externd, directorul departa-
mentului de achizitii al municipalitdtii Narvik a efectuat
propriile evaludri.

In prima evaluare prezentatd comitetului executiv in
octombrie 1999, acesta a concluzionat cd exista un risc
global ridicat pentru municipalitate in cazul contractelor
pe termen lung definite pe o perioadd contractuald
cuprinsd intre 10 si 40 de ani.

In a doua evaluare, prezentatd echipei de negociere la
16 martie 2000, au fost discutate diferite optiuni
pentru manipularea energiei electrice din concesiune.
Cu toate acestea, pand la data respectivd, echipa de
negociere isi restrinsese deja domeniul de aplicare a
mandatului, astfel incit si evalueze numai riscurile,
momentul de decontare, implicatiile fiscale si maxi-
mizarea profitului pentru trei scenarii (toate implicind
transferarea citre NEAS a dreptului la energia electricd
din concesiune detinut de Narvik pe o perioadd de 50
de ani si reducerea participatiei municipalititii in cadrul
NEAS). Fird a aduce atingere acestui aspect, in cea de-a
doua evaluare a sa, directorul departamentului de achizitii
a continuat sd se axeze pe importanta perioadei contrac-
tuale. Evaluarea sa privind valoarea marginald in timp a

(33)

(34)

dreptului la energia electricd din concesiune prevedea cid
,...incheierea unui contract pe o perioadd foarte lungd de timp,
cum ar fi 50 de ani, oferd o valoare addugatd foarte scizutd
pentru noi, in calitate de vdnzdtori, in comparatie cu un
contract cu o perioadd contractuald mai scurtd (de exemplu,
20 de ani cu 83 de milioane NOK).”

In urma discutiilor la nivel intern privind avantajele si
dezavantajele unui contract pe termen lung, echipa de
negociere a formulat recomandarea adresatd Consiliului
municipal, in cadrul cireia a recomandat un contract cu
o durati de 50,5 ani ca fiind adecvat pentru a reduce
riscul municipalitdtii si pentru a oferi un orizont de
planificare pe termen lung.

9. Vanzarea energiei electrice din concesiune

NEAS a incercat sd achizitioneze numai 116,3 GWh din
energia electricd din concesiune vanduti la pregul stabilit
de minister. Cu toate acestea, in cadrul negocierilor
purtate cu intreprinderea, Narvik a insistat ca drepturile
sale la energia electricd din concesiune si fie cumpdrate
in totalitate, prin urmare, cantitatea de 11,7 GWh de
energie electricd din concesiune vindutd la pretul de
cost sd fie vandutd impreund cu energia electricd din
concesiune vandutd la pretul stabilit de minister.
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(35)  In mai 2000, pirtile au fost de acord in cele din urmi si (42)  Autoritdtile norvegiene declard cd valoarea de referintd a
incheie acordul pentru intreaga cantitate de 128 GWh de pietei adecvatd pentru acordul pe o perioadd de 50,5 ani
energie electricd din concesiune, iar NEAS sd pliteascd este vanzarea permanentd a unei centrale electrice si cd,
120 de milicane NOK pentru energia electricd din ajustate in functie de diferentele relevante, preturile
concesiune vandutd la pretul stabilit de minister si obtinute de NEAS au fost in conformitate cu nivelurile
6 milioane de NOK pentru energia electrici din preturilor pentru vdnzarea de centrale electrice din
concesiune vandutd la pretul de cost. aceeasi perioada.
(36) La 25 mai 2000, Consiliul municipal a hotirat in mod
oficial ¢ municipalitatea ar trebui sd vanda intreprinderii (43)  Pentru datele privind preturile de vanzare a centralelor
NEAS dreptul siu anual la 128 GWh din energia electrici electrice din anul 2000, autorititile norvegiene fac
din concesiune peo perioadi de 50,5 ani pentru suma de referire la o asa-numitd analizd in timp real a pietei de
126 de milioane NOK. energie electricd pentru anul 2000 realizati prin Pareto
(vanaliza Pareto”). Reiese din analiza respectivd cd
preturile de piatd pentru centralele electrice vandute in
(37) La 16 octombrie 2000, Narvik si NEAS au formalizat 2000 au variat intre 1,64 NOK si 1,77 NOK per kWh
acordul prin semnarea contractului prin care Narvik a din capacitatea anuali de producgie. Vanzarea drepturilor
vandut dreptul la energia electrici din concesiune in la energia electricd din concesiune detinute de Narvik
conditiile descrise mai sus. In contract nu a fost inclus reprezintd echivalentul a aproximativ 1,00 NOK per
niciun mecanism de ajustare a pregului, iar suma de bani kWh din capacitatea anuald de pI‘OdUC',[ie. Potrivit autori-
urma si fie plititd in avans, sub forma unei sume tatilor norvegiene, diferenta dintre aceste cifre poate fi
forfetare. explicatd de urmdtorii factori.
(38) La 29 noiembrie 2000, Narvik si NEAS au semnat un .
acord suplimentar prin care NEAS, pentru achizitionarea (44) In primul I'é.rld, in 2000, COStuI‘ile tlplce de exploatare,
dreptului la energia electricd din concesiune, s-a angajat care includ reinvestirea continud (fird depreciere), pentru
sd pliteascd municipalitdtii Narvik 60 de milioane NOK o centrald electrici mai noud erau de aproximativ
in numerar, iar restul de 66 de milioane NOK sub formd 0,05 NOK per kWh pe an (plus costurile de alimentare).
de contributie in naturd la capitalul propriu injectat in Plata continud preconizatd de citre NEAS era dubld;
NEAS (la momentul respectiv, detinutd in proportie de aproximativ 0,10 NOK per kWh pe an (plus costurile
100 % de citre municipalitate). de alimentare) pentru energia electrici din concesiune
vandutd la pretul stabilit de minister si intre 0,14 NOK
si 0,178 NOK per kWh (plus costurile de alimentare) pe
10. Vinzarea actiunilor in cadrul NEAS an pentru energia electricd din concesiune acordatd
’ inainte de 10 aprilie 1959. In anul 2000, pretul de
(39) In 2001, Narvik a cesionat 49,99 % din actiunile sale din piatd preconizat era de aproximativ 0,12 NOK per
cadrul NEAS intreprinderilor Vesterdlskraft AS si Hdloga- kWh. Prin urmare, scenariul din 2000 ar conduce la
landskraft AS. un profit net de 0,07 NOK per kWh pentru un proprietar
de centrald, in comparatie cu 0,02 NOK per kWh pentru
energia electricd din concesiune. La momentul incheierii
11. Observatiile formulate de autorititile norvegiene contractului, preful estimat pentru anul 2010 era de
0,20 NOK. Pe baza estimdrii, scenariul pentru 2010 ar
(40)  Autoritdtile norvegiene sunt de pdrere cd contractul cu conduce la un profit net de 0,15 NOK per kWh pentru
NEAS a fost incheiat in conditiile pietei. In primul rand, un proprietar de centrald, in comparatie cu 0,10 NOK
acestea subliniazd cd acordul a fost incheiat deoarece per kWh pentru energia electricd din concesiune.
situatia financiard a municipalititii Narvik era deosebit
de tensionatd si era nevoie de capital lichid. In al doilea
rind, a fost necesard recapitalizarea NEAS pentru a
restructura intreprinderea in VedeArea infiintdrii unei intre- 45) In al doilea rand, autorititile norvegiene sustin ci
prinderi regionale mai extinse. In sfarsit, la momentul preturile pentru vdnzarea celor cinci centrale electrice
incheierii contractului, municipalitatea inregistra pierderi din analiza Pareto trebuie si fie reduse cu aproximativ
in urma vanzdrii energiei electrice din concesiune, 10-15 % atunci cind se aplici o ratd de capitalizare de
intrucat pregul energiei electrice din concesiune era mai 4 % pentru a compensa diferenta dintre capitalizarea pe o
mare decat pretul obtinut pe piatd. Cu titlu de exemplu, duratd de timp infinitd (factor de capitalizare de 25) si
in perioada aprilie 1999 - decembrie 1999, Narvik a capitalizarea pe o perioadd de 50 de ani (factor de capi-
inregistrat pierderi in valoare de 2,3 milioane NOK din talizare de 21,48).
vanzarea energiei electrice din concesiune.
(41) In ceea ce priveste problema riscurilor de reglementare, (46)  In continuare, autoritdtile norvegiene sustin c primii ani

autoritdtile norvegiene au explicat ¢ NEAS suportd toate
riscurile. Acestea sustin cd probabil va exista un risc de
cantitate redusi mai degrabi decat unul de cantitate
crescutd de energie electrici din concesiune, care ar
reduce probabilitatea ajutorului.

au cel mai mare impact asupra calculului VAN, iar
costurile ridicate ale reinvestirii aferente proprietdtii
survin, de reguld, intr-o etapd ulterioard, influentind,
prin urmare, foarte putin reducerea VAN in calculul
acesteia.
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(49)

(50)

Tindnd seama de acest aspect, autorititile norvegiene
afirmi cd existd o legdturd strinsd intre, pe de o parte,
vanzdrile de centrale electrice la preturi de aproximativ
1,64 - 1,77 NOK per kWh din capacitatea anuald de
productie i, pe de altd parte, chiriile (plata pentru
accesul la electricitate pe o perioadd de 50,5 ani) de
aproximativ. 1,00 NOK per kWh de energie electricd
din concesiune.

Prin urmare, autorititile norvegiene sustin ¢ o
comparatie care face ajustdri in functie de acesti factori
demonstreazd cd pretul plitit de NEAS pentru energia
electricd din concesiune era comparabil cu pretul cores-
punzdtor vanzdrii centralelor electrice din aceeasi
perioadd §i adaugd faptul ci concluzia privind nivelul
preturilor este sustinutd de raportul DT si de cele doud
rapoarte DS intocmite inainte de incheierea acordului
privind energia electricd din concesiune pe o perioadd
de 50,5 ani.

Ficind trimitere la Orientdrile Autoritdtii pentru
elementele ajutorului de stat in vanzarile de terenuri si
cladiri de citre autorititile publice (,SOL”) ('#), autoritdtile
norvegiene sustin cd o procedurd de licitatie competitivd
si neconditionati este doar una dintre metodele recu-
noscute de Autoritate pentru a determina preturile de
piatd pentru vanzarea activelor publice. Autoritdtile
norvegiene subliniazi ci, in cadrul SOL, Autoritatea recu-
noaste, de asemenea, faptul cd un pret de piatd care nu
implicd niciun ajutor poate fi stabilit pe baza evaludrii
unui expert independent. Autorititile norvegiene observd
cd raportul DT si cele doud rapoarte DS au fost livrate
inainte de incheierea contractului pentru perioada de
50,5 ani. Cel de-al doilea raport DS a determinat
valoarea pe baza ,cercetdrii directe a pietei”, care,
potrivit autoritdtilor norvegiene, a avut ca rezultat efec-
tuarea unui test de piatd similar cu cel al unei proceduri
de licitatie. De asemenea, autoritdtile norvegiene constatd
faptul cd pregul final s-a incadrat la nivelul superior al
celor trei evaludri.

In continuare, autorititile norvegiene sustin cd decizia
neincluderii unei clauze de ajustare a preturilor a fost
adecvatd, intrucdt pretul de achizitie a fost plitit sub
formi de sumd forfetard, si nu in mod continuu. Auto-
ritdtile norvegiene sustin c3, initial, vinzarea a fost
efectuatd — partial in numerar §i partial sub formad de
contributie in naturd — intr-o manierd similard cu
vinzarea permanentd a unei centrale electrice, prin
urmare, includerea unui mecanism de ajustare a
pretului este ,nefireascd si foarte neobisnuitd”. in plus,
autoritdtile norvegiene afirmd cd, in temeiul modelului
contributiei in naturd, probabil ci o ajustare ulterioard
ar fi fost, de asemenea, ilegald in conformitate cu
dispozitiile previzute de Legea privind societdtile cu
raspundere limitatd (°).

(**) JO L 137, 8.6.2000 p. 28.
(%) 1997.6.13 nr. 44 Lov om aksjeselskaper (aksjeloven) (,Legea

privind societitile cu raspundere limitatd”).

(51)

(56)

12. Observatiile pirtilor terte

O singurd parte tertd, NEAS (in prezent Nordkraft), a
prezentat observatii privind Decizia 393/11/COL. Obser-
vatiile formulate de NEAS sunt, in esentd, in concordantd
cu opiniile autoritdtilor norvegiene.

II. EVALUARE
1. Prezenta ajutorului de stat

Articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE
prevede urmatoarele:

,Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul
acord, orice ajutor acordat de statele membre ale CE, statele
AELS sau din resurse de stat, in orice formd, care dena-
tureazd sau amenintd sd denatureze concurenta prin favo-
rizarea anumitor intreprinderi sau a productiei anumitor
mdrfuri este incompatibil cu  functionarea prezentului
acord, in mdsura in care afecteazd comertul dintre pdrtile
contractante.”

Rezultd din aceastd dispozitie cd, pentru ca ajutoarele de
stat sd fie prezente, mdsura trebuie sd confere un avantaj
economic beneficiarului. In cele ce urmeazi, Autoritatea
evalueazd aspectele legate de existenta unui astfel de
avantaj economic in cazul de fatd.

2. Avantajul economic

Curtea de Justitie a Uniunii Europene a precizat c3,
pentru a confirma daci o mdsurd de stat constituie
ajutor, este necesar sd se stabileascd dacd intreprinderea
beneficiard dispune de un avantaj economic pe care nu I-
ar fi obtinut in conditii normale de piatd (1%). Pentru a
evalua prezenta unui avantaj economic, Autoritatea va
aplica principiul investitorului (ipotetic) in economia de
piafa ().

In cazul in care tranzactia in cauzi a fost efectuatd in
conformitate cu principiul investitorului in economia de
piatd, si anume, in cazul in care municipalitatea a vandut
drepturile la energia electricd din concesiune la valoarea
de piatd a acestora, iar pretul si conditiile tranzactiei ar fi
fost acceptabile pentru un investitor privat prudent care
opereazd intr-o economie de piatd, tranzactia nu ar
conferi NEAS un avantaj economic, prin urmare, nu ar
implica acordarea unui ajutor de stat. Dimpotriva,
ajutorul de stat ar putea fi implicat in cazul in care
tranzactia nu este realizatd la preful de piatd.

In realizarea evaludrii, Autoritatea nu poate substitui
aprecierea comercialdi a municipalitdtii Narvik cu cea
proprie, ceea ce presupune cd municipalitatea, in
calitate de proprietar al drepturilor la energia electricd
din concesiune, beneficiazd de o marjd de apreciere in
ceea ce priveste alegerea modului in care opereazd in
conditii normale de concurentd.

('6) Cauza SFEI/La Poste, C-39/94, Rec. [1996], p. 1-3547, punctul 60.

(/) Principiul investitorului in economia de piatd este descris mai

detaliat in Orientdrile Autoritdtii cu privire la aplicarea dispozitiilor
privind ajutoarele de stat in cazul intreprinderilor publice din
sectorul manufacturier (JO L 274, 26.10.2000, p. 29).
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(58)

(60)

(61)

(')

Evaluarea pretului si a conditiilor contractuale intre
municipalitate si NEAS ar trebui si se bazeze pe infor-
matiile aflate la dispozitia Narvik la momentul incheierii
contractului. In general, o evaluare ex ante in cunostinti
de cauzd ar fi suficientd pentru a exclude prezenta
ajutorului de stat, chiar dacd ipotezele utilizate in
evaluare se dovedesc incorecte intr-o interpretare
retroactiva.

Prin urmare, in cele ce urmeazd, Autoritatea evalueazd
dacd Narvik a actionat asemenea unui investitor privat
in economia de piatd atunci cind a incheiat contractul de
vanzare a drepturilor sale la energia electrici din
concesiune.

Autoritatea este preocupatd de contextul in care fost
incheiatd tranzactia. Din informatiile furnizate de autori-
tatile norvegiene, Autoritatea intelege cd, la momentul
incheierii contractului, municipalitatea se afla intr-o
situatie in care necesita atit acces la lichidititi (in
vederea indeplinirii obligatiilor sale de creditare), cat si
capital pe care si il injecteze in NEAS. In plus, se
remarcd faptul cd Legea privind societdtile cu rispundere
limitatd a limitat posibilitatea de a include in contract un
mecanism de ajustare a pretului atunci cand se aduce o
contributie in naturd. In 1999, inainte de incheierea
acordului de vanzare din 2000, Narvik a inregistrat, de
asemenea, pierderi rezultate din védnzarea de energie
electricd din concesiune. Prin urmare, municipalitatea a
decis sd 1isi vandd drepturile la energia electricd din
concesiune pe un termen mai lung si, in acelasi timp,
sd isi respecte strategia exprimatd de maximizare a randa-
mentului energiei electrice din concesiune.

Autorititile norvegiene au sustinut cd Autoritatea ar
trebui sd fie in mdsurd sd excludd prezenta unui avantaj
prin aplicarea principiilor SOL in cazul de fatd. Auto-
ritatea observd c3, desi nu se aplici vanzirii drepturilor
de cumpdrare a energiei electrice din concesiune, SOL
prevede, intr-adevidr, doud metode prin care autorititile
publice pot, in mod normal, sd obtind un pret de piatd
pentru vanzarea de terenuri si cladiri publice, prin
urmare, si se asigure cd vanzarea nu implicd ajutor de
stat. Prima metoda de excludere a unui element de ajutor
este  vdnzarea printr-o  procedurd de licitatie
neconditionatd. A doua este vanzarea la un pref stabilit
printr-o evaluare a unui expert independent, realizatd in
conformitate cu standarde de evaluare general acceptate.

Autoritatea constatd cd, in mod normal, vanzarea unui
activ printr-o procedurd de licitatie neconditionatd va
exclude prezenta unui avantaj. Aceasta se intdmpld cel
putin in cadrul procedurilor cu adevirat deschise in
care existd mai mult de un singur ofertant (!¥). Cu toate

A se compara cu Orientdrile Autoritdtii privind aplicarea normelor

privind ajutorul de stat in cazul compensatiei acordate pentru
prestarea de servicii de interes economic general (nepublicate incd
in JO, disponibile pe site-ul internet al Autorititii: http:/fwww.
eftasurv.int/state-aidlegal-framework/state-aid-guidelines),

punctul 68.

(62)

(63)

*)

()

acestea, drepturile detinute de municipalitatea Narvik la
energia electricd din concesiune nu au fost vandute in
baza unui proces de licitatie neconditionati.

Pe de altd parte, atat Narvik, cit si NEAS, au comandat
cate doud evaludri din partea unor consultanti externi,
astfel cum sunt descrise la considerentele (26)-(29) Cu
toate acestea, nici DS1, nici DS2 si nici rapoartele AA
nu au clarificat amanuntit metoda utilizatd pentru a
determina evaludrile valorii. in absenta unor clarificiri
suplimentare, Autoritatea nu se afli in pozitia de a
analiza dacd evaludrile valorii de piatd au fost efectuate
in conformitate cu indicatorii de piatd si cu standardele
de evaluare general acceptate. Prin urmare, opinia Auto-
ritdtii este cd rapoartele DS1, DS2 si AA au o valoare
limitatd in evaluarea valorii drepturilor la energia electricd
din concesiune. Pe de altd parte, raportul DT prezintd o
explicatie detaliatd a evaludrilor sale. In consecintd, rezul-
tatele acestuia pot fi testate si verificate. Prin urmare,
Autoritatea considerd cd raportul DT este cel mai
credibil raport. In opinia Autorititii, faptul ci toate cele
patru  rapoarte furnizeazd rezultate  similare (‘)
consolideazd totusi rezultatele raportului DT si, fard
indoiald, ale celorlalte trei rapoarte.

Autoritatea constatd cd, desi, in mod normal, un pret
stabilit de un evaluator independent de valori poate fi
folosit pentru a exclude prezenta unui avantaj in
vanzarea de terenuri sau clidiri destinate utilizdrii cu
caracter general, a ciror valoare poate fi evaluatd cu
usurintd si care au ficut obiectul a numeroase tranzactii,
acest lucru nu este valabil, de asemenea, pentru terenurile
si cladirile caracterizate de mai multe atribute unice sau
in cazul cdrora imprejurdrile in care a avut loc vinzarea
sunt de naturd sd pund sub semnul intrebarii faptul dacd
evaluarea expertului reflectd valoarea efectivi de piatd a
proprietatii (29).

Astfel cum se explicd in cele ce urmeazd, contractele de
furnizare a energiei electrice la un preg fix, a cdror duratd
contractuald depdseste 6 ani, sunt neobisnuite si nu sunt

Pretul de achizitie de 120 de milioane NOK convenit pentru

116,3 GWh de energie electricd din concesiune vandutd la pretul
stabilit de minister este identic cu valoarea medie a intervalului
VAN estimat prezentat in raportul DT (110 — 130 de milioane
NOK), precum si in raportul DS2 ( 100-140 de milioane NOK).
In plus, pretul este mai mare decat valoarea medie a intervalului
indicat in raportul DS1 (80 — 145 de milioane NOK) si depdseste
intervalul indicat in raportul AA (71,4 — 117,4 milioane NOK
pentru 115,3 GWh de energie electricd din concesiune vandutd la
pretul stabilit de minister).

O evaluare realizatd de un expert independent, care indeplineste
criteriile relevante previzute in SOL, nu poate fi consideratd intot-
deauna o expresie reald a pretului de piatd al unei proprietiti sau al
unei clidiri. A se vedea Decizia nr. 157/12/COL a Autoritatii cu
privire la vanzarea terenului GNR 271/8 de citre municipalitatea Oppdal
(L 350, 9.5.2012, p. 109), sectiunea I1.6.2.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/

L 34370

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

19.12.2013

(65)

(67)

(68)

N

observate in mod normal. Avind in vedere absenta unei
piete pe care sd poatd fi observate preturi comparabile si,
de asemenea, volatilitatea pregurilor la energia electrics,
evaluarea efectuatd de un expert este un instrument mai
putin adecvat pentru a determina pretul de piatd al unui
contract de furnizare a energiei electrice la un pret fix
incheiat pe o perioadd de 50,5 ani (*!).

In orice caz, Autoritatea reaminteste ci testul aplicabil
pentru a evalua dacd un contract de furnizare a
energiei electrice incheiat de o autoritate publicd
include un avantaj care ,favorizeazd” o intreprindere
este testul investitorului in economia de piatd, si nu
SOL, care se referd la vanzarea de terenuri si cladiri
publice. Intr-adevir, Tribunalul a confirmat ci principiul
investitorului in economia de piatd se aplicd contractelor
de furnizare a energiei electrice pe termen lung in cauza
Budapesti Erémii Zrt/Comisia, in care Tribunalul a aprobat
abordarea adoptatd de citre Comisia Europeand (,Co-
misia”) intr-un caz privind contractele de furnizare a
energiei electrice pe termen lung incheiate de autoritdtile
ungare (?2).

In cazul respectiv, Comisia a definit principalele practici
normative ale operatorilor comerciali de pe pietele de
energie electricd din Europa care erau relevante pentru
scopul analizei sale si a analizat dacd acordurile in
cauzd erau in conformitate cu practicile respective sau
dacd contractele au fost incheiate in conditii care nu ar
fi fost acceptabile pentru un operator care actioneazd
doar pe baza considerentelor comerciale (23).

Comisia a constatat cd contractele de furnizare a energiei
electrice pe termen lung, cu o duratd contractuald care
depiseste 6 ani, sunt rareori incheiate pe piata europea-
nd (*¥). Informatiile de care dispune Autoritatea confirma
aceastd constatare. Prin urmare, existd putine contracte de
furnizare a energiei electrice pe termen lung, sau chiar
niciunul, cu care sd se poatd compara preful energiei
electrice vandute pe o perioadd de 50,5 ani in viitor.

Cu toate acestea, estimdri pe termen lung ale preturilor
viitoare la energia electricd trebuie sa fie realizate de catre

In plus, Autoritatea constati ci cele patru rapoarte nu evalueazi

valoarea celor 11,3 GWh de energie electricdi din concesiune
vandutd la pretul de cost. De asemenea, Autoritatea nu a primit
evaluarea efectuatd de un expert independent prin care si se
evalueze valoarea respectivei cantititi de energie electricd din
concesiune. Autoritdtile norvegiene au explicat doar faptul cd
pretul de 6 milioane NOK pentru aceastd cantitate de energie
electricd din concesiune a fost stabilit prin negocieri intre Narvik
si NEAS. Aceste circumstante nu permit Autorititii si evalueze
vanzarea cantitdtii de 11,3 GWh de energie electricd din concesiune
vandutd la pretul de cost in conformitate cu principiile previzute in
SOL. in plus, AA nu ia in considerare valoarea energiei electrice
produse de centrala Taraldsvik (1 GWh).

Cauzele conexate T-80/06 si T-182/09 Budapesti Erémii Zrt/Comisia
[nepublicate incd], punctele 65-69.

Cauzele conexate T-80/06 si T-182/09 Budapesti Erémti Zrt/Comisia
[nepublicate incd], punctele 68-69.

A se vedea Decizia Comisiei in cazul C 41/05 privind ajutorul de stat
acordat de Ungaria prin intermediul contractelor de achizitie de energie
electricd (JO L 225, 27.8.2009, p. 53), punctul 200.

(69)

(70)

(71)

(72)

*)

potentialii cumpdrdtori si vanzitori de centrale electrice.
Pe aceastd bazd, autorititile norvegiene au sustinut ca
vanzarea drepturilor la energia electrici din concesiune
detinute de municipalitatea Narvik ar trebui si fie
comparatd cu vanzarea unei hidrocentrale. Pentru a
sustine acest argument, autoritdtile norvegiene au
prezentat Autoritdtii analiza Pareto, care oferd o
imagine de ansamblu asupra a cinci hidrocentrale
vandute in Norvegia in anul 2000.

Autorititile norvegiene sustin &, atat in cazul vanzdrii
unei hidrocentrale, cat si in cazul vanzdrii drepturilor la
energia electricd din concesiune detinute de municipa-
litatea Narvik, preturile de vanzare reprezinti VAN a
fluxurilor de lichiditdti preconizate, aferente volumului
productiei. Prin urmare, asemenea municipalitdti Narvik
si intreprinderii NEAS in cazul de fatd, orice cumpdaritor
sau vanzdtor de hidrocentrale va trebui sd evalueze
valoarea centralei pe baza veniturilor preconizate din
productie din care s-au scdzut costurile preconizate
actualizate la o ratd de actualizare relevantd, pe toatd
durata exploatdrii energiei hidroelectrice relevante de
cdtre noul proprietar.

Autoritdtile norvegiene sustin cd, ludnd in considerare
anumiti factori relevanti, preturile celor cinci hidro-
centrale mentionate in raportul Pareto sunt comparabile
cu pretul obtinut din vanzarea drepturilor la energia
electrici din concesiune detinute de municipalitatea
Narvik. In acest context, Autoritatea ia act de factorii
de corectie mentionati de citre autorititile norvegiene,
astfel cum se explicd in capitolul 1.11 de mai sus.

Pentru cele cinci hidrocentrale, preturile de vinzare per
kWh de capacitate de productie s-au situat intre
1,66 NOK si 1,74 NOK. Vanzarea permanentd a unui
activ. va creste VAN a activului in comparatie cu
vanzarea drepturilor de a achizitiona energia electricd
din concesiune pe o perioadd de 50,5 ani, deoarece se
considerd cd activul va genera un flux pozitiv de numerar
inclusiv dupd aceastd perioadd. Pentru a compara
vanzarea permanentd cu vanzarea limitatd in timp a
energiei electrice din concesiune, autorititile norvegiene
au presupus o ratd de capitalizare de 4 %, care conduce la
o scddere a pretului de vanzare cu aproximativ 10-
15 % (29).

A doua diferentd intre vinzarea permanentd §i vanzarea
drepturilor de a achizitiona energia electricd din
concesiune pe o perioadi de 50,5 ani se referd la baza
de cost utilizatd in modelul VAN — costurile totale de
productie versus pretul de concesiune. Autorititile
norvegiene au afirmat ci costurile tipice de exploatare,
care includ reinvestirile, pentru o centrald electrici mai
noud, au fost de aproximativ 0,05 NOK per kWh, in
timp ce pretul stabilit de minister la momentul
respectiv era de aproximativ 0,10 NOK per kWh.

Datd fiind rata de capitalizare de 4 %, sciderea propriu-zisd a valorii

ar fi de aproximativ 14 %.
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Pentru a evalua dacd preturile pentru centralele electrice
constituie substituenti corespunzdtori pentru pretul de
piatd al energiei electrice din concesiune in discutie,
este necesard examinarea detaliatd a fiecdrui element al
argumentului. Evaluarea Autoritdtii se bazeazd pe infor-
matiile furnizate de autorititile norvegiene si pe alte
informatii disponibile publicului.

In urmitoarea analizi sunt utilizate valori nominale in
toate calculele (29).

Pentru cele cinci hidrocentrale mentionate in analiza
Pareto, preturile de vanzare per kWh de capacitate de
productie s-au situat in intervalul 1,66 - 1,74 NOK.
Intr-un raport emis de citre intreprinderea de consultantd
economicd Econ Poyry, in cadrul ciruia s-au analizat
vanzdrile de centrale electrice din perioada 1996-2005,
valoarea medie a tranzactiei in anul 2000 pare relativ
mai mare, fiind estimatd la aproximativ 1,85 NOK.
Conform aceluiagi raport, acelasi pref aproximativ a
fost obtinut in 1999. In consecint, intervalul comparativ
de preturi pare usor mai ridicat decit cel utilizat in
analiza Pareto. Avand in vedere faptul ci raportul
ECON se referd la o valoare medie mai ridicatd a tran-
zactiei fatd de cea previzutd de analiza Pareto, in analiza
suplimentard, Autoritatea va utiliza intervalul 1,70-
1,80 NOK.

Al doilea factor care trebuie luat in considerare este
modalitatea de ajustare a nivelurilor preturilor de la
vinzarea permanentd la védnzarea limitatd la perioada
de 50,5 ani. Autorititile norvegiene au sustinut cd
factorul adecvat de ajustare este cuprins in intervalul
10-15 %, pe baza unei rate de capitalizare de 4 %. Auto-
ritatea constatd ci alegerea ratei de capitalizare este strans
legatd de alegerea ratei de actualizare din modelul VAN.
Rata nominald de actualizare dupd impozitare utilizatd in
raportul DT a fost de 6,8 %, in timp ce in raportul AA s-
a utilizat o valoare de 7 %. De asemenea, se observd ci
NVE a utilizat o ratd de 6,5 % in evaluarea proiectelor de
hidrocentrale noi (). Modelul de calcul al pretului de
cost utilizeazd o ratd de 6 % (*%). Pe baza aspectelor
mentionate mai sus, Autoritatea este de pdrere ci rata
adecvatd de actualizare, prin urmare, rata adecvatd de
capitalizare, care trebuie aplicate atunci cind se
compard vanzarea permanentd cu vanzarea limitatd in
timp, se situeazd in intervalul nominal de 6-7 % dupa
impozitare. Pe aceastd bazd, ajustarea corespunzitoare a
valorii de la vanzarea permanentd la vanzarea pe o

(%6) Valoarea nominali se referd la o valoare economici exprimatd in

unititi de monedi, intr-un anumit an. In schimb, valoarea reali
ajusteazd valoarea nominald pentru a elimina efectele variatiei in
timp a nivelului general al preturilor (inflatia).

Manualul NVE nr. 1 din 2007 Kostnader ved produksjon av kraft og
varme, disponibil la adresa: http:/[www.nve.no/Global/Konsesjoner/
Fernvarme/handbok1-07.pdf

Valori preluate din cartea: Thor Falkanger si Kjell Haagensen Vass-
drags- og energirett 2002, pagina 349.

(77)

(79)

(30

)

perioadd de 50,5 ani nu este de 10-15 %, astfel cum au
sustinut autorititile norvegiene, ci, mai degrabd, se
situeazd mai aproape de intervalul 4-5 %.

Al treilea factor care trebuie luat in considerare este
viitorul pret de piatd preconizat pentru energia electrica.
Astfel cum s-a explicat mai sus, prognozarea viitoarelor
preturi la energia electricd pe o perioadd de minim 50 de
ani este un exercitiu extrem de dificil. In rapoartele de
evaluare descrise mai sus, in special in rapoartele AA si
DT, se preconiza o crestere constantd a pretului de piatd
la energia electricd timp de 10-20 de ani, dupd care se
preconiza cd preturile vor rimane constante in termeni
reali (si anume, vor creste doar cu inflatia preconiza-
td) (>%). Aceasta sugereazd cd, la momentul respectiv, pe
piatd exista consensul cd preturile viitoare pe termen lung
la energia electricd vor rdimane constante in termeni reali
si nu vor continua sd creascd (**). Autoritatea presupune
cd toti participantii de pe piatd impdrtiseau aceleasi
incertitudini privind preturile viitoare la energia electrica,
inclusiv cei care cumpdrau si vindeau centrale electrice in
aceeasi perioadd in care s-a realizat vanzarea drepturilor
la energia electricd din concesiune. Ca atare, nu existd
niciun motiv pentru a presupune cd diferitii participanti
pe piatd au acces la informatii care diferd in mod semni-
ficativ in ceea ce priveste asteptdrile in materie de pregul
de piata.

Trecand de la venituri la costuri, comparatia prezentatd
de autoritdtile norvegiene se referd la un scenariu in care
existd o diferentd in ceea ce priveste iesirile de numerar
per kWh intre vanzarea permanenti si vanzarea de
energie electricd din concesiune la pretul de 0,05 NOK
din cauza unui pret de concesiune de aproximativ
0,10 NOK si a unui cost de exploatare, care include si
reinvestirea, de aproximativ 0,05 NOK.

In ceea ce priveste preful stabilit de minister pentru
energia electricd din concesiune, consultantii contactati
de Narvik si NEAS preconizau cd preturile vor rdimane
relativ constante in termeni reali, in sensul ci nu se
asteptau nici la castiguri semnificative in termeni de
eficientd, nici la o volatilitate crescutd a bazei de
costuri. In principiu, se preconiza o crestere odati cu
inflatia a pretului stabilit de minister pentru energia
electricd din concesiune (*!). Pe baza informatiilor dispo-
nibile, Autoritatea este de pirere ci un investitor prudent
ar fi formulat aceleasi ipoteze, prin urmare, aceasta
presupune cd nu ar exista schimbdri majore ale pretului
la energia electricd din concesiune vindutd la pretul de
cost in analiza suplimentard. Costurile respective alca-
tuiesc iesirea de numerar relevantd in calculul valorii
energiei electrice din concesiune (*2).

(*) A se vedea raportul AA si numeroasele rapoarte mentionate in

acesta.

A se vedea, de exemplu: Frode Kjerland Norsk vannkraft — ,arvesoly
solgt pd billigsalg”? 2009, disponibild la adresa: http://www.magma.
no/norsk-vannkraft-arvesoelv-solgt-paa-billigsalg.

A se vedea raportul DT, sectiunea 4.3.1.

in plus fatd de costurile de alimentare, dar acestea vor fi echivalente
pentru scenariul de vanzare a centralei electrice, prin urmare, pot sd
nu fie luate in considerare in cadrul analizei.


http://www.nve.no/Global/Konsesjoner/Fjernvarme/handbok1-07.pdf
http://www.nve.no/Global/Konsesjoner/Fjernvarme/handbok1-07.pdf
http://www.magma.no/norsk-vannkraft-arvesoelv-solgt-paa-billigsalg
http://www.magma.no/norsk-vannkraft-arvesoelv-solgt-paa-billigsalg
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Deoarece existd o serie de variabile care, in timp, pot
afecta nivelul de decontare, valoarea de 0,05 NOK, care
combind costurile de exploatare si cele aferente reinves-
tirilor, trebuie s3 fie evaluatd in functie de diversele sale
componente.

In primul rand, este evident faptul ci o centrald electrica
va avea un anumit nivel al costurilor generale de
exploatare si de intretinere. In general, se presupune ci
costurile de exploatare si de intretinere ale unei hidro-
centrale sunt relativ reduse si constante, situdndu-se in
intervalul 0,02 — 0,05 NOK per kWh (*}). Acest lucru
este sustinut de datele privind costurile utilizate pentru
a determina pretul stabilit de minister. in anul 2000,
compensatiile acordate in temeiul acestui model pentru
costurile de exploatare si de intretinere erau de
0,267 NOK per kWh.

De asemenea, pentru calculul VAN, sunt relevante si alte
iesiri de numerar. In calculul din 2000 al pretului stabilit
de minister, impozitele au fost compensate cu
0,021 NOK. Bineinteles, impozitul efectiv aferent unei
anumite centrale electrice ar depinde de profiturile
realizate, dar, avand in vedere cd pretul stabilit de
minister este destinat si fie reprezentativ pentru costul
mediu al centralelor electrice tipice din Norvegia, pare
rezonabil sd se presupund costuri fiscale de aproximativ
0,02 NOK per kWh.

Partea finald a iesirilor de numerar utilizate in calculul
VAN reprezintd costurile aferente reinvestirilor, care
depind intr-o mare mdsurd de necesitdtile legate de
calendarul si nivelul reinvestirii la nivelul centralei. Auto-
ritatea intelege cd, in sens contabil, durata de viatd
economicd a unei hidrocentrale este de 40 de ani (*¥),
insi durata de viatd efectivdi poate fi mai lungd. In
multe cazuri, nivelul reinvestirii este substantial, prin
urmare, calendarul decontirilor, astfel cum au sustinut
si autorititile norvegiene, are o importantd deosebitd in
calculele VAN. In cazul in care reinvestirea este realizati
la inceputul perioadei de calcul, reducerea VAN este mult
mai pronuntatd decat in cazul in care reinvestirea are loc
mai tirziu in perioada de calcul. Cu toate acestea, auto-
ritdtile norvegiene nu au prezentat Autoritatii informatii
cu privire la necesitatile de reinvestitii la nivelul hidrocen-
tralelor vandute in perioada 1999-2000 pe care autori-
tatile le utilizeazd ca bazid pentru comparatia realizati.
Autoritatea constatd cd este probabil ca astfel de
informatii si nu fie disponibile imediat si nici si nu
poatd fi obtinute cu usurintd din cauza vechimii si a
posibilului caracter comercial sensibil al acestora.

La ajustarea preturilor pentru hidrocentralele in cauzd in
functie de cele doud diferente mentionate mai sus,
perioada de timp si baza de cost, autorititile norvegiene
sustin cd intervalul de pret cuprins intre 1,66 NOK si
1,74 NOK per kWh este comparabil cu pretul de apro-

(**) Manualul NVE nr. 1 din 2007, sectiunea 4.2.3 si raportul Sweco

Grener nr. 154650-2007.1, citate in Ot.prp. nr. 107 (2008-2009)
sectiunea 4.4, tabelul 4.2, disponibile la adresa: http://www.
regjeringen.no/nn/dep/oed/dokument/proposisjonar-ogmeldingar/
odelstingsproposisjonar/-2008-2009 /otprp-nr-107-2008-2009-/4/
4. html?id=569864

(**) Manualul NVE nr. 1 din 2007, sectiunea 4.2.2, ref 2.2.

(85)
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ximativ 1,00 NOK per kWh, obtinut pentru energia
electricd din concesiune (*%). Astfel cum s-a explicat mai
sus, informatiile disponibile Autorititii indicd faptul cd
valoarea medie a tranzactiei pentru anii 1999 si 2000
a fost relativ mai mare decat acest interval (aproximativ
1,85 NOK). Prin urmare, Autoritatea va compara un
interval de pret cuprins intre 1,70 NOK si 1,80 NOK
per kWh cu pretul de 1,00 NOK obtinut de Narvik.

Prima ajustare ar fi transformarea preturilor pentru
vanzdrile permanente in preturi comparabile cu cele
corespunzdtoare unui contract incheiat pe o perioadd
de 50,5 ani. Autoritatea a utilizat o ratd de capitalizare
de 6% care reduce valorile vinzdrilor permanente cu
aproximativ 5,5 %. Prin urmare, intervalul comparabil
de preturi obtinute pentru vanzarea centralelor electrice
este 1,61 — 1,70 NOK. Diferenta de 0,61 — 0,70 NOK per
kWh in fluxurile nete de numerar intre preturile pentru
energia electricd din concesiune si costurile de exploatare
aferente unei centrale electrice ar trebui si explice
diferenta pentru a obtine un rezultat pozitiv la testul
investitorului in economia de piatd si pentru a exclude
ajutorul.

Astfel cum s-a mentionat anterior, se estimeazd ci
costurile totale de exploatare se situeazd in intervalul
0,02 — 0,05 NOK per kWh, la care se adaugd o valoare
estimativi a impozitelor de 0,02NOK per kWh,
rezultdnd o valoare de 0,04 — 0,07 NOK per kWh. in
plus, trebuie si fie luate in considerare reinvestirile, al
cdror impact financiar depinde de calendarul si de
amploarea acestora si, care, prin urmare, sunt dificil de
cuantificat.

Luind in considerare acest aspect, Autoritatea a efectuat
o analizd de sensibilitate privind vinzarea cantitdtii de
128 GWh (*%) de energie electrici din concesiune pe o
perioadd de 50,5 ani. Autoritatea a testat diferite
combinatii de costuri si rate de actualizare cu rate
nominale de actualizare dupd impozitare care variazd
intre 55% si 7,5% si costuri totale de exploatare
cuprinse intre 0,05 NOK si 0,09 NOK per kWh, astfel
cum se demonstreazd in tabelul de mai jos.

. Rata de actualizare
Analiza

sensibilitdtii

55% 6 % 6,5 % 7 % 7,5%

0,05 | 1,60 | 1,46 | 1,34 | 1,23 1,14

0,06 | 1,34 | 1,23 | 1,12 | 1,04 0,96

0,07 | 1,09 | 0,99 | 0,91 | 0,84 0,78

0,08 | 0,83 | 0,76 | 0,70 | 0,64 0,59

Costuri de exploatare

0,09 | 0,58 | 0,53 | 0,48 | 0,45 0,41

(*%) Si anume, pretul de vanzare de 126 de milioane NOK, impdrtit la
128 GWh de energie electricd anuald din concesiune.

(*%) Autoritatea a utilizat valoarea de 0,10 NOK pentru pretul stabilit de

minister §i, pentru simplitate, valoarea de 0,15 NOK pentru pregul
de cost; a se vedea considerentul (14) de mai sus.


http://www.regjeringen.no/nn/dep/oed/dokument/proposisjonar-ogmeldingar/odelstingsproposisjonar/-2008-2009/otprp-nr-107-2008-2009-/4/4.html?id=569864
http://www.regjeringen.no/nn/dep/oed/dokument/proposisjonar-ogmeldingar/odelstingsproposisjonar/-2008-2009/otprp-nr-107-2008-2009-/4/4.html?id=569864
http://www.regjeringen.no/nn/dep/oed/dokument/proposisjonar-ogmeldingar/odelstingsproposisjonar/-2008-2009/otprp-nr-107-2008-2009-/4/4.html?id=569864
http://www.regjeringen.no/nn/dep/oed/dokument/proposisjonar-ogmeldingar/odelstingsproposisjonar/-2008-2009/otprp-nr-107-2008-2009-/4/4.html?id=569864
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Rezultatele sunt inferioare intervalului 0,61 — 0,70 NOK
in cazul in care costurile de exploatare sunt de 0,09 NOK
pentru orice ratd de actualizare cuprinsid in intervalul
5,5% - 7,5 % sau in cazul in care costurile de exploatare
sunt de 0,08 NOK si rata de actualizare este de minim
7,5%. In aceste scenarii, diferenta intre pretul energiei
electrice din concesiune si costurile de exploatare este
atdt de redusd incit atunci cind se calculeazi VAN
aferentd diferentei, aceasta nu explicd diferenta intre
preturile mai ridicate obtinutd in cazul vanzarilor
permanente de hidrocentrale. Cu toate acestea, acest
lucru se intdmpld numai in situatiile in care costurile
de exploatare, atunci cand sunt incluse si costurile
aferente reinvestirilor, sunt cu 60 % pand la 80 % mai
mari decat estimdrile privind costurile avansate de auto-
ritatile norvegiene.

3. Concluzie si rezumat

Autoritatea a evaluat, pe baza informatiilor furnizate de
autoritdtile norvegiene, dacd acordul incheiat de Narvik
cu NEAS a conferit sau nu un avantaj acesteia din urma.
Autoritatea a constatat cd cele patru evaludri ale
expertilor au o valoare limitatd. Existd numeroase incer-
titudini legate de evolutiile pe perioade mai lungi de timp
ale preturilor viitoare la energia electrici. Sunt
neobisnuite contractele de furnizare a energiei electrice
incheiate pe termen lung care nu contin clauze de
ajustare a preturilor.

De asemenea, nu este evident faptul cd vanzarea de
centrale electrice ca atare poate fi comparatd cu
vanzarea de energie electricd din concesiune, deoarece
vanzarea permanentd reprezintd o hotidrare definitivd
pentru care trebuie si fie evaluat riscul privind valoarea
infinitd sau viitoare. Acest lucru nu este valabil pentru
vanzarea energiei electrice din concesiune, in cazul cireia
durata optimd a contractului din punct de vedere al
riscului si al valorii ar putea fi diferitd.

Cu toate acestea, Autoritatea a luat cunostintd de circum-
stantele speciale ale cazului, inclusiv de faptul cd Narvik a
inregistrat pierderi din vénzarea energiei electrice din
concesiune chiar inainte de incheierea contractului cu
durata de 50,5 ani cu NEAS, corelat cu faptul cd muni-
cipalitatea avea nevoie de acces la lichiditdti atat pentru a-
si rambursa datoria, cit §i pentru a realiza investitia
planificatd in NEAS.

Tindnd seama de aceste circumstante deosebite, Auto-
ritatea acceptd argumentul potrivit ciruia tranzactia in
discutie, in pofida duratei foarte lungi si a incertitudinii
privind preturile viitoare la energia electrici, poate fi
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comparatd cu vanzdrile de hidrocentrale care au avut
loc in anii 1999 si 2000. Prin urmare, in acest caz
particular, Autoritatea acceptd faptul cd preturile pentru
hidrocentralele vandute reprezintd un substituent adecvat
al pretului de piatd pentru vanzarea pe termen lung a
drepturilor la energia electricd din concesiune in cauzd.
Pe baza dovezilor puse la dispozitia Autoritdtii de citre
autoritdtile norvegiene si pe baza explicatiilor cu privire
la diferentele relevante, reiese cd municipalitatea Narvik a
obtinut un pret comparabil cu preturile corespunzitoare
vanzirilor de centrale electrice din anii 1999 si 2000.

Pe baza acestor elemente, in ansamblu, Autoritatea a
ajuns la concluzia cd Narvik, la incheierea contractului
cu NEAS pentru vanzarea drepturilor sale la energia
electricdi din concesiune, a actionat, tinind cont de
puterea sa de apreciere, asemenea unui investitor in
economia de piatd.

Prin urmare, nu se poate considera cd contractul conferd
un avantaj intreprinderii NEAS i, in consecintd,
contractul nu implicd ajutor de stat in sensul articolului
61 din Acordul privind SEE.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Vanzarea citre intreprinderea Narvik Energi AS a drepturilor la
energia electricd din concesiune detinute de municipalitatea
Narvik nu implicd ajutor de stat in sensul articolului 61 din
Acordul privind SEE.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Norvegiei.

Articolul 3

Numai versiunea in limba englezi a prezentei decizii este
autenticd.

Adoptatd la Bruxelles, 19 iunie 2013.

Pentru Autoritatea AELS de Supraveghere

Sabine MONAUNI-TOMORDY
Membru al Colegiului

Oda Helen SLETNES
Presedintele
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* Decizia Autorititiii AELS de Supraveghere nr. 28/13/COL din 30 ianuarie 2013 de modificare,
pentru a optzeci si opta oard, a normelor procedurale si de fond in domeniul ajutoarelor de stat
prin introducerea unui nou capitol privind asigurarea creditelor la export pe termen scurt

* Decizia Autorititii AELS de Supraveghere nr. 258/13/COL din 19 iunie 2013 de inchidere a
procedurii oficiale de investigare privind vinzarea citre intreprinderea Narvik Energi AS
(-NEAS”) a drepturilor la energia electrici din concesiune detinute de municipalitatea Narvik
(NOEVEGIA) .o

54



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Cuprins
	Decizia nr . 1359/2013/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 decembrie 2013 de modificare a Directivei 2003/87/CE prin clarificarea dispozițiilor privind calendarul licitațiilor de cote de emisie de gaze cu efect de seră (Text cu relevanță pentru SEE)
	Regulamentul (UE) nr . 1360/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de stabilire, pentru anii de comercializare 2001/2002, 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 și 2005/2006, a cotizațiilor la producție pentru sectorul zahărului, pentru anii de comercializare 2001/2002 și 2004/2005, a coeficientului necesar pentru calcularea cotizației suplimentare și a sumelor care urmează a fi plătite vânzătorilor de sfeclă de zahăr de către producătorii de zahăr, având în vedere diferența dintre valoarea maximă a cotizațiilor și valoarea acestor cotizații care urmează a fi încasată pentru anii de comercializare 2002/2003, 2003/2004 și 2005/2006
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 1361/2013 al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind măsuri restrictive împotriva Iranului
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 1362/2013 al Comisiei din 11 decembrie 2013 privind metodele de testare senzorială a cărnii de pasăre nepreparate termic și condimentate în vederea clasificării în Nomenclatura combinată
	Regulamentul delegat (UE) nr . 1363/2013 al Comisiei din 12 decembrie 2013 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European și al Consiliului privind informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare în ceea ce privește definiția nanomaterialelor fabricate (Text cu relevanță pentru SEE)
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 1364/2013 al Comisiei din 17 decembrie 2013 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 889/2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului în ceea ce privește utilizarea, în acvacultura ecologică, a puietului și a ouălor de moluște bivalve provenind din acvacultura convențională
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 1365/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind autorizarea unui preparat de alfa-galactozidază produsă de Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) și de endo-1,4-beta-glucanază produsă de Aspergillus niger (CBS 120604) ca aditiv în hrana speciilor minore de păsări de curte pentru îngrășat și a puicuțelor pentru ouat (titularul autorizației Kerry Ingredients and Flavours) (Text cu relevanță pentru SEE)
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 1366/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind derogările de la regulile de origine prevăzute în anexa II la Acordul de instituire a unei asocieri între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și America Centrală, pe de altă parte, care se aplică în cadrul contingentelor tarifare pentru anumite produse originare din Guatemala
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 1367/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume
	Decizia Consiliului din 17 decembrie 2013 de numire a cinci membri în cadrul Curții de Conturi (2013/772/UE)
	Decizia Consiliului din 17 decembrie 2013 de numire a unui membru german în cadrul Comitetului Regiunilor (2013/773/UE)
	Decizia de punere în aplicare a Comisiei din 17 decembrie 2013 de aprobare a restricționărilor unor autorizări pentru produse biocide care conțin bromodiolonă, notificate de Germania în conformitate cu Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului [notificată cu numărul C(2013) 9030] (Numai textul în limba germană este autentic)  (2013/774/UE)
	Decizia de punere în aplicare a Comisiei din 17 decembrie 2013 privind contribuția financiară din partea Uniunii la măsurile de urgență pentru combaterea gripei aviare în Germania, Italia și Țările de Jos în 2012 și 2013 și în Danemarca și Spania în 2013 [notificată cu numărul C(2013) 9084] (Numai textele în limbile daneză, germană, italiană, neerlandeză și spaniolă sunt autentice)  (2013/775/UE)
	Decizia de punere în aplicare a Comisiei din 18 decembrie 2013 de stabilire a Agenției Executive pentru Educație, Audiovizual și Cultură și de abrogare a Deciziei 2009/336/CE (2013/776/UE)
	Decizia Autoritățiii AELS de Supraveghere  nr . 28/13/COL din 30 ianuarie 2013 de modificare, pentru a optzeci și opta oară, a normelor procedurale și de fond în domeniul ajutoarelor de stat prin introducerea unui nou capitol privind asigurarea creditelor la export pe termen scurt
	Decizia Autorității AELS de Supraveghere  nr . 258/13/COL din 19 iunie 2013 de închidere a procedurii oficiale de investigare privind vânzarea către întreprinderea Narvik Energi AS ( NEAS ) a drepturilor la energia electrică din concesiune deținute de municipalitatea Narvik (Norvegia)

